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1 Tarayici ayarlama

Tarayiciyl kurmak igin asagidaki adimlari izleyin.

Kutunun igindekileri denetleme

Tarayici donanimini kutusundan ¢ikarin. Tum plastik poset ve kapaklari, yapiskan
bantlari ve diger ambalaj malzemelerini ¢ikardiginizdan emin olun.

B Not Kutunun igerigi, tarayici yazimi CD'si sayisi dahil olmak iizere, lilke/bdlgeye
gore degisebilir.

1 HP Scanjet N6350 Masaustii Belge Tarayici

Gug kaynagdi ve gli¢ kablosu

USB kablosu

Ethernet kablosu

Baslama Kilavuzu (bu kitap)

o |loa |~ | W (N

Tarama yazilimi CD'leri

Yazilimi yukleme

Bu tarayiciy1 dogrudan bir bilgisayara baglayabilir veya en ¢ok 20 bilgisayarin tarayiciya
erisebildigi bir aga yukleyebilirsiniz. Aga yuklendikten sonra tarayicinin yapilandiriimasi
ve bakimi hakkinda bilgiler igin, tarayici Kullanici Kilavuzu'nda Bir agda tarayiciyi
yapilandirma ve yonetme konusuna bakin.
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Yazilimi yliklemeden once asagidaki bilgileri gézden gegirin.

Tarayicida HP diginda yazilimlarin kullaniimasi hakkinda daha fazla bilgi igin, bkz.
“Bir hizli baglatma digmesini HP olmayan tarama yazilimiyla iligkilendirme”

sayfa 7.

Tarayiciyla gelen yazihm ve CD'lerin sayisi Ulke/bdlgeye gére degisebilir.
Tarayicinizla birlikte gelen Gglincii taraf uygulamalari Gi¢ yiiklemeyle sinirlidir. ilave
lisans satin almak igin, www.hp.com adresine gidin, tarayici modelinizi arayin,
ariintin genel bakis sayfasini bulun ve ardindan Spesifikasyonlar veya
Aksesuarlar sekmesini tiklatin.

Dikkat uyarisi Yazilim yuklenirken soruluncaya kadar USB kablosunu baglamayin.

Tiirkge

Hangi yazilimlarin yiklenecegine karar verin.

« Tarayiciyi zaten sahip oldugunuz belge yénetimi veya tarama yazilimlariyla
kullanacaksaniz, yalnizca HP Scanjet sirtculerini ve HP Tarayici Araglari
Yardimci Programi yazilimini yiklemeniz gerekir.

» Belge yonetimi ve tarama yazilimlariniz yoksa, tarayiciyla birlikte gelen HP
tarayici yazilimlarini kullanabilirsiniz. Hangi yazilimlarin yiklenecegine karar
vermek i¢in ylikleme sirasinda ekrandaki yazihm agiklamalarini okuyun.

Tarayiciyla birlikte verilen HP Scanning Software (HP Tarama Yazilimi) CD'sini

bilgisayarin CD siirliciistine yerlestirin.

Yikleme iletisim kutusunun gériinmesini bekleyin ve ardindan ekrandaki yonergeleri

izleyin.

Baglanti Tiirii iletisim kutusunda, baglantinin tirini segin.

+ Tarayiciyi yalniz bu bilgisayara baglamak i¢cin USB kablosunu kullanin, (ag
baglantisi yoktur). Tarayiclyl dogrudan bilgisayara baglamak icin bu segenegi
segin.

+ Bu tarayiciy1 aga baglamak igin Ethernet kablosunu kullanin. Tarayiciyl aga
baglamak icin bu segenegi secin.

+ Agda zaten kurulu bir tarayiciya baglanin. Agda zaten varolan bir tarayiciya
baglanmak icin bu segenegi segin.

lleri’yi tiklatin ve tarayici yiiklemesini tamamlamak igin ekrandaki yonergeleri izleyin.

Aygita baglanmaniz istendiginde, Baglanti Tiirii iletisim kutusunda segtiginiz

baglantinin tirtine uygun baglanti islemini tamamlayin.

» USB baglantisi segenegini segtiyseniz, bkz. “USB kablosunu baglama”
sayfa 5.

+ Ethernet baglantisi segenegini segtiyseniz, bkz. “Ethernet kablosunu baglama”
sayfa 4.

Yazilimi yikleme 3



Bolim 1

TMA/OBB kablosunu baglama

TMA/OBB kablosunu tarayici kapagindan tarayicinin tabanina baglayin.

Gug¢ kaynagini baglama

1. Gug kaynagina takili kabloyu tarayicinin arkasindaki glic konektoriine takin.

2. AC kablosunun kiguk ucunu gii¢ kaynaginin arkasina takin.
3. AC kablosunun diger ucunu prize veya bir akim koruyucusuna takin.
4. Tarayiclyl agmak igin tarayici kontrol panelindeki Gli¢ digmesine basin.

Ethernet kablosunu baglama

Tarayiciyi varolan bir agdaki ana bilgisayara baglamak icin asagidaki adimlari
tamamlayin.

/\ Dikkat uyarisi Windows ortaminda yiikleme yapiyorsaniz, yazihm yiiklemesi
sirasinda sizden yapmaniz istenmeden tarayicinizi aga baglamayin (bkz. “Yazihmi
yukleme” sayfa 2).

1. Tarayiciyl kapatmak igin Gii¢ digmesine basin.
2. Baghysa, USB kablosunu tarayicidan gikarin.
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3. Tarayiciyi Ethernet kablosu kullanarak bir yonlendiriciye (gosterilen), Ethernet
baglanti noktasina veya Ethernet anahtarina baglayin.

4. Tarayiciyl agmak igin Gli¢ digmesine basin.

5. Agda birden fazla HP Scanjet N6350 tarayici varsa, baglanmak istediginiz tarayicinin
seri numarasini ve |IP adresini bulun.

a. Tarayicinin kontrol panelindeki Kurulum (%) digmesine basin, Ag'i segmek icin
w digmesini kullanin ve ardindan Tamam'a basin.

b. Ayarlarn Gériintiile'yi secmek igin w digmesini kullanin ve ardindan Tamam'a
basin.

c. Seri numarasi ve IP adresi ayarlarina gitmek i¢cin w digmesini kullanin ve
ardindan bilgileri kaydirmadan gériintilemek icin Tamam'a basin.

6. Ag baglantisini tamamlayin.
a. Ag Tarayicisi Bulundu iletisim kutusunu gordigiinizde, bir dnceki adimda
buldugunuz IP adresine sahip tarayiciyi secin ve ardindan lleri'yi tiklatin.
b. Bilgisayar Adi iletisim I_(utusunda, tarayici kontrol panelinde listelenen bilgisayar
adini girin ve ardindan lleri'yi tiklatin.
c. Aygit Eklen]e iletisim kutusunda, durum ¢ubugu yeni aygitin eklendigini
belirttiginde lleri'yi tiklatin.

B Not Butarayici enfazla 20 ag kullanicisini destekler. Zaten 20 ag kullanicisi
varsa, Bilgisayar Listesi Dolu iletisim kutusunu gorirsiniz. Tarayici
yonetici ayricaliklariniz varsa, bir bilgisayari listeden kaldirabilir ve ag
yuklemesine devam edebilirsiniz.

% Ipucu Ag baglantisini HP Tarayici Araglari Yardimei Programi yazilimini
kullanarak da tamamlayabilirsiniz. Daha fazla bilgi i¢in, HP Tarayici Araglari
Yardimci Programi Yardim'a bakin.

USB kablosunu baglama

/\ Dikkat uyarisi Windows ortaminda yiikleme yapiyorsaniz, yazilim yiiklemesi
sirasinda sizden yapmaniz istenmeden tarayicinizi USB kablosuyla bilgisayara
baglamayin (bkz. “Yazilmi ylkleme” sayfa 2).

USB kablosunu baglama 5



Bolim 1

Tarayiclyi bilgisayariniza baglamak igin tarayiciyla birlikte verilen USB kablosunu
kullanin.

1. USB kablosunun kare ucunu tarayiciya baglayin.

2. USB kablosunun dikdértgen bigimindeki ucunu bilgisayarinizin arkasindaki USB
baglanti noktalarindan birine takin.

Dili ayarlama
Tarayiciyi ilk kez agtiginizda, bastaki isinma stirecinden sonra LCD ekranda gdsterilecek
olan dili segmeniz istenir.
Dili segmek icin, asagidaki adimlari izleyin:
1. Istediginiz dil gériinene kadar a ve w diigmelerini kullanin.

2. Dili secmek igin Tamam digmesine basin ve ardindan seciminizi onaylamak icin
Tamam didgmesine tekrar basin.

Tarayiciyil kullanim igin hazirlama

Tarayici kontrol panelindeki Tara (S5) digmesini kullanabilmek igin asagidaki
islemlerden birini tamamlamalisiniz. Tamamlayacaginiz islem sectiginiz tarayici yazilimi
¢6zUmlndn tirtine baglidir.

Varsayilan tarama kisayollarinin tarayiciniza yiuklenmesi

Tarayicinizla birlikte gelen HP tarama yazilimi varsayilan tarama kisayollarini igerir.

HP tarama yazilimini yikledikten sonra, asagidaki adimlari izleyerek varsayilan tarama

kisayollarini tarayiciniza yikleyin:

1. Masadlstlinizdeki HP Tarama simgesini gift tiklatin; Birden fazla HP Scanjet N6350
tarayiciya bagliysaniz, tarama kisayollarini yliklemek istediginiz tarayiciyi segin.

2. HP Tarama kisayollari iletigsim kutusunda, Segenekler agilir menisiinden Tarama
Hedefi...Kurulum sekmesini segin.

6 HP Scanjet N6350



3. Tarama Hedefi...Kurulum (On Panel Listesi) iletisim kutusunda 6n panele eklemek
istediginiz kisayolu tiklatin ve ardindan Ekle okunu tiklatin. Her se¢imin ardindan
Ekle okunu tiklatarak eklemek istediginiz kisayollari segmeye devam edin.

» Tarama kisayollarinin LCD ekranda goriinme sirasini degistirmek igin, bir tarama
kisayolu segin ve ardindan Tasi (yukari) veya Tasi (asagi) okunu tiklatin.

* Yiklenen kisayollar listesinden bir tarama kisayolunu kaldirmak icin, kaldirmak
istediginiz kisayolu On panel listesi (Tara Hedefi diigmesi) béliimiinden segin
ve ardindan Kaldir okunu tiklatin.

4. Secilen tarama kisayollarini tarayiciya yliklemek igin Aygiti Giincellestir 6gesini
tiklatin.

299

B Not HP Tarama kisayollari iletisim kutusunda tarama kisayollari olusturabilir,
silebilir veya degistirebilirsiniz. Tarama kisayollarinin kullanimi ve yénetimi hakkinda
daha fazla bilgi igin, tarayici yazilimi Yardim'a bakin.

Bir hizli baglatma diigmesini HP olmayan tarama yazilimiyla iligkilendirme

Tarayici iki hizli baglatma digmesiigerir: Tara (%) ve Kopyala (). Herhangi bir diigme
taniyabilen tarama yazilimini, bu digmelerin her biriyle iligkilendirebilirsiniz. Bu gorevi
tamamlamak icin Yonetici ayriciliklarina sahip olmaniz gerekir.

299

& Not HP tarama yazilimini yiiklediyseniz, bu digmeler zaten HP Tarama ve
HP Kopyalama yazilimlariyla iligkilendirilmistir.

Bir hizli baglatma digmesini tarama yazilimiyla iligkilendirmek i¢in asagidaki adimlari

uygulayin:

1. Baslat'i tiklatin, Programlar'in veya Tiim Programlar'in, HP'nin, Scanjet'in,
N6350 6gesinin lzerine gelin ve ardindan Tarayici Araglan Yardimci Programi'ni
tiklatin.

2. Bir digme icin acilan Baglatilacak Program listesinden, bu digmenin baslatmasini
istediginiz tarama yazilimini segin.

3. Tamam' tiklatin.

Kurulumu test etme

1. Otomatik belge besleyiciye (OBB) tek bir belge sayfasi yerlestirin.
2. Tarayiciniz ada bagliysa:

a. Taramak istediginiz bilgisayari segmek igin tarayici kontrol panelindeki a ve
w diigmelerini kullanin ve ardindan Tamam'a basin.

b. Istenirse, PIN'inizi girin ve ardindan Tamam'a basin.

B Not PIN'leri ayarlama ve degistirme hakkinda bilgi icin HP Tarayici Araglari
Yardimci Programi Yardim'a bakin.

Kurulumu test etme 7

Tiirkge




Bolim 1

3. Tara (&) dugmesini kullanarak bir tarama baslatin.
4. Tarama yazilimini kullanarak bir tarama baglatin.

* Windows: HP tarama yazilimini kullaniyorsaniz, masaustintzdeki HP Tarama
simgesini ¢ift tiklatin, bir tarama kisayolu segin ve ardindan Tara... segenegini
tiklatin.

*  Windows: HP disi TWAIN veya ISIS uyumlu bir yazilim kullaniyorsaniz, bu
yazilimdan tarayin.

Tarama beklendigi gibi gerceklesmiyorsa, tarayici Kullanici Kilavuzu'ndaki Temel sorun
giderme ipuglari ve Tarayici yiikleme sorun giderme bélimlerine bakin.

HP tarama yaziiminin kaldiriimasi ve yeniden yliklenmesi hakkinda daha fazla bilgi igin,
bkz. “HP tarama yazilimini kaldirma ve yeniden yukleme” sayfa 21.

Tarayici baglantisini degistirme

8

Windows: Asagdidaki islemleri tamamlamak icin HP Tarayici Araclari Yardimci Programi
yazihminin Ag sekmesini kullanabilirsiniz:

Tarayici baglantisini degistirme hakkinda bilgi icin, HP Tarayici Araglari Yardimci
Programi Yardim'a bakin.
* Bir ag tarayicisina baglanin.

*  Gegerli tarayiciyi tek basina tarayicidan (USB baglantili) bir ag tarayicisina (Ethernet
baglantili) yeniden yapilandirin.

» Agdaki diger tarayicilara baglanin.

HP Scanjet N6350



2 Tarayiciyi kullanma

Bu kisim HP Scandet tarayicisinin yani sira orijinal belgelerin nasil taranacagini veya
kopyalanacagini anlatir.

HP tarama yazilimi genel bakig

Windows i¢in HP tarama yazilimini ylklediginizde masaistintze asagidaki simgeler
eklenir. Bu simgeler, taramalarinizi yapmaniz, kopyalamaniz ve dizenlemeniz i¢in olan
programlari agar.

Tiirkge

hepsi icin HP Tarama kullanin:

@ HP Tarama fotograflari ve belgeleri taramak igin kullanilan programdir. Asagidakilerin

.

.

.

*

)l

Tarama iglevlerini gergeklestirme

Yardim ve sorun giderme bilgilerine erisme

Kaydetmeden 6nce HP Tarama 6nizleme penceresine eriserek taramalarinizi
dizenleme

Saydam adaptértni (TMA) kullanarak slaytlari ve negatifleri tarama

Tara () diigmesine liglincli taraf yazilimlari atamak (tarama kisayollari ile) gibi
ayarlari ve tercihleri degistirme

HP Kopyalama kopyalari yazicida yazdirmak i¢in kullanilan programdir.

HP Tarayici Araclari Yardimci Programi bakim bilgilerini kaydetmek ve bazi ag

islemlerini gerceklestirmek igin kullanilan programdir. Ayrica, HP Tarama'yi
kullanmiyorsaniz, HP Tarayici Araglari Yardimci Programi Tara (6) ve Kopyala
(tz)) dugmelerini Uglincu taraf yazilimlari igin yapilandirmaniza olanak saglar.

Bir tarama baslatmak icin HP Tarama simgesini cift tiklatin. HP Tarama kisayollari
iletisim kutusu goriintiilendiginde, birden fazla tarayiciya bagliysaniz Aygit menisinden
bir tarayici segin ve ekrandaki yonergeleri izleyin.

HP Tarama kisayollari iletisim kutusunda tarama ayarlarini degistirebilirsiniz. Daha fazla
bilgi almak icin, HP Tarama kisayollari iletisim kutusunda Yardim secenegini tiklatin.

Kopyalama baslatmak igin, HP Kopyalama simgesini gift tiklatin ve ekrandaki yonergeleri

izleyin.

Bf Not Windows icin, Tara (&) veya Kopyala (=) digmelerini, Windows uygulamay!
digme taniyabilen olarak algiladidi siirece diger uygulamalara atayabilirsiniz.

Ayrica bkz.

* “Kopyalama” sayfa 18
«  “Bir hizh baslatma diigmesini HP olmayan tarama yazilimiyla iliskilendirme” sayfa 7

Tarayiciyi kullanma 9



Bolim 2

Tarayiciya genel bakis

& [(em—-

Tarayici kontrol paneli
Otomatik belge besleyici (OBB)
OBB giris tepsisi

O 5

OBB ¢ikis tepsisi

Saydam adaptori (TMA)
Gug kaynagi girisi

TMA/ADF kablosu girisi

USB kablosu baglanti noktasi

© | O |IN OO g A~ WIN|~

Ethernet sifirlama baglanti noktasi

_
o

Ethernet baglanti noktasi
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Tarayici kontrol paneli

Tarayici kontrol panelindeki diigmeleri kullanarak bir tarama baslatabilir ve bazi tarayici
ayarlarini yapilandirabilirsiniz.

HP Scanjet N6350
1 2abc 3 def
4ghi [ 5 [6mno
7 pars. 8ty | Qwxyz

Simge Diigme adi Aciklama
1 I Uyari Isigi Gug 1s51d1 ile birlikte tarayici islevlerini ve hata
durumlarini gésterir. Daha fazla bilgi igin,
° tarayici Kullanici Kilavuzu'na bakin.
2 LCD Ekran » Kullanicinin segebilecegdi kullanilabilir
tarama kisayollarini gésterir.
»  Meni segeneklerini ve durum ve hata
mesajlarini gosterir.
» Tarayici bir ada bagliysa, tarayiciya bagh
olan bilgisayarlari gérintuler.
3 Tamam/Seg LCD Ekran'da segenekler arasinda
gezinmenizi ve segmenizi saglar.
» Meni segenekleri arasinda gezinmek igin
A ve W digmelerine basin.
» Secgenegdi se¢mek igcin Tamam digmesine
basin.
4 iptal » Devam eden bir tarama veya kopyalama
islemini iptal eder.
« LCD'deki meniileri iptal eder.
5 Tara Taramay! baglatir.
6 Gig Tarayiclyi agar ve kapatir.
7 Tus takimi Tarayiciniz aga baglandiginda, ag adresi
bilgilerini ve PIN'i girmenize olanak saglar.
8 Kurulum Tarayicinin davranigi igin tercihleri

ayarlamaniza ve agd baglantisi sartnamelerini
girmenize olanak saglar.

Tarayiciya genel bakis 11
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Bolim 2

(devami)
Simge Digme adi Aciklama
9 43 Geri LCD Ekranda énceki menliyii gosterir.
10 g Kopyala Kopyalama baglatir.
=

Ayrica bkz.

* “Tarama baslatma” sayfa 16
* “Kopyalama” sayfa 18
* “Tarayici ayarlar” sayfa 12

Otomatik belge besleyici (OBB)

Tek veya cok sayfall belgeleri hizli ve kolay bir sekilde taramak igin otomatik belge
besleyiciyi (OBB) kullanabilirsiniz.

Saydam adaptériu (TMA)

Ayrica bkz.

* “Tarama baslatma” sayfa 16
* “Kopyalama” sayfa 18

35 mm slaytlar veya negatifleri taramak igcin saydam adaptorini (TMA) kullanabilirsiniz.

Ayrica bkz.

“Tarama baglatma” sayfa 16

Tarayici ayarlari

Kurulum (X)) diigmesi tarayici ayarlarini deg@istirmenizi saglar.

12

Bir tarayici ayarini degistirmek igin asagidaki adimlari izleyin:

1. Kurulum (%) diigmesine basin, istediginiz secenedi secmek igin a ve
w diigmelerini kullanin ve ardindan Tamam'a basin.

2. [stenirse, bir ayari secmek igin a ve w diigmelerini kullanin ve ardindan Tamam'a

basin.

Tarayici ayarlariyla ilgili daha fazla bilgi icin, tarayici Kullanici Kilavuzu'na bakin.

Menii Secenegi

Aciklama

Dil

LCD'de géruntulenen dili belitmenize olanak saglar.

Gii¢ Modu

Tarayicinin enerji tuketimini asagidaki ayarlarla ayarlamaniza olanak

sadlar:

« Enerji Tasarrufu: Enerji tiketimini azaltir ancak tarama ve
kopyalamaya baglama siresini arttirir.

« Aninda Isinma: Tarama ve kopyalamaya baglama siresini azaltir
ancak eneriji tiketimini arttirir.

HP Scanjet N6350



(devami)

Menii Secenegi Aciklama

Araclar Windows: Bagli bilgisayarda HP Tarayici Araglari Yardimci Programi
yazihmini baglatir. Bu yardimci program bir digmeyle baslatilabilen
herhangi bir uygulamayi Tara (%) ve Kopyala (iz1) diigmeleriyle
iliskilendirmenizi, belli tarayici pargalarini bakim amaciyla
gorintilemenizi ve ag segeneklerine erismenizi saglar. HP Tarayici
Araclari Yardimci Programi hakkinda daha fazla bilgi icin, HP Tarayici
Araclari Yardimci Programi Yardim'a bakin. Tarayicinizi aga baglamak
hakkinda daha fazla bilgi i¢in, tarayici Kullanici Kilavuzu'na bakin.

Ag IP adresi ve baglanti hizi gibi ag ayarlarini gériintiilemenizi ve
ayarlamanizi saglar. Ag menusi hakkinda daha fazla bilgi icin, tarayici
Kullanici Kilavuzu'na bakin.

Tiirkge

Varsayilanlari Geri | Tim donanim ayarlarini fabrika varsayilanlarina sifilamanizi saglar.
Yiikle

Otomatik belge besleyiciyi (OBB) kullanma

Belgelerinizi diizgiin yikleme hakkinda yardimci bilgiler icin agagidaki konu basliklarina
bakin.

Bf Not Tarayici camini ve saydam adaptorii kullanmak hakkinda daha fazla bilgi igin,
tarayici Kullanici Kilavuzu'na bakin.

Belge yiikleme ipuglari
+ Otomatik belge besleyici (OBB) asagidaki kagit tirlerini destekler.

En: 148-216 mm (5,8-8,5 ing)
Boy: 148-356 mm (5,8-14 ing)
Agirhk : 50-120 g/m? (13-32 Ib)

» Asagida belirtilen tiirde belgelerin OBB ile taranmasi kagit sikismasina veya
belgelerin zarar gérmesine neden olabilir. Bu belgeleri taramak igin OBB yerine
tarayici camini kullanin.

Kingmis veya katlanmig Kivrilmis belgeler

belgeler

Yirtiimis belgeler Uzerinde atag veya
zimba olan belgeler

Karbon kagidi Kuse kagit

Otomatik belge besleyiciyi (OBB) kullanma 13
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<>

Asiri ince, yari saydam
kagit

Yapiskan not veya etiket
eklenmis kagit

>

Fotograflar

Asetat

<>

Birbirine yapismis
kagitlar

Yapistirici veya tipeks
iceren 1slak maddelerin
bulundugu kagit

« Belgeleri yliklemeden 6nce, OBB erigsim kapaginin sikica kapatiimis oldugundan

emin olun.

« Bir belge yiginini yiklerken, tim belgelerin ayni genislikte oldugundan emin olun.

« Sayfalari yatay dogrultuda yiklerken, kagitlarin bas kisminin tarayicinin arka kismina
dogru baktigindan emin olun.Béylece, HP tarama yazilimini yatay dogrultudaki
sayfalari otomatik olarak déndirmeye ayarladiysaniz, tarayicinin sayfayi diizglin
olarak déndlrmesini saglarsiniz.

+  OBB'nin maksimum kagit kapasitesi 50 yaprak 75 g/m? (20 Ib) kagittir. Daha agir kagit

kullanildiginda maksimum kapasite diser.

» A5 kagit boyutu (148 x 210 mm veya 5,8 x 8,3 ing) gibi kiiglik boyutlu kagitlar
yuklerken, OBB'nin yigini diizglin olarak algilamasi ve beslemesiigin en az 5 sayfalik
yigin yikleyin. Besten az sayida kiglk sayfayi tararken, sayfalari tarayici caminin
Uzerine yerlestirerek tarayin.

»  Girig tepsisinin ucundan disari tasan uzun belgeleri yiiklerken, giris tepsisi uzatmasini
digari ¢ekin (1) ve ardindan belgeleri yikleyin (2).

HP Scanjet N6350




Belgeler nasil yiiklenir?
1. Orijinal sayfalar uzunsa, giris tepsisi uzatmasini disari gekin.

2. Sayfalarin birbirine yapigmamasi icin belge yiginini havalandirin. OBB'ye bakan
kenari 6nce bir yone, sonra diger yone dogru havalandirin.

3. Yiginin alt kismini masaya vurarak belgelerin kenarlarini hizalayin. Yigini 90 derece
gevirin ve ayni islemi tekrar edin.

WM
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4. Yigini giris tepsisinin ortasina yerlestirin. Y1gini yizi yukari bakacak bigimde
yukleyin.

5. Kagit kilavuzlarini belgelerin enine gére ayarlayin. Kilavuzlari, kagit beslemeyi

sinirlayacak bicimde fazla sikistirmamaya 6zen gdsterin, ancak kagit kilavuzlarinin
belgelerin kenarlarina degdiginden de emin olun.

6. Yigini, tepsi sensorinl harekete gecirecek bicimde hafifge itin.
Ayrica bkz.

“Tarama baglatma” sayfa 16

Tarama baslatma

Bu kisim tarama baslatmak icin kullanabileceginiz yontemleri agiklar.

Tara digmesini kullanma

Tarayici Gizerindeki Tara (S%5) dugmesini kullanarak tarama yapmak igin, asagidaki
adimlari izleyin:

1. Orijinalleri yikleyin.
2. Tarayicinizin LCD'si bilgisayar adlarini gorintilerse:

a. Bilgisayarinizi segmek icin tarayici kontrol panelindeki .a ve w dugmelerini
kullanin ve ardindan Tamam'a basin.

b. Istenirse, PIN'inizi girin ve ardindan Tamam'a basin.

16 HP Scanjet N6350



3. Tarama kisayolunu segmek igin tarayici kontrol panelindeki a ve w digmelerini

4. Tarayici kontrol panelindeki Tara (%) diigmesine basin. Tarayici, taramayi

Bf Not Taramanizi géndermeden énce 6nizlemek ve diizenlemek istiyorsaniz,

Ayrica bkz.

kullanin.

E¥ Not Tarayici 1sI§1, tarayici (izerinde tarama kisayolu olmadigini gdsteriyorsa,
taramaya baslamadan 6nce tarama kisayollarini yiklemelisiniz.

bilgisayara génderir.

taramay| HP tarama yazilimindan baglatin.

Tiirkge

“Varsayilan tarama kisayollarinin tarayiciniza yiklenmesi” sayfa 6
“HP tarama yazilimini kullanma” sayfa 17

Tara diigmesini kullanmakla ilgili ipuglari

Taramay iptal etmek igin iptal () diigmesine basin.

35 mm slaytlari veya negatifleri tariyorsaniz, slaytlar veya negatifler igin tarama
kisayolu segin. Bunu yapmadidiniz takdirde, saydam adaptéri 15131 yanmaz.

Windows igin: Ozel tarama kisayollari olugturmak igin, bilgisayarinizdaki

HP Tarama simgesini ¢ift tiklatin. HP Tarama kisayollari iletisim kutusunda,
olusturmak istediginize en yakin tarama kisayolunun Uzerine gelin ve ardindan
Ayarlan Degistir'i tiklatin. Ayarlari degistirin ve ardindan tarama kisayolunu
kaydedin. Daha fazla bilgi icin, tarayici yazilimi yardimina bakin.

Ayrica bkz.

“HP tarama yazilimini kullanma” sayfa 17
“Diger yazihm programlarini kullanma” sayfa 18

HP tarama yazilimini kullanma

Son tarama isleminden 6nce goriintliyl 6nizlemek gibi daha gelismis 6zellikler kullanmak
veya tarama ayarlarini degistirmek istediginizde, tarama iglemi siresince daha fazla
kontrole sahip olmak icin taramayi HP tarama yazilmdan baslatin.

HP tarama yazihimini kullanarak tarama yapmak i¢in, asagidaki adimlari izleyin:

1.
2,
3.

Crijinalleri yukleyin.
HP Tarama simgesini ¢ift tiklatin.

Bilgisayariniz birden fazla HP N6350 tarayiciya bagliysa, kullanmak istediginiz
tarayiciy1r Aygit menistinden segin ve ardindan Tamam'i tiklatin.

Kullanmak istediginiz tarama kisayolunu segin.

Tarama ayarlarini degistirmek isterseniz veya taramadan 6nce Onizleme yapmak
isterseniz, Ayarlari Degistir... secenegini tiklatin ve istediginiz degisiklikleri yapin.
Daha fazla bilgi icin tarayici yazilimi yardimina bakin.

islemi tamamladiginizda, Tara veya Son'u tiklatin. Daha fazla bilgi icin, tarayici
Kullanici Kilavuzu'na bakin.

Tarama baglatma 17
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Diger yazihm programlarini kullanma

Program TWAIN uyumluysa bir gértintiiyl veya belgeyi dogrudan bir yazilim programina
tarayabilirsiniz. Genellikle, bir program Al, Tara, Yeni Nesne Al veya Ekle gibi bir menu
secgenegine sahipse o program uyumludur. Programin uyumlu olup olmadigindan veya
hangi segenegi kullanmaniz gerektiginden emin degilseniz o programin belgelerine
bakin.

TWAIN uyumlu tarama yazilimi kullanarak tarama yapmak i¢in, asagidaki adimlari
izleyin:

1. Tarama yazilimini baslatin ve ardindan TWAIN veri kaynagini segin.

2. Taramayl tamamlamak igin uygun islemleri tamamlayin.

3. Taradidiniz orijinaller icin uygun ayarlari belirleyin.

Daha fazla bilgi i¢in tarama yaziliminin yardimina bakin.

B Not Uygulamaniz WIA uyumluysa asagidaki adimlari da izleyebilirsiniz.

Uygulamaniz ,ISIS uyumluysa veya TWAIN uyumlu yazilim programlari kullanirken
gelismis belge taramasi istiyorsaniz, EMC ISIS/TWAIN sirlcUsin{ kurabilirsiniz. Bu
sekilde yapmak igin, tarayicinizla birlikte gelen kurulum CD'sini takin ve EMC ISIS/

TWAIN segenegini segin. Belgeleri tararken, uygulamadan HP Scanjet N6350 Doc

TWAIN sirlcusunu secin. Ancak, diger yazilim programlarindan géruntuleri tararken
HP Scanjet N6350 TWAIN sirlcusunu segin.

Kopyalama

18

1. Orijinalleri yUkleyin.
2. Tarayiciniz aga bagliysa:
a. Bilgisayarinizi se¢mek igin tarayici kontrol panelindeki a ve w digmelerini
kullanin ve ardindan Tamam'a basin.
b. lIstenirse, PIN'inizi girin ve ardindan Tamam'a basin.

3. Kopyala (i) diigmesine basin. Kopya yaziciya gonderilir ve HP Kopyalama iletisim
kutusu bagli bilgisayarda gérindr.

4. Kopya sayisi veya ¢ikti tirl gibi ayarlari degistirmek isterseniz, asagidaki adimlari
izleyin:
a. lslem iletisim kutusunda iptal'i tiklatin.
b. HP Kopyalama iletisim kutusunda istediginiz degisiklikleri yapin.
c. Baslat'i tiklatin. Kopya yaziciya gonderilir.

Q ipucu Masaiistindeki HP Kopyalama simgesini tiklatarak da kopyalama islemini
yapabilirsiniz.

HP Scanjet N6350



3  Uriin bakimi ve destek

Bu boélimde urlin destedi segenekleri agiklanmaktadir.

Tarayici isiklari

Tarayicinin 6n panelinde tarayici iglevlerini ve hata durumlarini gésteren iki LED is1G1
vardir. Unlem isareti (!) bigimindeki g1k, Uyari 1sigidir ve Giig digmesindeki 1sik, Glig
1s1gidir. Asagidaki tablo gdsterge isiklarinin nasil yorumlanacagini aciklar.

Tiirkge

o Uyari 15131 sari renkte
hizla yanip soner.

O Gug 1511 yesil

renkte surekli yanar.

Hata durumu. Tarayici LCD ekraninda hata
mesaji olup olmadigini kontrol edin.

e Uyari 15131 sari renkte
surekli yanar.

O Gig 15191 yesil

renkte surekli yanar.

Onarilamaz hata durumu. Tarayici LCD
ekraninda tarayiciyr kapamaniz ve 60
saniye sonra tekrar agmaniz gerektigi
belirtilir.

O Gug 15191 yesil

renkte yavascga yanip
soner.

Tarayicl i1siniyor veya bir orijinali tariyor.

O Gug 15191 zayif

sari renkte sirekli
yanar.

Tarayici Uyku modundadir.

O Gug 15191 yesil

renkte surekli yanar.

Tarayici agik ve taramaya hazirdir.

Her iki 1s1k da kapali.

Tarayiclya elektrik akimi gitmiyor.

Bakim, sorun giderme ve destek

Tarayicinizi diizenli bir sekilde temizlemeniz daha ylksek kalitede tarama yapmaniza
yardimci olur. Ne kadar siklikta bakim yapilacagi, kullanim sikhdi ve ortam gibi pek ¢ok
etkene baglhdir. Gerektiginde rutin temizlik yapmalisiniz.

Rutin temizlik ve bakimda, otomatik belge besleyici (OBB), tarayici cami ve saydam
adaptér (TMA) temizlenmelidir.

Tarayicinin bakimi hakkinda ayrintili yénergeler icin, tarayici Kullanici Kilavuzu'na bakin.

/\ Dikkat uyarisi Sivri uglu nesneler, atas, zimba, sivi yapistirici, tipeks ve diger
maddeler bulunan belgeleri tarayiciya yerlestirmekten kaginin. Belge sayfalar
kivrilmamali, kirllmamali veya birbirine yapismamalidir.

Uriin bakimi ve destek 19
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Yiikleme sorunlarini giderme

Yukleme isleminden sonra tarayici galismazsa, bilgisayar ekraninda asagidakilerden
birine benzer bir mesaj gorintilenebilir:

» Tarayici baglatilamadi.

* Tarayici bulunamadi.

» Dahili bir hata olustu.

* Bilgisayar tarayiciyla iletisim kuramiyor.

Sorunu gidermek igin:

» Tarayici kablolarini ve yazilimini burada agiklandigi gibi kontrol edin.

» Sorun yasamaya devam ediyorsaniz, HP tarama yaziliminiz, Urdn bilginiz veya ilgili
surlculeriniz glincel olmayabilir veya bozulmus olabilir. Tarayiciniz igin yazilim, Griin
bilgisi ve siiriict glincellemeleri bulmak i¢cin www.hp.com/support adresine bakin.

B Not Tarayici kullanimiile ilgili sorunlarin nasil ¢dziilecedi (ag problemlerinin ¢dzimii
dahil) hakkinda bilgi i¢in, tarayici Kullanici Kilavuzu'ndaki sorun giderme bilgilerine
bakin.

USB baglantisini kontrol etme

Tarayiciya olan fiziksel baglantiyi kontrol edin.

Q ipucu Tarayicinizi, bilgisayarin éniindeki flas siiriiciiler ve dijital fotograf makineleri
icin ayriimis USB baglanti noktasini kullanarak bilgisayara baglamayin.

« Tarayici ile birlikte verilen kabloyu kullanin. Farkli bir USB kablosu tarayici ile uyumlu
olmayabilir.

» USB kablosunun tarayici ile bilgisayara sikica bagdh oldugundan emin olun. Kablo
tarayiciya dogru baglandiginda USB kablosunun tizerindeki G¢ ¢atalli simge yukari
dogru bakar.

Yukaridaki 6geleri dogruladiktan sonra sorun devam ederse asagidakileri deneyin:

1. Tarayicinin bilgisayara baglantisina gére asagidaki islemlerden birini yapin:

* USB kablosu bir USB hub'ina veya dizustu bilgisayar i¢in baglanti istasyonuna
bagliysa, USB kablosunu USB hub'indan veya baglanti istasyonundan ¢ikarin ve
sonra USB kablosunu bilgisayarin arkasinda bulunan bir USB baglanti noktasina
baglayin.

+ USB kablosu dogrudan bilgisayara bagliysa, bilgisayarin lizerindeki bagka bir
USB baglanti noktasina baglayin.

+ Klavye ve fare digindaki diger tim USB aygitlarini bilgisayardan g¢ikarin.

2. Tarayiclyl kapatmak igin Giig diigmesine basin, 30 saniye bekleyin ve ardindan
tarayiciyi agin.
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3.
4,

Ethernet baglantisini kontrol etme
Agdaki tarayiciya baglanmaya galigiyorsaniz, asagidakileri kontrol edin.

Bilgisayari yeniden baglatin.
Bilgisayar yeniden baslatildidi zaman tarayiciyi kullanmayi deneyin.

» Tarayici ¢alisirsa ve 1. adimda bilgisayara baglanti seklini degistirdiyseniz,
iletisim sorunu USB hub'iyla, baglanti istasyonuyla, bir USB baglanti noktasiyla
veya baska bir USB aygitiylailgili olabilir. Tarayiciyi bilgisayarin arkasindaki USB
portlarindan birine dogrudan bagh olarak birakin. Her bir USB aygitini yeniden
bagladiktan sonra tarayiciyi kullanmayi deneyin ve tarayicinin dizgiin
calismasini engelleyen USB aygitlarinin baglantisini kesin.

» Tarayici galismazsa, HP tarama yazilimini kaldirin ve sonra yeniden yukleyin.

Tiirkge

Tarayici ile birlikte verilen Ethernet kablosunu kullanin. Farkli bir Ethernet kablosu
tarayici ile uyumlu olmayabilir.

Ethernet kablosu tarayici ile yonlendirici, Ethernet baglanti noktasi veya Ethernet
anahtari arasinda siki bir sekilde baghdir.

USB kablosunun bagli oimadigindan emin olun. Ethernet ve USB kablosunun ikisi de
bagliysa, Ethernet baglantisi calismaz.

HP Tarayici Araglari Yardimci Programi yaziliminin Ag sekmesinden Durumu
Denetle yardimci programini galistirin (daha fazla bilgi igcin HP Tarayici Araglari
Yardimci Programi Yardim'a bakin).

Bilgisayarinizin ag tarayicisiyla ayni alt agda oldugundan emin olun. Yardim igin ag
yoneticinize basvurun veya yonlendirici belgelerinize bakin.

Tarayiciya elektrik akimi gidip gitmedigini kontrol etme

Glug kablosu tarayici ve elektrik prizi arasinda takilidir.

Gu¢ kablosunun tarayici ile galisir durumdaki bir elektrik prizine sikica bagli
oldugundan emin olun.

Glg kablosu yliksek gerilim koruyucusuna bagliysa yiiksek gerilim koruyucusunun
prize takil ve agik oldugundan emin olun.

Tarayicinin Gzerindeki Glig digmesinin agik oldugundan emin olun; agik ve hata veya
uyari durumu yokken, Gug Isigi surekli yesil gosterir.

Yukaridaki 6geleri dogruladiktan sonra sorun devam ederse asagidakileri deneyin:

1.

2.
3.

Tarayiclyi kapatmak i¢in Giig diigmesine basin ve ardindan gli¢ kablosunu
tarayicidan ¢ikarin.

30 saniye bekleyin.
Gl¢ kablosunu tekrar tarayiciya takin ve tarayiciyi agin.
30 saniye sonra Glg Isig1 surekli yesil 1sik gosterir ve Uyari Isigi kapanir.

HP tarama yazilimini kaldirma ve yeniden yiikleme

Tarayici kablosu baglantilari denetlendiginde sorun ¢ézllmediyse sorun eksik
yuklemeden kaynaklaniyor olabilir.

Yikleme sorunlarini giderme 21
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HP tarama yazilimi kullanarak kaldirma ve tekrar ylkleme yapmak igin, asagidaki
adimlari izleyin:

1.

Tarayiciyi kapatin ve ardindan USB veya Ethernet kablosu ile gli¢ kablosunu
tarayicidan ¢ikarin.

Yazilimi kaldirin.

Windows i¢in: HP Scanjet N6350 tarayiciy kaldirmak i__(;in, Denetim Masasi'ndaki

Ekle/Kaldir aracini (Windows Vista'da, Programlar ve Ozellikler araci) kullanin ve

ardindan bilgisayari yeniden baslatin.

Tarayiciniz igin kullanilabilir yazilim glincellemesi olup olmadigini kontrol etmek igin

www.hp.com/support adresindeki HP ¢evrimigi destek kismina bakin.

* Varsa, yazilim guincellemesini indirip kurun.

* Yoksa, tarayiciyla birlikte verilen HP Tarama Yazilimi CD'sini kullanarak yazilimi
tekrar yikleyin.

USB kablosunu ve gu¢ kablosunu tekrar tarayiciya takin ve ardindan tarayiciyi agin.

30 saniye sonra Gug Isigi surekli yesil isik gésterir ve Uyari Isigi kapanir.

Tarayiciyla birlikte gelen liglincii taraf uygulamalarini yiikleme sorunlari

Tarayiciyla birlikte gelen ligiincii taraf uygulamalari {i¢ yiiklemeyle sinirlidir. ilave lisans
satin almak icin, www.hp.com adresine gidin, tarayici modelinizi arayin, Grunin genel
bakis sayfasini bulun ve ardindan Spesifikasyonlar veya Aksesuarlar sekmesini
tiklatin.

Ozel tarama kisayolu isimleriyle LCD ekran gériintiileme sorunlari

22

Baz dillerde, 6zel tarama kisayol isimlerinde belli 6zel karakterler yerine bos karakterler
gorebilirsiniz. Bu sorunu ¢ézmek icin, 6zel kisayollarinizda kisaltiimig LCD ekran adini
girmek igin ingilizce/Temel Latin karakterleri kullanin. Bunun yerine, kisaltilmis LCD
ekran adini, daha sonra kisayola referans olarak kullanabileceginiz bir rakamla
baglatabilirsiniz.
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Yardim alma

HP Grindnizden en iyi sekilde yararlanmak igin litfen asagidaki HP destek hizmetlerine
danigin:

1.

Liatfen drtnle birlikte verilen Griin belgelerine goéz atin.

» Bu kilavuzdaki kurulum sorun giderme boélimini gézden gegirin.

» Tarayici Kullanici Kilavuzu'ndaki sorun giderme bdliminu gézden gegirin
(Baglat'i tiklatin, Programlar'in veya Tiim Programlar'in, HP'nin, Scanjet'in,
N6350 6gesinin, Kullanici Kilavuzu'nun Gzerine gelin ve ardindan istediginiz
formati segin).

* Tarayici yaziimi Yardim'i gézden gegirin.

www.hp.com/support adresindeki HP gevrimici destek'i ziyaret edin veya urini

satin aldiginiz yere bagvurun.

HP c¢evrimigi destek tiim HP musterilerine aciktir. Gincel urln bilgileri ve uzman

yardimi acgisindan en hizli kaynaktir ve asagidaki 6zellikleri icerir:

* Nitelikli destek uzmanlariyla ¢evrimigi sohbet ve e-posta erigimi

+  UriinGiniz igin yazihim, Griin bilgisi ve siiriici giincellemeleri

» Teknik konularda degerli triin ve sorun giderme bilgileri

»  Etkilesimli Griin glincellemeleri, destek uyarilari ve HP bdltenleri (Griininizi
kaydettirdiginizde yararlanabilirsiniz)

HP telefon destegi

» Destek segenekleri ve Ucretleri Grline, Ulke/bdlgeye ve dile gore degismektedir.

+  Ucretler ve ilkeler bildirimde bulunulmadan degistirilebilir. Son bilgiler igin
www.hp.com/support adresine bakin.

Garanti sonrasi siire

Sinirli garanti stiresinden sonra www.hp.com/support adresinden ¢evrimigi yardim

alabilirsiniz.

Garantinizi uzatma veya yiikseltme

Uriiniin garantisini uzatmak veya yiikseltmek isterseniz liitfen Griinii satin aldiginiz

yere basvurun veya www.hp.com/support adresinden HP Bakim Paketi

avantajlarina bakin.

HP Bakim Paketi Hizmeti'ni zaten satin aldiysaniz s6zlesmenizdeki destek

kosullarina bakin.

Tiirkge
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4 Sartnameler ve garanti

Bu bélimde HP Scanjet N6350 tarayici ve aksesuarlari hakkindaki yasal diizenleme ve
garanti bilgileri ve trlin sarthameleri bulunmaktadir.

Tarayici sarthameleri

Adi

Aciklama

Tarayici tirt

Otomatik belge besleyici (OBB) ve saydam adaptori (TMA) iceren
masadustu

Boyut

503 mm x 407 mm x 179 mm (19,8 in¢ x 16,1 ing x 7,1 ing)

Agirhk

6,9 kg (15,3 Ibs)

Tarama 6gesi

Yuklu baglantih aygit

Arabirim USB 2.0 Yiksek Hizl
Ethernet 10/100MBit
Donanim 2400 x 2400 ppi, 48 bit

¢6zunalGrlagu

AC hatti voltaji

100-240V~ 50/60Hz 1300mA

Gug gereksinimleri

Gl tuketimi verileri igcin HP Photosmart Software CD'sindeki
regulatory_supplement.htm dosyasina bakin.

Yasal diizenleme
bilgileri

Yasal model kimlik numarasi: Yasal tanitim amaciyla, driiniinuze bir Yasal
Model Numarasi verilmistir. FCLSD-0805, truintinizin Yasal Model
Numarasidir. Bu yasal model numarasi irlin adiyla (HP Scanjet N6350)
veya Uriin garanti numarasiyla (L2703A) karistirimamalidir. Bu tarayiciyla
kullaniimasi onaylanan gu¢ kaynagi HP Model Numarasi 0957-2230; glic
kaynagi hakkinda daha fazla bilgi i¢in regulatory_supplement.htm
dosyasina bakin.

Tarayiciniz hakkinda ek bilgileri HP Photosmart Software CD'sindeki
regulatory_supplement.htm dosyasinda bulabilirsiniz.

Enerji bilgileri

Uriiniiniiziin Energy Star nitelikli olup olmadigini 6grenmek igin
www.hp.com adresini ziyaret edip Ulkeyi/bdlgeyi se¢in ve ardindan
Energy Star 6gesini aratin.

Saydam adaptoru (TMA) igin sarthameler

24

Adi

Aciklama

Ortam tirleri

iki 35 mm slayt veya (i 35 mm negatif karesi
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Otomatik belge besleyici (OBB) i¢in sarthnameler

Adi

Aciklama

Kagt tepsisi kapasitesi

75 g/m? (20-Ib bond) 50 sayfa

Maksimum kagit boyutu

216 x 356 mm (8,5 x 14 ing)

Minimum kagit boyutu

148 x 148 mm (5,8 x 5,8 ing)

Maksimum kagit agirhig

120 g/m? (32 Ib)

Minimum kagit agirhig

Tiirkge

50 g/m? (13 Ib)

Cevresel sartnamaler

Adi Aciklama

Sicaklik Tarayiciyl ve TMA igin calisir durumda: 10° - 35°C (50° - 95°F)
Depolama: -40° - 60°C (-40° - 140°F)

Bagil nem

Tarayici galigirken: %10 - %80 yogusmasiz 10° - 35°C (50° - 95°
F)

Depolama: 0° - 60°C (32° - 140°F) arasinda %90'a kadar
yogusmasiz

Bf Not Yiksek elektromanyetik alanlarin olmasi durumunda HP tarayici giktilarinda
hafif bir bozulma olmasi mumkunddar.

Not HP, REACH (Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin Diizenleme EC No
1907/2006) gibi yasal zorunluluklara uymak igin Grtinlerindeki kimyasal maddelerle
ilgili musterilerine bilgi vermeye 6zen gdsterir. Bu urinln kimyasal bilgileriyle ilgili
rapor www.hp.com/go/reach adresinde bulunabilir.

Geri donlisum ve kullanimi kisith madde bilgileri

Bu kisimda 6zel islem gerektirebilecek malzemelerin geri déntsumd ile ilgili bilgi

bulunmaktadir.

Geri doniisiim

HP, pek ¢ok Uilkede/bdlgede artan sayida irtin iade ve geri donlisiim programi sunmakta
ve diinya genelindeki en blyk elektronik geri dontisim merkezleriyle ortak
galismaktadir. HP, en yaygin kullanima sahip urlnlerini yeniden satisa sunarak
kaynaklarin korunmasini saglamaktadir. HP Grlnlerinin geri donustirtimesi ile ilgili daha
fazla bilgi igin litfen asagidaki sayfayi ziyaret edin: www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/recycle/
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Uriindeki kullanimi kisith maddeler

Bu HP Grtiniinde kullanim 6mri sonunda 6zel islem gerektirebilecek su maddeler
bulunmaktadir: Tarayicidaki floresan lambasinda ve/veya saydam adaptériinde civa (<
5 mg).

Cevresel sorunlar nedeniyle civanin ¢épe atilmasi yonetmeliklere tabi olabilir. Atma veya
geri doniisumle ilgili bilgiler igin lutfen yerel yetkililerinize veya Electronic Industries
Alliance (EIA) (www.eiae.org) adresine basvurun.

Avrupa Birligi'nde Atik Ekipmanin Ozel Konutlardaki
Kullanicilar Tarafindan Atilmasi

Uriinlin veya paketinin tstiindeki bu simge, triiniin diger ev atiklariyla beraber
atilmamasi gerektigini gdsterir. Bunun yerine atik cihazinizi, atik elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri donusturiimesi igin belirtilen toplama noktasina teslim ederek atmak sizin
sorumlulugunuzdadir. Cope atilmasi sirasinda atik cihazinizin ayri olarak toplanmasi ve
geri donlstirtlmesi, dogal kaynaklarin korunmasina yardimci olarak insan ve gevre
saghgi acisindan dogru bigimde geri donustiriimesini saglayacaktir. Geri
doénustlrilmesi igin atik cihazinizi nereye teslim edebileceginiz hakkinda daha fazla bilgi
icin lUtfen belediyenize, ev atiklar ¢dp hizmetlerine veya UriinG aldiginiz magazaya
basvurun.

Hewlett-Packard sinirli garanti bildirimi

HP Scanjet N6350 tarayici
Model Asya/Pasifik Amerika Avrupa/Orta Dogu/
Afrika
N6350 1yl 1yl 1yl

1. HP, son kullanici musteri olan tarafiniza, HP donanim, aksesuar ve sarf
malzemelerinde, satin alma tarihinden itibaren yukarida belirtilen stire boyunca malzeme
ve iscilik ybninden hata ve kusur bulunmayacagini garanti eder. HP garanti siresi icinde
bu tur hata ve kusurlara iliskin bir bildirim alirsa, kendi istegine bagli olarak, kusurlu oldugu
anlagilan Urtnlerini degistirecek veya onaracaktir. Degistirilen Urilnler yeni veya
performans agisindan yenisiyle esdegerde olabilir.

2. HP, dogru bigimde kurulmasi ve kullaniimasi kaydiyla, HP yaziliminin, satin alma
tarihinden itibaren yukarida belirtilen stire boyunca malzeme ve iscilik hatalari nedeniyle
programlama komutlarini yerine getirmede hatasiz ¢alisacagdini garanti eder. Garanti
suresiiginde bu tir hata ve kusurlara iligkin bir bildirim almasi durumunda HP, s6z konusu
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hatalar nedeniyle programlama komutlarini yerine getirmeyen yazilimi yenisiyle
degistirir.

3. HP, Grtnlerinin kesintisiz ve sorunsuz galisacagini garanti etmez. HP, trini makul bir
sure icinde garanti edildigi Uzere onaramaz veya degistiremezse, Urunin gecikmeden
iade edilmesi halinde satin alma bedeli geri 6denir.

4. HP urdnleri, performans olarak yenisiyle esdegerde olan yenilestiriimis veya dolayli
olarak kullaniimig parcalari kapsayabilir.

5. isbu garanti, (a) dogru olmayan veya yetersiz bakimdan veya kalibrasyondan, (b) HP
tarafindan saglanmayan yazilim, arabirim, parga veya sarf Grtinlerinden, (c) izinsiz
yapilan degisikliklerden veya yanlis kullanimdan, (d) trln igin belirtilen gevre
sartnamelerinin disinda ¢alistinimaktan veya (e) ¢alisma yerinin uygun olmamasindan
veya yanlis bakimdan dodan kusurlar icin gecerli degildir.

6. YUKARIDAKI GARANTILER YEREL YASALARIN iZIN VERDIGI OLCUDE OZEL
OLUP BUNLARIN DISINDA ACIK VEYA DOLAYLI OLARAK YAZILI YA DA SOzLU
HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLANMAMISTIR VE HP OZELLIKLE TICARI
OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE
ILGILI HICBIR KOSUL VEYA KOSULSUZ GARANTI VERILMEDIGINi BEYAN EDER.
Bazi ilke/bolge, eyalet veya bolgelerde kosulsuz garanti stresinde sinirlama
yapilmasina izin veriimemesi nedeniyle yukaridaki sinirlamalar sizin icin gecerli
olmayabilir. Bu garanti tarafiniza belirli yasal haklar saglamaktadir ancak Ulkelere/
bdlgelere ve eyaletlere gore degdisebilen baska haklariniz da olabilir.

Tiirkge

7. HP sinirh garantisi, s6z konusu Urlnle ilgili destek hizmetinin verildigi ve Grindn
pazarlandigi Glkede/bdlgede veya yerlerde gegerlidir. Aldiginiz garanti hizmetinin dizeyi
yerel standartlara gore farklihk gosterebilir. HP, yasal dizenlemeler nedeniyle higbir
zaman kullaniimamasi 6ngérilen tlkelerde/bdlgelerde kullaniimasi igin Grindn bigimini,
uyumlulugunu veya islevini degistiremez.

8. YEREL YASALARIN iZIN VERDIGI OLCUDE iSBU GARANTI BILDIRIMI ILE
SAGLANAN TAZMINAT HAKLARI TARAFINIZA SAGLANAN YEGANE VE OZEL
TAZMINAT HAKLARIDIR. YUKARIDA BELIRTILEN DURUMLAR SAKLI KALMAK
KAYDIYLA HP VEYA TEDARIKCILERI HICBIR SEKILDE VERI KAYBI VEYA
DOGRUDAN, OZEL, ARIZI VEYA DOLAYLI OLARAK ORTAYA CIKAN (KAR VEYA
VERI KAYBI DAHIL) SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLA YA DA BASKA BiCIMDE
OLUSAN ZARAR VE ZiYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ. Bazi llke/bdlge, eyalet
veya bolgelerde arizi veya dolayli olarak olusan zarar ve ziyanlarin sinirlandiriimasina
veya garanti kapsami disinda tutulmasina izin vermemesi nedeniyle yukaridaki
sinirlamalar sizin i¢in gegerli olmayabilir.

9. iISBU BELGEDE BILDIRILEN GARANTI KOSULLARI VE HUKUMLERI, YASAL
OLARAK IZIN VERILENLERIN DISINDA, SOZ KONUSU URUNUN TARAFINIZA SATISI
ILE ILGILI GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIGC
TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA DEGISTIRMEZ.
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1 Instalace skeneru

PFi nastavovani skeneru postupujte podle nasledujicich pokynu.

Kontrola obsahu krabice

Vybalte hardware skeneru. Odstrante vSechny igelitové sacky a ochranny material,
prepravni pasku a veskery ostatni balici material.

B Poznamka Obsah této krabice véetné poétu disk(i CD se softwarem pro skenovani
se muze lisit v zavislosti na zemi &i oblasti.

1 HP Scanjet N6350 Plochy skener na dokumenty

Zdroj napajeni a napajeci kabel

Kabel USB

Kabel sité Ethernet

PFiru¢ka Zaciname (tento dokument)

(>0 BN & T I~ B SV I I \V)

Disky CD se softwarem pro skenovani

Instalace softwaru

Skener muzete pfipojit pfimo k pocitaci nebo Ize skener instalovat do sité, kde jej mize
pouzivat az 20 pocitact. Informace o konfiguraci a udrzbé tohoto skeneru
nainstalovaného v siti naleznete v uzivatelské pfiru€ce skeneru v ¢asti Konfigurace a
sprava skeneru v siti.

Instalace skeneru 31



Kapitola 1

Nez zaénete s instalaci softwaru, prectéte si nasledujici informace.

.

Informace o pouzivani skeneru s jinym softwarem nez od spole€nosti HP nalezenete
v ¢asti ,Pfifazeni tlacitka pro rychlé spusténi k jinému softwaru pro skenovani nez od
spole€nosti HP* na strance 36.

Software a pocet diskd CD dodavanych se skenerem se mdze v rdznych oblastech
lisit.

Co se tyka aplikaci tfetich stran dodanych se skenerem, muZete provést maximalné
tfi instalace. Chcete-li zakoupit dalsi licence, navstivie web www.hp.com, vyberte
pozadovany jazyk, vyhledejte pozadovany model skeneru, oteviete stranku s
pfehledem o produktu a potom kliknéte na kartu Specifikace nebo Doplfiky a
prislusenstvi.

Upozornéni Nepfipojujte kabel USB dfive, nez vas k tomu vyzve instalacni
software.

Rozhodnéte se, ktery software chcete nainstalovat.

» Budete-li chtit skener pouzivat s vlastnim jiz nainstalovanym softwarem pro
skenovani a spravu dokumentt, staci nainstalovat pouze ovladace HP Scanjet a
nastroj HP Scanner Tools Utility.

* Pokud jesté zadny software pro skenovani a spravu dokument( nainstalovany
nemate, mizete pouzit software pro skenovani HP dodany se skenerem. Na
zakladé popist zobrazovanych v pribéhu instalace se mizete rozhodnout, ktery
software chcete nainstalovat.

Do jednotky CD-ROM pocitace vlozte disk CD se softwarem HP pro skenovani)

dodanym se skenerem.

Pockejte, az se zobrazi dialogové okno instalace, a poté pokracujte podle pokynu na

obrazovce.

V dialogovém okné Typ pripojeni vyberte typ pfipojeni.

* Pouzit kabel USB k pfipojeni skeneru jen k pocitaci (ne do sité). Tuto moznost
vyberte k pfimému pfipojeni skeneru k pocitadi.

* Pouzit ethernetovy kabel k pfipojeni skeneru do sité. Tuto moznost vyberte
k pfipojeni skeneru do sité.

+ Pripojit ke skeneru, ktery je jiz nainstalovan v siti. Tuto moznost vyberte,
chcete-li se pfipojit ke skeneru, ktery je jiZ pfipojen do sité.

Kliknéte na tlacitko DalS§i a dokoncete instalaci skeneru podle pokynd na obrazovce.

Jakmile budete vyzvani k pfipojeni zafizeni, dokoncete tuto ulohu podle zvoleného

typu pfipojeni v dialogovém okné Typ pfipojeni.

» Pokud jste zvolili pfipojeni pfes rozhrani USB, viz ,Pfipojeni kabelu USB*
na strance 34.

» Pokud jste zvolili pfipojeni pfes ethernetové rozhrani, viz ,Pfipojeni
ethernetového kabelu na strance 33.
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Pripojeni kabelu TMA/ADF

PFipojte kabel adaptéru TMA/ADF z vika do jednotky skeneru.

Pripojeni zdroje napajeni

1. Zapojte kabel zdroje napajeni do zdifky napajeni na zadni strané skeneru.

2. MenSi konektor sitové 8nlry zapojte ze zadni strany do zdroje napajeni.
3. Druhy konec sitové Snury zapojte do sitové zasuvky nebo do pfepétového chranice.
4. Skener zapnete stisknutim tlacitka Napajeni na ovladacim panelu skeneru.

Pripojeni ethernetového kabelu

Chcete-li pfipojit skener k hostitelskému pocitaci ve stavajici siti, provedte nasledujici
kroky.

/\ Upozornéni Pokud provadite instalaci v prostfedi systém( Windows, nepfipojujte
skener k siti, dokud k tomu nebudete vyzvani béhem instalace softwaru (viz ,Instalace
softwaru na strance 31).

1. Stisknutim tlacitka Napajeni vypnéte skener.
2. Je-li ke skeneru pfipojen kabel USB, odpojte jej.
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3. Pripojte skener ke smérovaci (viz obrazek), ethernetovému konektoru nebo
ethernetovému pfepinaci pomoci ethernetového kabelu.

4. Stisknutim tlacitka Napajeni zapnéte skener.

5. Pokud je v siti vice skenertt HP Scanjet N6350, zjistéte sériové Cislo a adresu IP
skeneru, ke kterému se chcete pfipojit.

a.

b.

C.

Stisknéte tlaCitko Nastaveni (%) na ovladacim panelu skeneru, pomoci tlacitka
w vyberte poloZku Sit’ a poté stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlaCitka w vyberte polozku Zobrazit nastaveni a potom stisknéte tlacitko
OK.

Pomoci tlaCitka w se posunte na polozku se sériovym Cislem a adresou IP.
Potom stisknutim tla¢itka bez dalSiho posunovani.

6. Dokoncete sitové pfipojeni.

a.

b.

Jestlize se zobrazi dialogové okno Byl nalezen sit'ovy skener, vyberte skener
s adresou IP zjisténou v pfedchozim kroku a potom kliknéte na tlacitko Dalsi.

V dialogovém okné Nazev pocitace zadejte nazev pocitace, ktery ma byt uveden
na ovladacim panelu skeneru, a potom kliknéte na tlacitko Dalsi.

V dialogovém okné Pridavani zarizeni kliknéte na tlacitko Dalsi, jestlize bude
stavovy stavovy fadek indikovat, ze bylo pfidano nové zafizeni.

B Poznamka Tento skener podporuje maximalné 20 sitovych uZivatel(.
Pokud je v siti jiz 20 uzivatell, zobrazi se dialogové okno Seznam pocitacu
je zaplnény. Mate-li opravnéni spravce skeneru, mizete ze seznamu
odstranit pocita¢ a pokraovat v sitové instalaci.

{'} Tip Pripojovani do sité Ize také dokonc¢it pomoci nastroje HP Scanner Tools

Utility. DalSi informace najdete v napovédé k nastroji HP Scanner Tools Utility.

Pripojeni kabelu USB

/\ Upozornéni Pokud provadite instalaci v prostfedi Windows, nepfipojujte skener k
pocitaci pomoci kabelu USB dfive, nez vas k tomu vyzve instalacni program (viz
sInstalace softwaru“ na strance 31).
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K propojeni skeneru s pocitatem pouzijte kabel USB dodany se skenerem.

1. Ctvercovy konektor kabelu USB zapojte do skeneru.

2. Zapojte obdélnikovy konec kabelu USB do portu USB na zadni strané pocitace.

Nastaveni jazyka

PFi prvnim zapnuti skeneru budete po tvodnim zahfati lampy vyzvani k vybéru jazyka,
ktery se ma zaobrazovat na displeji LCD.

PFi nastavovani jazyka postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Pomoci a &iw zvolte pozadovany jazyk.
2. Stisknutim tlaCitka OK vyberte jazyk a poté vybér opakovanym stisknutim tlacitka
OK potvrdte.

Priprava skeneru k pouziti

Nez zacnete pouzivat tlacitko Skenovat (%) na ovladacim panelu skeneru, je nutné
provést jeden z nasledujicich krokl. Krok, ktery je tfeba provést, zavisi na pouzitém
softwaru pro skenovani.

Nahrani vychozich zplsobii skenovani do skeneru

Software pro skenovani HP dodavany spolu se skenerem obsahuje vychozi zplsoby
skenovani. Jestlize jste nainstalovali software pro skenovani HP, postupuijte pfi
nahravani vychozich zplsobl skenovani do skeneru nasledujicim zplsobem:

1. Dvakrat kliknéte na ikonu Skenovani HP na pracovni ploSe. Pokud jste pfipojeni k
vice skenerim HP Scanjet N6350, vyberte skener, do kterého chcete odeslat
nastaveni k ovladani skenovani.

2. V dialogovém okné zplsobl skenovaniSkenovani HP vyberte v rozeviracim
seznamu Moznosti polozku Skenovat do... Nastaveni.
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3. V dialogovém okné Skenovat do... Nastaveni (Seznam predniho panelu) kliknéte
na zpUsob, ktery chcete pfidat do seznamu predniho panelu, a poté kliknéte na Sipku
Pridat. Pokracujte ve volbé zpusobl postupnym klikanim na Sipku Pridat.

»  Chcete-li zménit poradi, ve kterém se zplsoby skenovani zobrazuji na displeji
LCD, vyberte zplsob skenovani a kliknéte na Sipku pro posun nahoru ¢i
posun dol.

+ Chcete-li ze seznamu nacitanych zpusobU skenovani odebrat nékterou
z polozek, vyberte ji v podokné Seznam predniho panelu (tlacitko Skenovat
do) a poté kliknéte na Sipku Odebrat.

4. Kliknutim na pfikaz Aktualizovat zafizeni nahrajete do skeneru vybrané zpusoby
skenovani.

B Poznamka ZpuUsoby skenovani miizete vytvaret, mazat a upravovat v dialogovém
okné zplisobl skenovani Skenovani HP. Informace o pouzivani a spravé zplsobu
skenovani naleznete v napovédé skeneru.

PFifazeni tla€itka pro rychlé spusténi k jinému softwaru pro skenovani nez od
spolec¢nosti HP

Skener je vybaven dvéma tlacitky, Skenovat (§5) a Kopirovat (). K obéma tlagitkiim
muzete pfifadit libovolny software pro skenovani s podporou této funkce K provedeni této
akce musite mit opravnéni spravce.

Bf Poznamka Pokud jste nainstalovali software HP pro skenovani, jsou jiZ tato tlagitka
pfifazena nastrojum Skenovani HP a Kopirovani HP.

Pfifazeni softwaru pro skenovani k tlagitku pro rychlé spusténi provedete nasledujicim

zpUsobem:

1. Kliknéte na tlacitko Start, pfejdéte na moznost Programy nebo VSechny
programy, dale na moznost HP, pak na moznost Scanjet, dale na moznost N6350
a poté kliknéte na moznost HP Scanner Tools Utility.

2. Vrozeviracim seznamu Program ke spusténi pro pfislusné tlacitko zvolte software
pro skenovani, ktery se ma timto tlacitkem spoustét.

3. Kliknéte na tlacitko OK.

Oveérte instalaci.
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1. Vlozte do automatického podavace dokumentl jednu stranku libovolného
dokumentu.

2. Pokud je skener pfipojen do sité:

a. Pomocitlatitka a a w na ovladacim panelu skeneru vyberte pocita€, se kterym
chcete skenovat, a potom stisknéte tlacitko OK.

b. Jestlize budete vyzvani k zadani kédu PIN, zadejte jej a potom stisknéte tlacitko
OK.

2,

[ Poznamka Informace o nastaveni a zméné kodu PIN najdete v napovédé k
nastroji HP Scanner Tools Utility.
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3. Spustte skenovani pomoci tlacitka Skenovat (5).
4. Spusténi skenovani pomoci softwaru pro skenovani.

» Systém Windows: Pouzivate-li software HP pro skenovani, dvakrat kliknéte na
ikonu Skenovani HP na ploSe, vyberte néktery ze zplsobl skenovani a poté
kliknéte na tlacitko Skenovat....

» Systém Windows: Jestlize pouzivate software, ktery nepodporuje standard HP
TWAIN ¢&i ISIS, provedte skenovani z tohoto softwaru.

Pokud skenovani neprobéhlo podle oCekavani, prectéte si kapitoly Zakladni tipy pro
feseni potizi a Reseni potizi s instalaci skeneru v uZivatelské pfiruéce skeneru.

Informace o odinstalovani a opétovné instalaci softwaru HP pro skenovani naleznete
v Casti ,Odinstalujte a znovu nainstalujte software pro skenovani HP* na strance 50.

Zmeéna pripojeni skeneru
Systém Windows: Pouzijte kartu Sit’ nastroje HP Scanner Tools Utility k provedeni
nasledujicich uloh:
Informace o zméné pfipojeni skeneru naleznete v napovédeé k nastroji HP Scanner Tools
Utility.
» Pf¥ipojte se k sitovému skeneru.

+ Zménte aktualni konfiguraci skeneru: ze samostatného skeneru (s pfipojenim USB)
na sitovy skener (ethernetové pfipojeni).
» Pf¥ipojte se k dalSim skeneriim v siti.

Zmeéna pfipojeni skeneru 37
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Pouzivani skeneru

Tato Cast popisuje skener HP Scanjet a postupy pfi skenovani a kopirovani predloh.

Prehled softwaru pro skenovani HP

38

Pfi instalaci softwaru pro skenovani pro systém Windows se na plochu pfidaji nasledujici
ikony. Tyto ikony umoznuji spustit programy pro skenovani i kopirovani a upravu
naskenovanych dokumentd.

Program Skenovani HP slouzi ke skenovani obrazkd a dokument(. Program

Skenovani HP Ize vyuzit ke v§em nasledujicim uceltm:

» skenovani,

«  ziskani pfistupu k napoveédé a informacim o feSeni potizi,

» otevieni ndhledového okna Skenovani HP umoziujiciho Upravy naskenovanych
dokumentu jesté pred ulozenim,

» skenovani negativi a diapozitivi pomoci adaptéru pro snimani prahlednych
predioh (TMA),

» Upravte nastaveni a predvolby, jako napfiklad pfifazeni softwaru tfetich stran
(pomoci spravy zplsobu skenovani) k tlagitku Skenovat (5).

B’] Program Kopirovani HP slouzi k tisku kopii na tiskarné.
b alin

: Nastroj HP Scanner Tools Ultility slouzi k zaznamenavani informaci o udrzbé a
provadéni nékterych sitovych uloh. Pokud nepouzivate nastroj Skenovani HP, nastroj
HP Scanner Tools Utility umoZfiuje nastavit tlagitko Skenovat (%) a Kopirovat
(tad) pro software tfetich stran.

Chcete-li spustit skenovani, dvakrat kliknéte na ikonu Skenovani HP. Kdyz se zobrazi
dialogové okno Skenovani HP, vyberte skener v nabidce Zafizeni, pokud jste pfipojeni
k vice skenerim, a potom postupuijte podle pokyn( na obrazovce.

Nastaveni skenovani mizete upravit v dialogovém okné zplsobl skenovani Skenovani
HP. Dalsi informace ziskate po kliknuti na tlacitko Napovéda v dialogovém okné zpUlsobl
skenovani Skenovani HP.

Chcete-li zah3jit kopirovani, dvakrat kliknéte na ikonu Kopirovani HP a postupujte podle
pokynl na obrazovce.

EY Poznamka V operagnim systému Windows miiZete pfifadit tlagitka Skenovat
() a Kopirovat (=) jinym aplikacim (za predpokladu, Ze tyto aplikace systému
Windows podporuji funkcionalitu tlacitek).

Viz také:
* Vytvéarfeni kopii“ na strance 47

» Pfifazeni tlagitka pro rychlé spusténi k jinému softwaru pro skenovani nez od
spole¢nosti HP* na strance 36
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Prehled ovladani a prislusenstvi skeneru

@ o )

Ovladaci panel skeneru

(oo R

Automaticky podava¢ dokumentt (ADF)

Vstupni zasobnik podavace APD

Vystupni zasobnik podavace APD

Adaptér pro skenovani prihlednych predloh (TMA)

Vstup napajeciho zdroje
Vstup kabelu TMA/ADF
Port kabelu USB

Port pro reset sité Ethernet
0 | Port sité Ethernet

2O 0| N OO~ W IN| =
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Kapitola 2

Ovladaci panel skeneru

Pomoci tlagitek na ovladacim panelu skeneru mizete spoustét skenovani a konfigurovat
néktera nastaveni skeneru.

HP Scanjet N6350
1 2 abc 3 def
aghi [ 5k [ 6mno

lkona Nazev tlacitka Popis
1 I Indikator stavu V kombinaci s indikatorem napajeni informuje
o funkcich skeneru a chybovych stavech. Dalsi
® informace naleznete v uzivatelské pfirucce
skeneru.
2 Displej LCD e  Zobrazuje uzivateli dostupné zpusoby
skenovani.
e Zobrazuje moznosti v nabidkach a stavové
a chybové zpravy.
« Pokud je skener pfipojen k siti, zobrazi
sitové pocitace pfipojené ke skeneru.
3 OK/Vybrat Umoznuje prochazeni a vybér moznosti na
displeji LCD.
* Tlacgitka se Sipkami 4 a W slouzi
k prochazeni moznosti v nabidkach.
*  Vybranou polozku zvolite stisknutim
tlacitka OK.

e ZruSi nabidky na displeji.

5 6 Skenovat Spusti skenovani.

4 X Storno «  Zrusi probihajici snimani nebo kopirovani.

6 (l) Napajeni Zapina a vypina skener.
7 : Klavesnice Umoznuje zadat informace o sitové adrese a
3 kéd PIN, jestlize je skener pfipojen k siti.
8 \ Nastaveni Umoznuje nastavovani predvoleb fungovani
skeneru a zadavani specifikaci sitového
pfipojeni.
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(pokracovani)

lkona Nazev tlacitka Popis
9 43 Zpét Zobrazi pfedchozi nabidku na displeji LCD.
10 g Kopirovani Spusti kopirovani.
=
Viz také:

~Zahajeni skenovani“ na strance 45
« L Vytvafeni kopii“ na strance 47
* ,Nastaveni skeneru® na strance 41

Automaticky podavaé dokumentd (ADF)

Automaticky podava¢ dokumentl umozniuje rychlé a snadné skenovani jedno- a
vicestrankovych dokumentu.

Viz také:
~Zahajeni skenovani“ na strance 45
« L, Vytvarfeni kopii“ na strance 47

Adaptér pro skenovani prihlednych predioh (TMA)

Adaptér pro skenovani prahlednych pfedloh (TMA) slouzi ke skenovani diapozitivl a
negativi o Sifce 35 mm.

Viz takeé:

,Zahajeni skenovani“ na strance 45

Nastaveni skeneru

Tlagitko Nastaveni (%) umoznuje Upravu nastaveni skeneru.
Postup upravy nastaveni skeneru:

1. Stisknéte tlagitko Nastaveni (), pomoci tladitka a a w vyberte poZadovanou
polozku a poté stisknéte tlacitko OK.

2. Jestlize budete vyzvani, pomoci tladitek a a w vyberte poZzadované nastaveni a
stisknéte tlacitko OK.

DalSi informace o nastaveni skeneru najdete v uzivatelské pfiru€ce skeneru.

Moznost nabidky Popis

Jazyk Slouzi k nastaveni jazyka poloZek na displeji.

Usporny rezim Nastavuje energetickou spotfebu skeneru. K tomu slouzi tato nastaveni:

- Uspory energie: Snizuje spotfebu energie, aviak za cenu zvy$eni
doby spusténi skenovani nebo kopirovani.

« Okamzity nabéh Zkracuje dobu spusténi skenovani nebo
kopirovani, avSak za cenu zvySeni spotfeby energie.
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Kapitola 2
(pokracovani)

Moznost nabidky Popis

Nastroje Systém Windows: Spusti nastroj HP Scanner Tools Utility v pfipojeném
poéitadi. Tento nastroj umoziiuje pfifadit k tiagitkim Skenovat (%) a
Kopirovat ((z) libovolnou aplikaci podporujici tato tladitka, sledovat
vyuziti urcitych soucasti skeneru pro Ucely udrzby a dale nabizi pfistup k
moznostem sité. DalSi informace o nastroji HP Scanner Tools Utility
naleznete v napovédeé nastroje HP Scanner Tools Utility. Informace o
pouziti skeneru v siti naleznete v uzivatelské pfiru¢ce skeneru.

Sit’ Umozniuje zobrazit a nastavit parametry sité, jako napfiklad adresu IP a
rychlost pfipojeni. DalSi informace o nabidce Sit’ naleznete v uzivatelské
pFiru¢ce skeneru.

Obnovit vychozi Slouzi k obnoveé vychozich hodnot vS§ech hardwarovych nastaveni.
nastaveni

Pouzivani automatického podavac¢e dokumentu (ADF)

V nasledujicich tématech naleznete uzite¢né informace o spravném vkladani dokumenta.

E¥ Poznamka Informace o pouZiti sklad skeneru a adaptéru pro snimani priihlednych
predloh naleznete v uzivatelské pfiru¢ce skeneru.

Tipy pro vkladani dokumentt
* Automaticky podava¢ dokumentl podporuje nasledujici typy papiru.

Sitka: 148-216 mm
Délka: 148-356 mm
Gramaz: 50-120 g/m? (6-14,51 kg)

*  Snimani nize uvedenych typt dokumentl prostfednictvim automatického podavace
dokumentl miiZze zpUsobit uviznuti papiru nebo poskozeni dokumentu. Ke skenovani
téchto dokumentl pouzijte radéji sklo skeneru.

Pomackané nebo
prehnuté dokumenty

Potrhané dokumenty Dokumenty s
kancelarskymi
sponkami nebo

svorkami
Q Kopirovaci papir
PFili§ tenky, prisvitny Papir s pfilepenymi
papir samolepicimi listky na

Zvinéné dokumenty

Papir s povrchovou
Upravou
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poznamky nebo
zéalozkami

Transparentni félie pro
zpétné projektory

® Fotografie ‘I
Slepené papiry Papiry s vihkymi
plochami (napfiklad
s lepidlem ¢&i retuSovaci

barvou)

PFed vloZenim dokument( zkontrolujte, zda jsou pfistupova dvitka automatického
podavace dokument( spravné zajisténa.

PFi vkladani stohu dokumentl zkontrolujte, zda maji vSechny dokumenty stejnou
Sifku.

Dokumenty orientované na Sifku vkladejte do podavace tak, aby horni hrana stranek
sméfovala k zadni €asti skeneru. Zajistite tak spravné automatické otaceni stranek
ve skeneru (za pfedpokladu, Ze jste v softwaru pro skenovani HP nastavili
automatické otaceni stranek orientovanych na Sirku).

Maximalni kapacita automatického podavace dokumentt je 50 listd papiru o
hmotnosti 75 g/m? (9,1 kg). Pfi pouziti téZsiho papiru je maximalni kapacita nizsi.
Malé papiry napfiklad o velikosti A5 (148x210 mm) vkladejte ve stohu o nejméné péti
strankach, aby je automaticky podava¢ dokumentd mohl spravné rozpoznat a zavést.
Pokud skenujete méné nez pét malych papird, umistéte je na sklo skeneru.

V pfipadé dlouhych dokumentt pfesahujicich konec vstupniho zasobniku vytahnéte
nastavec vstupniho zasobniku (1) a vlozte dokumenty (2).
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Kapitola 2

Postup pri vkladani dokumentt
1. Jestlize jsou pfedlohy dlouhé, vytahnéte nastavec vystupniho zasobniku.

b

2. Prolistujte stoh stranek dokumentu, abyste se presveédcili, Ze nejsou slepené.
Prolistujte okraj, ktery bude smérovat do automatického podavace dokumentd, v
jednom a pak v druhém sméru.

3. Srovnejte okraje dokument( poklepanim spodni stranou stohu o stll. Otocte stoh o
90 stupnud a znovu poklepejte.

ww
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4. Vlozte stoh papirt do stfedu vstupniho zasobniku. Umistéte papiry licovou stranou
nahoru.

5. Nastavte voditka papiru na Sitku dokumentud. Voditka papiru nesmi byt pfili§ tésna,
aby nebylo omezeno podavani papirQ, ale méla by se dotykat hran dokumenta.

6. Opatrnym zatlacenim na stoh papird smérem dopredu aktivujete ¢idlo podavace.
Viz také:
»Zahajeni skenovani“ na strance 45

Zahajeni skenovani

Tato ¢ast popisuje mozné zpusoby spusténi skenovani.

Pomoci tladitka Skenovat
Chcete-li zahajit skenovani prostfednictvim tlacitka Skenovat (S5), postupujte
nasledujicim zplsobem:
1. Vlozte prediohy.
2. Pokud se na displeji skeneru zobrazi nazvy pocitacu:

a. Pomoci tladitek a a w na ovladacim panelu skeneru vyberte pfislusny poc¢itac
a stisknéte tlacitko OK.

b. Jestlize budete vyzvani k zadani kddu PIN, zadejte jej a potom stisknéte tlacitko
OK.
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Kapitola 2

3. Pomoci a a w na ovladacim panelu skeneru vyberte pfislu$ny zpusob skenovani.

Bf Poznamka Jestlize se na displeji LCD skeneru nezobrazi Zadné zpGsoby
skenovani, musite je do skeneru nejprve nahrat.

4. Stisknéte tladitko Skenovat(%) na ovladacim panelu skeneru. Skener odesle

naskenovana data do pocitace.

Bf Poznamka Pokud chcete nasnimany obraz pfed odeslanim nejprve zobrazit a

upravit, spustte skenovani prostrednictvim softwaru pro skenovani HP.

Viz také:

.Nahrani vychozich zpusobl skenovani do skeneru“ na strance 35
»Pomoci programu pro skenovani HP“ na strance 46

Tipy pro pouzivani tlacitka Skenovat

.

Skenovani prerusite stisknutim tlacitka Storno (3X).

Jestlize skenujete 35 mm diapozitivy nebo negativy, vyberte zplisob skenovani pro
diapozitivy ¢i negativy. Pokud nevyberete tento zplisob, adaptér pro skenovani
prihlednych pfedloh se nezapne.

Pro systém Windows: Chcete-li vytvofit vlastni zplisoby skenovani, dvakrat kliknéte
na ikonu Skenovani HP na pracovni ploSe pocitace. V dialogovém okné Skenovani
HP zvyraznéte zplsob skenovani nejpodobné;jsi tomu, jaky chcete vytvofit, a poté
kliknéte na tlacitko Zménit nastaveni. Upravte nastaveni a zplusob skenovani ulozte.
Dalsi informace naleznete v napoveédé softwaru skeneru.

Viz také:

.,Pomoci programu pro skenovani HP“ na strance 46
»Pomoci jinych aplikaci“ na strance 47

Pomoci programu pro skenovani HP

Skenovani mlzete spustit z programu pro skenovani HP v pfipadé, Ze je chcete vice
ovliviiovat, napfiklad kdyz si chcete pfed kone&nym skenovanim prohlédnout nahled,
pouzit funkce s SirSimi moznostmi nebo zménit nastaveni skenovani.

Chcete-li spustit skenovani prostfednictvim softwaru pro skenovani HP, postupujte
nasledujicim zpusobem:

1. Vlozte pfedlohy.

2. Dvakrat kliknéte na ikonu Skenovani HP.

3. Pokud je pogita¢ pfipojen k vice skenertim HP N6350, vyberte poZadovany skeneru
v nabidce Zafizeni a potom kliknéte na tlacitko OK.

4. Vyberte zpusob skenovani, ktery chcete pouzit.
5. Chcete-li pred skenovanim zménit nastaveni nebo zobrazit nahled, kliknéte na

tlacitko Zménit nastaveni a provedte potfebné zmény. Dalsi informace naleznete v

napovédeé softwaru skeneru.

6. Po dokonceni kliknéte na tlaCitko Skenovat nebo Dokongit. DalSi informace
naleznete v uzivatelské pfiru¢ce skeneru.
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Pomoci jinych aplikaci

Obrazek nebo dokument muzete nasnimat pfimo do aplikace s podporou rozhrani
TWAIN. Kompatibilni aplikace obvykle obsahuje v nabidce pfikazy, jako napfiklad
Naéist, Snimat, Importovat novy objekt nebo Vlozit.. Pokud si nejste jisti, zda je
aplikace kompatibilni nebo kterou moznost pouzit, naleznete informace v dokumentaci
k aplikaci.

Chcete-li spustit skenovani z aplikace s podporou rozhrani TWAIN, postupujte
nasledujicim zpdsobem:

1. Spustte software pro skenovani a vyberte datovy zdroj TWAIN.

2. Provedte kroky potfebné k dokonceni skenovani.

3. Zvolte nastaveni odpovidajici skenovanym pfedloham.

DalSi informace naleznete v napovédé k prisluSnému softwaru pro skenovani.

299

[ Poznamka Uvedeny postup mlzete pouzit také v pfipadé aplikace s podporou
rozhrani WIA.

Jestlize pouzivate aplikaci kompatibilni se standardem ISIS nebo chcete pouzit
automatické skenovani dokumentu v aplikaci s podporu rozhrani TWAIN, mGzete
nainstalovat ovlada¢ MC ISIS/TWAIN. Chcete-li tak ucinit, vloZzte do pocitace
instalacni disk CD dodany se skenerem a zvolte moznost EMC ISIS/TWAIN. P¥i
skenovani dokumentt vyberte v aplikaci ovlada¢ HP Scanjet N6350 Doc TWAIN. P¥i
skenovani obrazk z jinych aplikaci vSak pouZijte ovlada¢ HP Scanjet N6350 TWAIN.

Vytvareni kopii

1. Vlozte prediohy.
2. Pokud je skener pfipojen do sité:
a. Pomoci tladitek a a w na ovladacim panelu skeneru vyberte pfislusny pocitac
a stisknéte tlacitko OK.

b. Jestlize budete vyzvani k zadani kédu PIN, zadejte jej a potom stisknéte tlacitko
OK.

3. Stisknéte tlacitko Kopirovat ((z=0). Kopie je odeslana do tiskarny a v pfipojeném
pocitaCi se zobrazi dialogové okno Kopirovani HP.

4. Chcete-li zménit nastaveni, napfiklad poc&et kopii nebo typ vystupu, postupujte
nasledujicim zplsobem:
a. Kliknéte na tlacitko Storno v dialogovém okné s ukazatelem priibéhu.
b. V okné Kopirovani HP provedte potfebné zmény.
c. Kliknéte na tlaCitko Spustit. Kopie se odesle do tiskarny.

Q Tip Kopie mlzete vytvaret také kliknutim na ikonu Kopirovani HP na plose.
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Udrzba a podpora produktu

V této Casti jsou popsany moznosti podpory produkt.

Indikatory skeneru

Na pfednim panelu skeneru se nachazeji dva indikatory, které informuji o funkcich
skeneru a chybovych stavech. Indikator ve tvaru vykfi¢niku (1) upozorfiuje na stav a
indikator na tlacitku Power (Napajeni) informuje o napajeni skeneru. Vysvétleni
indikatord najdete v tabulce nize.

o Indikator stavu rychle
blika zluté.

O Indikator napajeni

sviti zelené.

Chybovy stav. Prectéte si chybovou zpravu
na displeji LCD skeneru.

o Indikator stavu sviti
Zlute.

O Indikator napajeni

sviti zelené.

Zavazna chyba. Displej LCD skeneru
informuje o tom, Ze je nutné skener vypnout,
pockat 60 vtefin a znovu jej zapnout.

O Indikator napajeni

pomalu blika zelené.

Skener se zahfiva nebo snima predlohu.

O Indikator napajeni

sviti Zluté (tlumené).

Skener je v rezimu spanku.

O Indikator napajeni

sviti zelené.

Skener je zapnuty a pfipraven ke snimani.

Obé kontrolky jsou vypnuté.

Skener neni napajen.

Udrzba, fesSeni potizi a podpora
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Obcasné cisténi skeneru pfispiva k zajisténi snimani ve vyssi kvalité. Rozsah potfebné
péce zavisi na mnoha faktorech, mezi které patfi frekvence pouzivani a prostredi.
Pravidelné Cisténi by mélo byt provadéno podle potreby.

Pravidelné ¢isténi a udrzba by méla zahrnovat vyc&isténi automatického podavace
dokument(, skla skeneru a adaptéru pro skenovani prahlednych predloh.

Podrobné pokyny k udrzbé skeneru naleznete v uzivatelské pfiru¢ce skeneru.

/\ Upozornéni Nevkladejte do skeneru predméty s ostrymi hranami, kancelarské
sponky, svorky, vlhké lepidlo, retuSovaci barvu nebo jiné latky. Stranky dokumentu
by nemély byt zvinéné, pomackané ani slepené.
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Reseni potizi pfi instalaci
Pokud skener po nainstalovani nepracuje, mize se na obrazovce pocitae zobrazit
zprava, jako je néktera z nasledujicich:
« Skener nelze inicializovat.
* Nelze nalézt skener.
* Nastala interni chyba.
* Pocita¢ nemlze komunikovat se skenerem.
Reseni problému:
« Zkontrolute kabely skeneru a software podle zde uvedeného postupu.

+ Jestlize potize trvaji i nadale, je mozné, Ze zastaral nebo byl poSkozen software pro
skenovani HP, firmware nebo pfislusné ovladac¢e. Na adrese www.hp.com/
support naleznete aktulizace softwaru, firmware a ovlada¢l pro dany skener.

2,

[ Poznamka Informace o feSeni potizi se skenerem (véetné sitovych probléma)
naleznete v uzivatelské pfirucce skeneru v ¢asti vénované feseni potizi.

Kontrola pfipojeni kabelem USB

Zkontrolujte fyzické pfipojeni pocitace ke skeneru.

Q Tip Nepfipojujte skener k pocitai pomoci pfedniho portu USB, ktery je uréen pro
mala zafizeni, jako je pamétova jednotka flash nebo digitalni fotoaparat.

» Pouzijte kabel, ktery byl dodan se skenerem. Jiny kabel USB nemusi byt se skenerem
kompatibilni.

+ Zkontrolujte, zda je kabel USB fadné pfipojen ke skeneru a k pocitaci. Pokud je kabel
USB spravné pripojen ke skeneru, je ikona trojzubce na kabelu na horni strané.

Pokud problém pfetrvava i po zkontrolovani pfedchozich bodu, postupujte takto:

1. Postupujte podle nasledujicich pokyn, postup zvolte podle toho, jak je skener
pfipojen k pocitaci:
» Pokud je kabel USB pfipojen k rozbo€ovaci USB nebo k dokovaci stanici pro

prenosny pocita¢, odpojte kabel USB od rozbocovace nebo dokovaci stanice a
zapojte jej do portu USB na zadni strané pocitace.

+ Pokud je kabel USB pfipojen pfimo k pocitaci, zapojte jej do jiného portu USB na
zadni strané pocitace.

» Odpojte od pocitace vSechna ostatni zafizeni USB s vyjimkou klavesnice a mysi.

2. Vypnéte skener stisknutim tlacitka Napajeni, pockejte 30 sekund a poté jej znovu
zapnéte.

Reseni potiZi pfi instalaci 49



Kapitola 3

3. Restartujte pocitac.
4. Po restartovani pocitaCe se pokuste skener znovu pouzit.

* Pokud skener funguje a b&éhem kroku 1 doslo ke zméné zplsobu jeho pfipojeni
k pocitaci, mohl byt problém v komunikaci zpGsoben rozbo¢ovaéem USB,
dokovaci stanici, portem USB nebo jinym zafizenim USB. Ponechejte skener
pfipojeny k pocitaci pfimo prostfednictvim portu USB na zadni strané pocitace.
PFipojujte postupné jednotliva pfidavna zafizeni USB a zkouSejte, zda skener
funguje. Odpojte zafizeni USB, ktera zabraruji spravnému fungovani skeneru.

» Pokud skener nefunguje, odinstalujte a znovu nainstalujte software pro skenovani
HP.

Kontrola ethernetového pripojeni

Pokud se pokousSite ziskat ke skeneru pfistup pfes sit, zkontrolujte nasledujici informace.

Pouzivejte ethernetovy kabel, ktery byl dodan se skenerem. Jiny ethernetovy kabel
nemusi byt se skenerem kompatibilni.

Ethernetovy kabel je spravné pfipojen ke skeneru a smérovaci, ethernetovému
konektoru nebo ethernetovému prepinadi.

Ujistéte se, Ze neni pfipojen kabel USB. Pokud je pfipojen ethernetovy kabel i kabel
USB, ethernetové pfipojeni nebude fungovat.

Spustte nastroj Zkontrolujte stav na karté Sit’ nastroje HP Scanner Tools Utility (vice
informaci najdete v napovédeé k nastroji HP Scanner Tools Utility).

Ovérte, ze je pocitac ve stejné podsiti jako sitovy skener. Pozadejte o pomoc spravce
sité nebo pouzijte dokumentaci ke smérovadi.

Zkontrolujte, zda je zapojené napajeni skeneru

Napajeci kabel propojuje skener s napajeci zasuvkou.

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel fadné zapojen ke skeneru a do elektrické zasuvky
a zda je tato zasuvka pod proudem.

Pokud je napajeci kabel pfipojen do prepétového chranice, zkontrolujte, zda je tento
prepétovy chrani¢ zapojen do elektrické zasuvky a zda je zapnuty.

Zkontrolujte, zda je zapnuty vypina¢ Napajeni na skeneru. V pfipadé, Ze je zapnuty
anedoslo k zadné chybé €i vyjimce, sviti indikator napajeni nepferuSovanym zelenym
svétlem.

Pokud problém pfetrvava i po zkontrolovani pfedchozich bodu, postupujte takto:

1.
2,
3.

Stisknutim tlacitka Napajeni skener vypnéte a odpojte od n&j napajeci kabel.
Pockejte 30 sekund.

Znovu pfipojte napajeci kabel a poté skener zapnéte.

Po 30 sekundach se zelené rozsviti indikator napajeni a indikator stavu zhasne.

Odinstalujte a znovu nainstalujte software pro skenovani HP

Pokud se zkontrolovanim pfipojeni kabell skeneru problém nevyfesi, mohl problém
nastat z diivodu nekompletni instalace softwaru.
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Chcete-li odinstalovat a znovu nainstalovat software pro skenovani HP, postupujte
nasledujicim zplsobem:
1. Vypnéte skener a odpojte od né&j kabel USB, ethernetovy kabel a napajeci kabel.
2. Odeberte software.
Pro systém Windows: Odinstalujte aplikaci HP Scanjet N6350 pomoci nastroje
Pridat ¢i odebrat programy (v systému Windows Vista pomoci nastroje Programy
a funkce) v okné Ovladaci panely a potom restartujte pocitac.
3. Navstivte podporu spoleénosti HP online na adrese www.hp.com/support a
zkontrolujte, zda nejsou dostupné aktualizace softwaru pro dany skener.
* Pokud ano, stahnéte je a nainstalujte.
* Pokud ne, pfeinstalujte software pomoci disku HP Scanning Software CD
dodaného se skenerem.
4. Znovu ke skeneru pfipojte kabel USB a napajeci kabel a poté jej zapnéte.
Po 30 sekundach se zelené rozsviti indikator napajeni a indikator stavu zhasne.

Problémy s instalaci aplikaci tietich stran dodanych se skenerem

Co se tyka aplikaci tfetich stran dodanych se skenerem, muZete provést maximailné tfi
instalace. Chcete-li zakoupit dalSi licence, navstivte web www.hp.com, vyberte
pozadovany jazyk, vyhledejte poZadovany model skeneru, oteviete stranku s pfehledem
o produktu a potom kliknéte na kartu Specifikace nebo Doplnky a prislusenstvi.

Problémy displeje LCD s nazvy vlastnich zplisobu skenovani

V nékterych jazycich se mohou misto ur&itych specialnich znakl v nazvech vlastnich
zplUsobu skenovani zobrazovat mezery. Tento problém vyfeSite pouzitim anglickych
znaku (zakladni latinky) ve zkracenych nazvech vlastnich zpGsobl skenovani pro displej
LCD. Muzete také pred pfislusné nazvy zadat Cislice a ty potom pouzit k odkazovani na
jednotlivé zplsoby skenovani.

Kde ziskat pomoc

Nasledujici moznosti podpory HP vam pomohou vyuzit produktd HP maximalni mérou:
1. Projdéte si dokumentaci dodanou s produktem.

» Prectéte si kapitolu této pfiruc¢ky zabyvajici se feSenim potizi s instalaci.

+ Prectéte si kapitolu o feSeni potizi v uzivatelskeé pfiru€ce skeneru (systém
Windows: kliknéte na tlacitko Start, Programy nebo VSechny programy, HP,
Scanjet, N6350, Uzivatelska prirucka a poté zvolte néktery z formata).

* Viz napovédu k softwaru pro skenovani.

2. Navstivte podporu online spole¢nosti HP na adrese www.hp.com/support nebo
kontaktujte svého dodavatele.

Podpora online pole¢nosti HP je k dispozici vSem zakaznikim HP. Je to nejrychlejsi

zdroj nejaktualnéjSich informaci o produktech a odborné pomoci véetné nasledujicich

moznosti:

» Kontaktovani kvalifikovanych pracovnik(i podpory prostfednictvim e-mailu a
internetovych diskusnich fér

» Aktualizace softwaru, firmwaru a ovladacli pro produkt
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* Hodnotné informace o produktech a feSeni technickych potizi

» Aktivni aktualizace produktd, upozornéni odborné pomoci a bulletiny HP
(k dispozici po zaregistrovani produktu)

Telefonicka podpora HP

* Moznosti podpory a poplatkl se li§i podle produktu, zemé nebo oblasti a
pouZzitého jazyka.

+ Ceny a podminky mohou byt kdykoli zménény bez pfedchoziho upozornéni.
Aktualni informace naleznete na adrese www.hp.com/support.

Pozaruéni obdobi

Po skonéeni zaruky je k dispozici pomoc online na webu www.hp.com/support.

Prodlouzeni nebo rozsireni zaruky

Pokud mate zajem o prodlouzeni nebo rozSifeni zaruky produktu, obratte se na svého

prodejce nebo si prostudujte nabidky bali¢kdl HP Care Pack na adrese www.hp.com/

support.

Pokud jste jiz zakoupili sluzbu bali¢ek péée HP, prostudujte si podminky podpory

ve smlouvé.
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4 Technické parametry a zaruka

Tato ¢ast obsahuje zaruéni informace, informace o predpisech a technické specifikace
pro skener HP Scanjet N6350 a jeho pfislusenstvi.

Technické parametry skeneru

Nazev Popis

Typ skeneru Plochy skener s adaptérem pro snimani prthlednych predloh (TMA) a
automatickym podava¢em dokument

Rozméry 503x407x179 mm

Hmotnost 6,9 kg

Skenovaci prvek CCD (Charged-coupled device)

Rozhrani Vysokorychlostni USB 2.0

Ethernet 10/100MBit
Hardwarové 2 400x2 400 pixelt na palec, 48 bita
rozliseni

Stfidavé nap3jeci 100-240 V~, 50/60 Hz, 1300 mA

napéti

Pozadavky na Udaje o spotfebé& naleznete v souboru regulatory_supplement.htm na

napajeni disku HP Photosmart Software CD.

Informace o Kontrolni identifikacni ¢islo modelu: Pro Gc¢ely zakonné identifikace je

predpisech vyrobek ozna¢en Zakonnym identifikacnim ¢islem modelu. Zakonné
identifikacni ¢islo modelu tohoto produktu je FCLSD-0805. Nezamériujte
toto registraéni ¢islo za nazev produktu (HP Scanjet N6350) ani za zaru¢ni
Cislo produktu (L2703A). Zdroj napajeni schvaleny pro pouziti s timto
skenerem ma modelové ¢&islo HP 0957-2230; dalsi informace o zdroji
napajeni naleznete v souboru regulatory _supplement.htm.
Dalsi informace o tomto skeneru naleznete v souboru
regulatory_supplement.htm na disku HP Photosmart Software CD.

Informace o el. Chcete-li zjistit, zda ma vas produkt opravnéni Energy Star, vyberte na

energii strance www.hp.com pfislusnou zemi ¢i oblast a potom vyhledejte text

Energy Star.

Parametry adaptéru pro snimani prahlednych predioh
(TMA)

Nazev Popis

Typy médii Dva 35mm diapozitivy nebo tfi policka 35mm negativu
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Parametry automatického podavace dokumentu (ADF)

Nazev Popis

Kapacita zasobniku papiru 50 listd gramaze 75 g/m? (9 kg s vazbou)
Maximalni rozméry papiru 216x356 mm

Minimalni rozméry papiru 148x148 mm

Maximalni gramaz papiru 120 g/m? (14,5 kg)

Minimalni gramaz papiru 50 g/m? (5,8 kg)

Parametry prostredi

Nazev Popis

Teplota Provoz skeneru a adaptéru TMA: 10 az 35 °C

Skladovani: -40 az 60 °C

Relativni vlhkost Provoz skeneru: 10% az 80% nekondenzuijici pfi 10 az 35 °C

Skladovani: az 90% nekondenzujici vikost pfi 0 az 60 °C

B Poznamka V piitomnosti vysokych elektromagnetickych poli je mozné, Ze vystup
ze skeneru HP bude mirné zkresleny.

Poznamka Spolecnost HP citi povinnost informovat své zakazniky o chemickych
latkach v nasich produktech tak, aby vyhovovaly pozadavk(im predpis(, jako je
napfiklad REACH (Smérnice Evropského parlamentu a Rady EU €. 1907/2006).
Zpravu o chemikaliich v tomto produktu naleznete na adrese www.hp.com/go/
reach.

Informace o recyklaci a materialech vyzadujicich zvlastni
zachazeni

Tato ¢ast obsahuje informace o recyklaci a materialech vyzadujicich zvlastni zachazeni.

Recyklace

Spole¢nost HP nabizi zvySujici se pocet programu pro zpétny odbér a recyklaci produkti
v mnoha zemich/oblastech a spolupracuje s nékterymi velkymi centry pro recyklaci
elektroniky po celém svété. Spolecnost HP Setfi zdroje opakovanym prodejem nékterych
nejoblibenéjSich produktl. Dalsi informace tykajici se recyklace produktd HP naleznete
na adrese: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Materialy produktu vyzadujici zvlastni zachazeni

Tento produkt spole¢nosti HP obsahuje nasledujici materialy, které mohou po skonéeni
zivotnosti vyzadovat specialni zachazeni: Rtut v lampé skeneru a v adaptéru pro
skenovani prahlednych pfedloh (< 5 mg).

Likvidace téchto materialt muze byt regulovana z divodu ochrany Zivotniho prostfedi.
Pro informace o likvidaci nebo recyklaci materiall se obratte na mistni ufady nebo na
alianci Electronic Industries Alliance (EIA) (www.eiae.org).

Likvidace zafizeni po skonéeni jeho zivotnosti uzivateli
v domacnostech v Evropské unii

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamen3, Ze tento vyrobek nesmi byt odhozen
do bézného komunalniho odpadu. Uzivatel zodpovida za likvidaci vyfazeného zafizeni
pfedanim na sbérné misto uréené k recyklaci a likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. Oddéleny sbér a recyklovani vyfazeného zafizeni pomohou Seffit pfirodni
zdroje a zajisti, Ze vyrobek bude recyklovan s ohledem na lidské zdravi a Zivotni prostfedi.
DalSi informace o mistech ur€enych pro sbér nepouzitelnych zafizeni za ucelem likvidace
ziskate na obecnim nebo méstském ufadé v misté vaseho bydlisté, u spolecnosti
zajistujici ve vasi zemi/oblasti odvoz odpadu nebo v obchodé, kde jste produkt zakoupili.

Prohlaseni o omezené zaruce spole¢nosti Hewlett-Packard
Skener HP Scanjet N6350

Model Asie, Tichomofri Severni a Jizni Evropa, Stredni
Amerika vychod, Afrika
N6350 1 rok 1 rok 1 rok

1. Spole¢nost HP poskytuje koncovému spotfebiteli zaruku, ze hardware, pfisluSenstvi
a spotfebni material HP bude bez vad materialu a zpracovani po vyse uvedenou dobu
po jeho zakoupeni. Pokud spole€nost HP obdrzi oznameni o tom, Zze k takovym zavadam
doslo béhem zaruéni Ihlty, opravi nebo vyméni podle svého uvazeni produkt HP, u
kterého se zavada prokaze. Zavadny vyrobek muaze byt vyménén za vyrobek novy nebo
za takovy, jehoz vykon odpovida novému vyrobku.

2. Spole¢nost HP zaruCuje, Ze v pfipadé dodrzeni spravné instalace a pouzivani bude
software HP spravné fungovat podle programovych instrukci po vySe uvedenou dobu
ode dne nakupu a neselze vinou vady materialu €i zpracovani. Pokud spole¢nost HP
Zjisti v zaruéni lhaté takové zavady na produktu HP, kvili kterym software nevykonava
programové instrukce, bude software vyménén.

3. Spole¢nost HP neposkytuje zadnou zaruku, Ze provoz produktt HP bude nepferuseny
a bez jakychkoliv zavad. Pokud spole€nost HP v pfiméfené dobé neopravi nebo
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nevyméni néktery produkt tak, aby byl ve stavu odpovidajicim zaruce, vznika spotrebitel
pravo na okamzité vraceni produktu a vyplaceni nakupni ceny.

4. Produkty HP mohou obsahovat repasované souc¢astky, jejichz vlastnosti odpovidaji
vlastnostem novych souc€éstek, nebo souc€astky, které mohly byt pouZity v omezeném
rozsahu.

5. Tato zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé (a) nespravnou nebo nedostateénou
udrzbou nebo kalibraci, (b) softwarem, rozhranim, dily nebo materialem, které nebyly
dodany spolec¢nosti HP, (c) neopravnénou Upravou nebo nespravnym pouzitim, (d)
provozovanim mimo uvefejnéné specifikace prostredi pro produkt nebo (e) nespravnou
pfipravou mista nebo udrzbou.

6. VYSE UVEDENE ZARUKY JSOU VYHRADNE V ROZSAHU, KTERY UMOZNUJI
MISTNI ZAKONY. NEPOSKYTUJi SE ZADNE JINE VYSLOVNE NEBO
PREDPOKLADANE PiISEMNE ANI USTNi ZARUKY CI PODMINKY. SPOLECNOST HP
VYSLOVNE ODMITA VESKERE PREDPOKLADANE ZARUKY A PODMINKY TYKAJICI
SE OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL. N&které zemé&/oblasti, staty nebo provincie neumoziiuji omezeni trvani zaruky
vyplyvajici ze zadkona. V takovém pfipadé se na vas vySe uvedené omezeni a vylou€eni
nemusi vztahovat. Tato zaruka vdm poskytuje specificka zakonna prava a pfipadna dalsi
prava, ktera mohou platit v nékterych zemich/oblastech, statech nebo provinciich.

7. Omezena zaruka spole¢nosti HP plati ve vSech zemich/oblastech nebo lokalitach, ve
kterych je k dispozici podpora spole¢nosti HP pro tento produkt a kde spole¢nost HP tento
produkt prodava. Urovefi poskytovaného zaruéniho servisu mize byt rozdilna podle
mistnich norem. Spole¢nost HP neprovede zadné zmény podoby, stavu nebo funkci
produktu, aby byl pouzitelny v zemi/oblasti, pro kterou nebyl z pravnich nebo spravnich
ddvodu nikdy urcen.

8.V ROZSAHU URCENEM MIiSTNIiMI ZAKONY JSOU PRAVA NA NAHRADU
UVEDENA V TETO ZARUCE VASIMI VYHRADNIMI PRAVY. KROME VYSE
UVEDENYCH PRIPADU NEJSOU SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE
ZODPOVEDNI ZA ZTRATU DAT ANI ZA POSKOZENI PRIMA, ZVLASTNI, NAHODNA
CI NASLEDNA (VCETNE USLEHO ZISKU CI ZTRATY DAT) Z DUVODU SMLOUVY,
PRECINU CI JINEHO DUVODU. Z&kony nékterych zemi/oblasti, statli nebo provincii
nepovoluji vylou€eni nebo omezeni odpovédnosti za nahodné nebo nasledné Skody.
VysSe uvedené vylou€eni nebo omezeni odpovédnosti se vas proto nemusi tykat.

9. PODMINKY ZARUKY UVEDENE V TOMTO PROHLASEN{ VYJMA ZAKONNE
POVOLENEHO ROZSAHU NEVYLUCUJi, NEOMEZUJi NEBO NEMENI, NYBRZ
DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE VZTAHUJI NA PRODEJ
TOHOTO PRODUKTU.
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1 Instalacia skenera

Podla nasledujucich krokov nainstalujte skener.

Kontrola obsahu balenia

Vybalte hardvér skenera. Uistite sa, Ze ste odstranili vSetky plastické obaly a kryty,
prepravnu pasku a akékolvek iné obalové materialy.

Bf Poznamka Obsah balenia, ako aj podet diskov CD so softvérom na skenovanie sa
mdze lisit podla krajiny alebo oblasti.

1 HP Scanjet N6350 Plochy skener na dokumenty

Napajaci zdroj a napajaci kabel

Kabel USB

Kabel Ethernet

Priru¢ka Za¢iname s pracou (tato brozura)

(>0 BN & T I~ B SV I I \V)

Disky CD so skenovacim softvérom

Slovenéina

InStalacia softvéru

Tento skener je mozné pripojit priamo k poc€itacu, alebo ho nainstalovat do siete, kde k
nemu mdze pristupovat az 20 pocitacov. Informacie o konfigurovani a udrzbe tohto
skenera po jeho nainstalovani do siete najdete v navode na pouzitie, v kapitole
Konfiguracia a riadenie skenera v sieti.
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Kapitola 1

Pred nainstalovanim softvéru sa pozrite na tieto informacie.

.

Informécie o pouzivani softvéru inych vyrobcov so skenerom najdete v ,Priradit
tla¢idlo rychleho Startu softvéru na skenovanie od iného vyrobcu, nez HP*
na strane 64.

Typ softvéru a poc&et diskov CD, dodavanych so skenerom, sa méze lisit v zavislosti
od krajiny alebo regionu.

Mézete uskutoCnit najviac tri inStalacie aplikacii tretich stran, ktoré ste dostali so
skenerom. Ak si chcete zakupit dalSie licencie, na lokalite www.hp.com vyhladajte
model vasho skenera, najdite stranku prehladu produktu a potom kliknite na kartu
Specifications (Specifikacie) alebo Accessories (Prisluenstvo).

Upozornenie Nepripajajte kabel USB, kym sa nezobrazi vyzva pocas inStalacie
softvéru.

Rozhodnite sa, ktory softvér chcete nainstalovat.

* Ak chcete skener pouzivat so softvérom na spravu dokumentov alebo
skenovacim softvérom, ktory uz vlastnite, nainstalujte len ¢ast HP Scanjet drivers
a HP Scanner Tools Utility (Pomocka HP pre nastroje skenera).

* Ak nevlastnite softvér na spravu dokumentov alebo skenovaci softvér, mézete
pouzivat skenovaci softvér od HP prilozeny ku skeneru. Pri volbe softvéru, ktory
chcete nainstalovat, sa riadte pokynmi na obrazovke po spusteni instalacie.

Do jednotky CD pocitaca vlozte disk HP Scanning Software CD dodany spolo¢ne so

skenerom.

Pockajte, kym sa objavi dialdgové okno inStalacie a potom postupujte podfa instrukcii

na obrazovke.

Ked sa objavi dial6gové okno Connection Type (Typ spojenia), vyberte spdsob

pripojenia.

+ Use the USB cable to connect the scanner only to this computer (non-
networked). (Kabel USB pouzite, ak chcete skener pripoijit iba k tomuto pocitacu
(nie do siete)). Vyberte tuto moznost, ak chcete skener pripaijit priamo k pocitacu.

+ Use the Ethernet cable to connect this scanner to the network. (Kabel
Ethernet pouzite, ak chcete tento skener pripojit do siete.) Tuto moznost vyberte,
ak chcete skener pripojit do siete.

* Connect to a scanner that is already installed on the network. (Pripojte ku
skeneru, ktory je uz nainstalovany v sieti.) Tuto moznost vyberte, ak sa chcete
pripojit ku skeneru, ktory uz v sieti existuje.

Kliknite na polozku Next (Dalej) a podla pokynov na obrazovke dokongite instalaciu

skenera.

Po vyzve na pripojenie k zariadeniu, dokoncite ulohu pripojenia prislusnu k typu

pripojenia, ktoré ste zvolili v dialdgovom okne Connection Type (Typ spojenia).

* Ak ste zvolili moznost pripojenia cez USB, pozrite sa na ,Pripojte USB kabel“
na strane 63.

* Ak ste zvolili moznost pripojenia cez Ethernet, pozrite sa na ,Pripojte kabel
Ethernet” na strane 61.
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Pripojte kabel TMA/ADF

Pripojte kabel TMA/ADF z veka skenera k zakladni skenera.

Pripojte napajaci zdroj
1. Zasunte kabel, ktory je pripojeny k napajaciemu zdroju, do napajacieho konektora v
zadnej Casti skenera.

(amgl = )

2. Zasurite maly koniec kabla AC do konektora na zadnej strane napajacieho zdroja.
3. Druhy koniec kabla AC zasurite do sietovej zasuvky alebo do prepatovej ochrany.
4. Ak chcete skener zapnut, stlacte tlaCidlo Napajanie na ovladacom paneli skenera.

o]
£
0
c
o
>
L)
(2]

Pripojte kabel Ethernet

Ak chcete skener pripojit' k hostitelskému pocitacu v existujuce;j sieti, dokoncite
nasledovné kroky.

/\ Upozornenie Ak instalujete v prostredi Windows, nepripajajte skener do siete, kym
k tomu nebudete vyzvani pocas instalacie softvéru (pozri ,InStalacia softvéru®

na strane 59).

1. Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite skener.
2. Ak je skener pripojeny pomocou kabla USB, odpojte ho.

Pripojte kébel Ethernet 61



Kapitola 1

62

3. Skener pripojte k routeru (podla obrazka), konektoru Ethernetu alebo ethernetovému
prepinacu pomocou kabla Ethernet.

4. StlaCenim tlaCidla Napajanie zapnite skener.
5. Ak je do siete nainstalovany viac nez jeden skener HP Scanjet N6350, najdite sériové

Cislo a IP adresu skenera, ku ktorému sa chcete pripojit.

a. Stlacte tlacidlo Nastavenie (%) na ovladacom paneli skenera, pomocou w zvolte
Network (Siet) a potom stlacte tlaCidlo OK.

b. Pouzite tlaCidlo w a vyberte View Settings (Zobrazit nastavenia) a potom stlacte
tlacidlo OK.

c. Pouzite tlaCidlo w a prejdite na nastavenie sériového cCisla a IP adresy, potom
stlacte tlaCidlo OK a zobrazite informacie bez prechadzania.

6. Dokoncite sietové spojenie.

a. Ked uvidite dialogové okno Found Network Scanner (Bol najdeny sietovy
skener), vyberte skener s IP adresou, ktory ste nasli v predchadzajucom kroku a
potom kliknite na tlagidlo Next (Dalsi).

b. V dialdgovom okne Computer Name (Nazov pocitaca) zadajte nazov pocitaca,
ktory sa ma objavit' v ovladacom paneli skenera a potom kliknite na tlacidlo
Next (Dalsi).

c. Vdialbgovom okne Adding Device (Pridanie zariadenia) kliknite na tlacidlo
Next (Dal$i), ked stavovy riadok indikuje, Ze bolo pridané nové zariadenie.

B Poznamka Tento skener podporuje maximalne 20 sietovych pouzivatelov.
Ak je v sieti uz pripojenych 20 pouzivatelov, objavi sa dialégové okno
Computer List Full (Zoznam pocitacov je piny). Ak mate prava spravcu
skenera, mdzete zo zoznamu odstranit pocita¢ a pokracovat' v inStalovani
siete.

4} Tip Sietové spojenie mdzete dokoncit tiezZ pomocou HP Scanner Tools Utility
(Pomécka HP pre nastroje skenera). Dalsie informacie najdete v pomocnikovi HP
Scanner Tools Utility (Pombcka HP pre nastroje skenera).
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Pripojte USB kabel

/\ Upozornenie Ak instalujete v prostredi Windows, nepripajajte skener k pogitaéu
pomocou kabla USB, kym k tomu nebudete vyzvani po€as inStalacie softvéru (pozri

sIntalacia softvéru” na strane 59).

Na pripojenie skenera k pocitacu pouzite kédbel USB dodany spolu so skenerom.

1. Pripojte Stvorcovy koniec USB kabla ku skeneru.

2. Druhy, obdiznikovy koniec kabla USB pripojte do portu USB na zadnej strane
pocitaca.

Nastavte jazyk

Ked skener zapnete po prvy krat, po uvodnej zahrievacej procedure ste vyzvani vybrat
jazyk, ktory sa ma zobrazovat na displeji LCD.

Ak chcete vybrat jazyk, postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Pouzite a a w, kym sa nezobrazi pozadovany jazyk.

2. Stlacte tlacidlo OK, ak chcete vybrat jazyk a potom znova stlacte OK, ak chcete vyber
potvrdit.

Pripravte skener na pouzivanie

Pred pouzitim tlagidla Skenovat’ (&%) na ovladacom paneli skenera musite dokongit
jednu z nasledovnych tloh. Uloha, ktord dokongite zaleZi na vaSom vybere rieSenia

softvéru na skenovanie.

Slovenéina
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Kapitola 1

Odovzdat’ predvolené prepojenia pre skenovanie skeneru

Softvér na skenovanie od HP, dodavany so skenerom, obsahuje predvolené prepojenia
na skenovanie. Ak ste uz nainstalovali softvér na skenovanie od HP, postupujte
nasledovne, ak chcete odovzdat predvolené prepojenia na skenovanie skeneru.

1. Dvakrat kliknite na ikonu softvéru HP Scanning (Skenovanie HP) na pracovnej
ploche; ak ste pripojeni k viac nez jednému HP Scanjet N6350, vyberte skener, na
ktory chcete odovzdat zastupcov skenovania.

2. V dialdgovom okne prepojeni HP Scanning vyberte prepojenie Scan To...Setup
(Skenovat do ... Nastavenie) z rozbalovacej ponuky Options (Moznosti).

3. Vdialégovom okne Scan To...Setup (Front Panel List) (Skenovat do...(Zoznam na
prednom paneli)) kliknite na prepojenie, ktoré chcete pridat do zoznamu predného
panela a potom kliknite na Sipku Add (Pridat). PokraCujte vo vybere prepojeni, ktoré
chcete pridat a po kazdom vybere kliknite na Sipku Add (Pridat).

* Ak chcete zmenit poradie, v ktorom sa na displeji LCD objavuju prepojenia na
skenovanie, vyberte prepojenie na skenovanie a potom kliknite na Sipku Move
(Posunut) (hore) alebo Move (Posunut) (dole).

* Ak chcete odstranit prepojenie na skenovanie zo zoznamu prepojeni, ktoré sa
maju zaviest, vyberte prepojenie v tabulke Front panel list (Scan To button)
(Zoznam na prednom paneli (Tlacidlo skenovat do)) a potom kliknite na Sipku
Remove (Odstranit).

4. Kiliknite na Update the Device (Aktualizovat zariadenie), ak chcete odovzdat
vybrané prepojenia na skenovanie do skenera.

B Poznamka V dialégovom okne prepojeni HP Scanning (Skenovanie HP) mozZete
vytvarat, mazat’ a upravovat prepojenia na skenovanie. Informacie o pouzivani a
sprave prepojeni na skenovanie najdete v pomocnikovi k softvéru na skenovanie.

Priradit’ tla€idlo rychleho Startu softvéru na skenovanie od iného vyrobcu, nez HP

64

Skener ma dve tlacidla rychleho Startu, Skenovat’ () a Kopirovat’ (). Kazdému z
tychto tlacidiel mozete priradit skenovaci softvér, ktory sa bude spustat po stlaceni
prislusného tlacidla. Aby ste mohli uskuto¢nit’ tito ulohu, musite mat prava
administratora.

Bf Poznamka Ak ste nainstalovali softvér pre skenovanie HP, tieto tladidla st uz
priradené softvéru HP Scanning (Skenovanie HP) a HP Copy (Kopirovanie HP).

Postup pri priradovani skenovacieho softvéru tla¢idlam rychleho Startu:

1. Kliknite na ponuku Start (Start), prejdite na polozku Programs (Programy) alebo All
Programs (VSetky programy), potom na polozku HP, Scanjet, N6350 a potom
kliknite na polozku Scanner Tools Utility (Pomécka nastroje skenera).

2. Vrozbalovacom zozname Program to Start (Spustany program) daného tlacidla si
zvolte skenovaci softvér, ktory sa ma spustat’ tymto tlacidlom.

3. Kliknite na OK.
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Otestujte instalaciu

1. Vlozte jednu stranu dokumentu do automatického podavaca dokumentov (ADF).
2. Ak je vas skener pripojeny do siete:
a. Pouzite tlaCidlo a a tladidlo w na ovladacom paneli skenera a vyberte pocitac,
na ktory chcete skenovat a potom stlacte tlacidlo OK.
b. Ak budete vyzvani, zadajte vaSe PIN a potom stlacte tlacidlo OK.

B Poznamka Informécie o nastaveni a zmene &isel PIN, najdete v pomocnikovi
HP Scanner Tools Utility (Pombcka HP pre nastroje skenera).

3. Zactnite skenovanie pomocou tlacidla Skenovat’ (5).
4. Skenovanie zacnite pomocou softvéru na skenovanie.

+ Systém Windows:Ak pouzivate softvér na skenovanie od HP, dvakrat kliknite na
ikonu HP Scanning (Skenovanie HP) na pracovnej ploche, vyberte prepojenie
na skenovanie a potom kliknite na Scan... (Skenovat...).

+ Systém Windows:Ak pouzivate softvér, ktory nie je v sulade s HP TWAIN ani s
ISIS, skenujte z tohto softvéru.

Ak skenovanie nepokracuje podla o€akavania pozrite sa do kapitoly Zakladné tipy na
rieSenie problémov a RieSenie problémov pri inStalacii skenera v navode ku
skeneru.

Informacie o odinstalovani a preinstalovani softvéru na skenovanie HP najdete v ¢asti
,Qdinstalovanie a nasledna reinstalacia softvéru na skenovanie od HP* na strane 80.

Zmena pripojenia skenera

Systém Windows: MbZete pouzit kartu Network (Siet) v softvéri HP Scanner Tools
Utility (Pomdcka HP pre nastroje skenera), ak chcete dokongit nasledovné ulohy:

Pozrite sa do Pomocnika v softvére HP Scanner Tools Utility (Pomdcka HP pre nastroje

skenera), ak chcete ziskat informacie o zmene pripojenia skenera.

* Pripojenie na sietovy skener.

* Zmena pripojenia aktualneho skenera zo samostatného (pripojenie USB) na sietové
(pripojenie Ethernet) pripojenie.

* Pripojenie k dalSim skenerom v sieti.

Zmena pripojenia skenera 65
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2 Pouzivanie skenera

Tato Cast obsahuje opis skenera HP Scanjet a postupy pri skenovani a kopirovani
dokumentov.

Prehlad softvéru na skenovanie HP

Po nainstalovani softvéru na skenovanie HP pre Windows pribudnu na pracovnu plochu
nasledovné ikony. Tieto ikony spustaju programy na skenovanie, kopirovanie a Upravu
naskenovanych dokumentov.
} HP Scanning (Skenovanie HP) je program na skenovanie obrazkov a dokumentov.
Program HP Scanning (Skenovanie HP) sa pouziva pre vSetky nasledovné ¢innosti:
»  Uskuto¢nenie funkcii skenovania
«  Ziskanie pristupu k pomocnikovi a informaciam pre rieSenie problémov,
»  Ziskanie pristupu k oknu nahfadu HP Scanning (Skenovanie HP) kvoli
editovaniu naskenovanych materialov pred ich ulozenim
«  Skenovanie diapozitivov a negativov pomocou adaptéra na priesvitné materialy
(TMA)
« Modifikujte nastavenia a preferencie, ako napriklad priradenie softvéru tretej
strany (cez zastupcov na skenovanie) k tlagidlu Skenovat’ (5)

E’] HP Copy (Kopirovanie HP) je program, ktory sa pouziva na tlacenie kopii na tlaciarni.
ol

pouziva na zaznamenavanie informacii o idrzbe a na realizaciu niektorych uloh v sieti.
Okrem toho, ak nepouzivate HP Scanning, softvér HP Scanner Tools Utility (Pomécka
HP pre nastroje skenera) vam umoziiuje konfigurovat tlagidla Skenovat () a
Kopirovat’ (Izl) pre softvér tretich stran.

@. HP Scanner Tools Utility (Pomécka HP pre nastroje skenera) je program, ktory sa

Skenovat zaénete dvojitym kliknutim na ikonu HP Scanning (Skenovanie HP). Ked je
zobrazené dialégové okno prepojeni HP Scanning (Skenovanie HP) vyberte skener z
ponuky Device (Zariadenie), ak ste pripojeni na viacero skenerov a potom postupujte
podla intrukcii na obrazovke.

Nastavenia skenovania je mozné upravit v diald6govom okne prepojeni HP Scanning
(Skenovanie HP). Dal$ie informécie ziskate kliknutim na polozku Help (Pomocnik) v
dialégovom okne prepojeni HP Scanning (Skenovanie HP).

Ak chcete zacat kopirovat, urobte dvojklik na ikonu HP Copy (Kopirovanie HP) a
postupujte podla inStrukcii na obrazovke.

EY Poznamka V prostredi systému Windows moZete priradit tlagidlo Skenovat (5)
alebo Kopirovat’ (i) inym aplikaciam, pokial' systém Windows aplikaciu rozlisi ako
citliva na tlacidla.

Pozrite tiez

+ ,Kopirovanie“ na strane 75

« Priradit tla¢idlo rychleho Startu softvéru na skenovanie od iného vyrobcu, nez HP*
na strane 64
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Prehlad skenera
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Ovladaci panel skenera

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF)

Vstupny zasobnik ADF

Vystupny zasobnik ADF

Adaptér priesvitnych materialov (TMA)

Vstup pre napajanie
Vstup pre kabel TMA/ADF
Port kébla USB

Reset port pre Ethernet

0 | Port siete Ethernet

2Ol o N |l WIN|-
Slovenéina
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Kapitola 2

Ovladaci panel skenera

Pomocou tladidiel na ovladacom paneli skenera mézete spustit skenovanie a
konfigurovat niektoré nastavenia skenera.

HP Scanjet N6350
! 2abe | 3def
4 ghi 5 jkl 6 mno

lkona Nazov tlacidla Popis

1 I Vystrazna diéda LED | V kombinacii s LED napdjania indikuje funkcie

skenera a chybové stavy. DalSie informacie

® najdete v navode ku skeneru.

2 Displej LCD e Zobrazuje dostupné prepojenia na
skenovanie, z ktorych si pouzivatelia mézu
vybrat.

e  Zobrazuje moznosti ponuky a stavové a
chybové spravy.

« Ak je skener zapojeny do siete, zobrazuje
pocitace, ktoré su spolu v sieti a pripojené
ku skeneru.

3 OKI/Vybrat’ Umozhuje prechadzanie cez moznosti a vyber

moznosti na displeji LCD.

¢ Stlacanim tlacidiel a a W prechadzate
cez moznosti ponuky.

« Moznost vyberiete stlacenim tlacidla OK.

4 x Zrusit o Slazi na zruenie prebiehajuceho
skenovania alebo kopirovania.

* Rusi ponuky na obrazovke LCD.

5 6 Skenovat’ Sluzi na spustenie skenovania.

6 Napajanie Zapina a vypina skener.

7 Klavesnica Umoznuje vam zadat' informaciu o sietovej
adrese a PIN, ked je vas$ skener pripojeny do
siete.

8 Nastavenie Umoznuje vam nastavit’ predvolby pre

spravanie skenera a zadat Specifikacie
sietového pripojenia.
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pokracovanie

lkona Nazov tlacidla Popis
9 43 Naspait’ Zobrazuje predchadzajucu ponuku na displeji
LCD.
Kopirovat’ Sluzi na spustenie kopirovania.

g™
=\

Pozrite tiez

+ ,Start a scan (Spustit skenovanie)® na strane 73
» ,Kopirovanie“ na strane 75

« ,Nastavenia skenera“ na strane 69

Automaticky podavaé dokumentov (ADF)

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF) sa mdze pouzivat na rychle a jednoduché
skenovanie jednotlivych stran alebo viacstrankovych dokumentov.

Pozrite tiez

~otart a scan (Spustit skenovanie)” na strane 73
» ,Kopirovanie“ na strane 75

Adaptér priesvitnych materialov (TMA)

Na skenovanie 35 mm diapozitivov alebo negativov je mozné pouzit adaptér priesvitnych

materialov (TMA).

Pozrite tiez

yStart a scan (Spustit skenovanie) na strane 73

Nastavenia skenera

Tlagidlo Nastavenie (%) vam umoznuje menit nastavenia skenera.
Upravu nastavenia skenera vykonajte podla nasledujdcich krokov:

1. Stladte tlagidlo Nastavenie (), pomocou a a w vyberte poZadovani moznost a

potom stlacte tlacidlo OK.

2. Ak budete vyzvani, pouZite a a w, ¢im vyberiete nastavenie a potom stlaéte tlagidlo

OK.

Slovenéina

Dalsie informéacie o nastaveniach skenera najdete v navode ku skeneru.

Moznost’ Ponuka

Popis

Jazyk

Umozniuje vam $pecifikovat jazyk zobrazovany na obrazovke LCD.

Rezim napajania

Umoznuje vam znizit energeticku spotrebu skenera pomocou

nasledovnych nastaveni:

- Energy Savings (Uspora energie): ZniZuje spotrebu energie, ale
predlZzuje ¢as potrebny na zaCatie skenovania alebo kopirovania.

« Instant Warm-up (Okamzité zohriatie): Skracuje ¢as potrebny na
zacCatie skenovania alebo kopirovania, ale zvySuje spotrebu energie.

Nastavenia skenera 69
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pokracovanie

Moznost’ Ponuka Popis

Nastroje Systém Windows: Spusta aplikaciu HP Scanner Tools Utility (Pomécka
HP pre nastroje skenera) na pripojenom pocitaci. Tato pombcka
umozfiuje priradit tlagidlam Skenovat' (%) a Kopirovat’ (izJ) flubovoln(
aplikaciu citliva na tlacidla, monitorovat pouzivanie urcitych casti skenera
za Udelom servisu a pristupovat k moznostiam siete. Dal$ie informacie o
aplikacii HP Scanner Tools Utility (Pomocka HP pre nastroje skenera)
najdete v Pomocnikovi pre aplikaciu HP Scanner Tools Utility (Pomécka
HP pre nastroje skenera). Informacie o pripojeni vasho skenera do siete
najdete v navode na pouzivanie skenera.

Network Umozniuje vam prezeranie a nastavenie sietovych nastaveni, ako su
adresy IP a rychlost pripojenia. DalSie informacie o ponuke Siet’ najdete
v navode na pouzitie skenera.

Obnovit’ Umozriuje vam obnovit vSetky nastavenia hardvéru na tovarenské
predvolené predvolené hodnoty.

Pouzitie automatického podavaéa dokumentov (ADF)

Uzito¢né informacie o spravnom vkladani dokumentov najdete v dalSich témach.

EY Poznamka Informécie o pouZiti skla skenera a adaptéra priehfadnych materiglov
najdete v navode na pouzitie ku skeneru.

Tipy na vkladanie dokumentov
* Do automatického podavaca dokumentov (ADF) mézete vkladat nasledujuce typy

papiera.
Sirka: 148-216 mm (5,8-8,5")
Vyska: 148-356 mm (5,8-14")
Hmotnost: 50-120 g/m? (13-32 Ib)

» Skenovanie nasledujucich typov dokumentov pomocou ADF méze viest k
vzprie€eniu papiera alebo k zni¢eniu dokumentov. Ak chcete tieto dokumenty
skenovat, pouzivajte namiesto ADF sklo skenera.

Zvinené alebo pokréené Skrutené dokumenty

dokumenty

Roztrhnuté dokumenty Dokumenty so spinkami
alebo zoSivacimi
svorkami

Uhlovy papier Kriedovy papier
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Papier s nalepenymi
poznamkami alebo
z&lozkami

Prili§ tenky, priesvitny

papier

Fotografie Priehladné félie pre
spatny projektor

Pred vlozenim dokumentov sa presvedcte, ze dvierka pristupu k ADF su bezpecne
uzavreté.

Pri vkladani viacerych dokumentov musia mat vSetky dokumenty rovnaku Sirku.

Pri vkladani stranok na $irku sa uistite, Ze horny okraj stranok smeruje k zadnej ¢asti
skenera. Zaistite tak, ze skener automaticky otocCi stranku spravne, ak ste v softvéri
na skenovanie HP nastavili automatické otacanie stranok, ktoré su na Sirku.
Maximalna kapacita ADF je 50 harkov papiera s hmotnostou 75 g/m?2. Ak pouzijete

tazsi papier, maximalna kapacita sa znizi.
Pri vkladani malych stranok, ako napriklad velkosti papiera A5 (148 x 210 mm) vlozte
aspon pat stranok, aby ste sa uistili, ze ADF stranky spravne detekuje a viozi. Ak
chcete naskenovat menej ako pat malych stranok, polozZte ich na skenovacie sklo a
naskenujte.

Ak chcete vlozit dlhy dokument, ktory previsa cez hranu vstupného zasobnika,
vytiahnite nastavec vstupného zasobnika (1) a potom vlozte dokumenty (2).

Papier s vihkym
materialom na povrchu,
ako lep alebo korekény
lak

Slovenéina
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Kapitola 2

Postup vkladania dokumentov
1. Ak su originalne stranky dihé, vytiahnite nastavec vstupného zasobnika.

b

2. Stoh dokumentov pretraste, aby sa od seba oddelili pripadné zlepené listy. Najprv
pretraste hranu smerujucu do ADF v jednom smere a potom tu istu hranu pretraste
v opatnom smere.

3. Zarovnajte hrany dokumentov poklepanim spodnej hrany stohu o dosku stola. Otocte
stoh o 90 stuprfiov a znova ho zarovnaijte.

ww
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4. Vlozte stoh do stredu vstupného zasobnika. Stoh vlozZte licovou stranou nahor.

5. Prispbsobte polohu vodiacich list Sirke vloZzeného papiera. Vodiace liSty nastavte tak,
aby sa dotykali hran dokumentov, ale nepritlacte ich prili§ silno, aby nebranili
podavaniu papiera.

6. Stoh opatrne potlaéte dopredu, aby sa aktivoval snima¢ zasobnika.

Pozrite tiez
.otart a scan (Spustit skenovanie)” na strane 73

Start a scan (Spustit’ skenovanie)

Tato Cast’ obsahuje informacie o metédach, ktoré mozete pouzivat, ak chcete za¢at
skenovat.

Slovenéina

Na skenovanie dokumentov pouzivajte tlaidlo Skenovat’
Ak chcete skenovat pomocou tladidla Skenovat’ (%) na skeneri, postupujte
nasledovne:
1. Vlozte originaly.
2. Ak obrazovka LCD na skeneri zobrazuje nazvy pocitacov:
a. Pomocou tlagidiel a a w na ovladacom paneli skenera vyberte vas pocita¢ a
potom stlacte tlacidlo OK.
b. Ak budete vyzvani, zadajte vasSe PIN a potom stlacte tlacidlo OK.

Start a scan (Spustit skenovanie) 73
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Pomocou tladidiel a a w na ovladacom paneli skenera vyberte prepojenie na
skenovanie.

2,

[ Poznamka Ak sa na displeji LCD objavi indikacia, ze na skeneri nie st Ziadne
prepojenia na skenovanie, musite predtym, ako mézete skenovat, odovzdat
prepojenia na skenovanie.

Na ovladacom paneli skenera stlaéte tlacidlo Skenovat’ (S5). Skener odosle
naskenovany obrazok do pocitaca.

Poznamka Ak chcete pred odoslanim vidiet nahlad naskenovaného materialu a
upravit ho, za¢nite skenovanie zo softvéru na skenovanie od HP.

Pozrite tiez

.

.

,Odovzdat predvolené prepojenia pre skenovanie skeneru® na strane 64
,Pouzivanie softvéru na skenovanie od HP“ na strane 74

Tipy na pouzivanie tlacidla Skenovat’

Ak chcete skenovanie zrusit, stlacte tlaCidlo Zrusit’ (3X).

Ak skenujete 35 mm diapozitivy alebo negativy, vyberte prepojenie na skenovanie
pre diapozitivy alebo negativy. Ak nie, kontrolka adaptéra priesvitnych materialov sa
nerozsvieti.

V systéme Windows: Ak chcete vytvorit vlastnych zastupcov na skenovanie,
dvakrat kliknite na ikonu HP Scanning (Skenovanie HP) na vaSom pocitaci. V
dialégovom okne prepojeni HP Scanning (Skenovanie HP) zvyraznite prepojenie
na skenovanie, ktoré je najblizSie tomu, ktoré chcete vytvorit a potom kliknite na
Change Settings (Zmenit' nastavenia). Upravte nastavenie a potom ulozte
prepojenie na skenovanie. Dal$ie informéacie najdete v pomocnikovi k softvéru
skenera.

Pozrite tiez

~Pouzivanie softvéru na skenovanie od HP* na strane 74
,Pouzitie inych softvérovych programov.” na strane 75

Pouzivanie softvéru na skenovanie od HP

74

Ak chcete mat nad skenovanim vacésiu kontrolu, napriklad, ak chcete zobrazit’ ukazku
obrazka pred skon¢enim skenovania, pouzivat rozsirené funkcie alebo zmenit
nastavenia skenovania, skenovanie zacnite zo softvéru na skenovanie od HP.

Ak chcete skenovat pomocou softvéru na skenovanie od HP, postupujte nasledovne:

1.
2,
3.

Vlozte originaly.
Dvakrat kliknite na ikonu HP Scanning (Skenovanie HP).

Ak je vas pocitac pripojeny k viacerym skenerom HP N6350, vyberte skener, ktory
chcete pouzivat z ponuky Device (Zariadenie) a potom kliknite na tlacidlo OK.

Vyberte prepojenie na skenovanie, ktoré chcete pouzivat.
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5. Ak chcete pred za¢atim skenovania zmenit nastavenia skenovania alebo zobrazit
nahlad, kliknite na Change Settings... (Zmenit nastavenia ...) a uskuto¢nite
pozadované zmeny. DalSie informacie najdete v pomocnikovi k softvéru skenera.

6. Ked ste skongili, kliknite na tlagidlo Scan (Skenovat) alebo Finish (Skongit). Dalsie
informacie najdete v navode ku skeneru.

Pouzitie inych softvérovych programov.

Obrazok alebo dokument mézete do programu naskenovat priamo, ak je kompatibilny
so Standardom TWAIN. VSeobecne je program kompatibilny, pokial obsahuje polozku
ponuky, ako je Acquire (Ziskat), Scan (Skenovat), Import New Object (Importovat novy
objekt), alebo Insert (Viozit). Ak si nie ste isti, i je program kompatibilny, alebo o ktoru
moznost ide, precitajte si dokumentaciu k danému programu.

Ak chcete skenovat pomocou softvéru na skenovanie, kompatibilnym so Standardom
TWAIN, postupujte nasledovne:

1. Spustite skenovaci softvér a zvolte si zdroj udajov TWAIN.
2. Dokonc¢enim prislusnych krokov dokoncite skenovanie.
3. Vyberte najvhodnejSie nastavenie podla typu skenovanych originalov.

Dalsie informéacie najdete prostrednictvom pomocnika skenovacieho programu.

299

[ Poznamka Ak je vasa aplikacia kompatibilna so $tandardom WIA, moZete tiez
postupovat podla tychto krokov.

Ak je va$a aplikacia kompatibilna so Standardom ISIS, alebo ak chcete pouzivat
efektivne skenovanie dokumentov pri pouzivani softvérovych programov
kompatibilnych so §tandardom, mézZete si nainstalovat oviada¢ EMC ISIS/TWAIN. Ak
to chcete urobit, viozte inStalaéné CD, ktoré sa dodava so skenerom a vyberte
moznost EMC ISIS/TWAIN. Pri skenovani dokumentov vyberte ovlada¢ HP Scanjet
N6350 Doc TWAIN z aplikacie. No pri skenovani obrazkov z inych softvérovych
programov vyberte ovlada¢ HP Scanjet N6350 TWAIN.

Kopirovanie

1. Vlozte originaly.
2. Ak je vas skener pripojeny do siete:
a. Pomocou tlacidiel a a w na ovladacom paneli skenera vyberte vas pocita¢ a
potom stlacte tlacidlo OK.
b. Ak budete vyzvani, zadajte vase PIN a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacte tla¢idlo Kopirovat’ (izJ). Képia sa odoSle do tlagiarne a na pripojenom pocitadi
sa objavi dialégové okno HP Copy.

4. Ak chcete zmenit nastavenia, ako napriklad poc&et képii alebo typ vystupu, postupujte
nasledovne:

a. V dialdgovom okne postupu kliknite na Cancel (Zrusit).
b. Uskutognite poZadované zmany v dialdgovom okne HP Copy (HP kopirovanie)
c. Kiliknite na tlacidlo Start (Spustit) Képia dokumentu sa odoS$le na tlaciareri.

Slovenéina
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Q Tip Kopie je mozné robit’ aj kliknutim na ikonu HP Copy (Kopirovanie HP) na
pracovnej ploche.

76 HP Scanjet N6350



3 Starostlivost’ o produkt a jeho
udrzba
Tato Cast opisuje moznosti podpory produktu.

LED diédy skenera

Na prednom paneli skenera su umiestnené dve LED diédy, ktoré signalizuju funkcie
skenera a chybovy stav. Diéda LED v tvare vykri¢nika (1) je tzv. vystrazna diéda LED a
diéda LED v tlacidle Napajanie je LED diéda napajania. V nizSie uvedenej tabulke
najdete vysvetlenia signalizacii LED diéd.

I Chybovy stav. Skontrolujte displej LCD na
o \Vystrazna dioda LED ( >LED diéda skeneri, i na fhom nie su chybové spravy.
rychlo blika zltym napajania svieti
svetlom. neprerusovanym
zelenym svetlom.
I Stav vaznej chyby. Na displeji LCD sa
o VVystrazna dioda LED ( >LED diéda objavi indikacia, ze by ste mali skener
svieti nepreruovanym | napdjania svieti vypnl{t‘a potom ho znova po 60 sekundach
Zltym svetiom. nepreruovanym zapnut.
zelenym svetlom.
I Skener sa zahrieva alebo skenuje original.
O Dioda LED
napajania pomaly blika
nazeleno.
I Skener sa nachadza v rezime spanku.
O LED di6da
napajania svieti
neprerusovanym ©
tmavozltym svetlom. £
2
I Skener je zapnuty a pripraveny na o
O LED di6da skenovanie. o
napajania svieti hd
neprerusovanym
zelenym svetlom.
Ziadna z LED di6d nesvieti. Skener nie je pripojeny k zdroju napajania.

Udrzba, rieSenie problémov a podpora

Obcgasné Cistenie skenera pomaha zabezpedit vysSiu kvalitu naskenovanych
dokumentov. Rozsah potrebnej starostlivosti zavisi od niekolkych faktorov, vratane toho,
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ako Casto a v akom prostredi sa skener pouziva. Podla potreby vykonavajte pravidelné
Cistenie.

Sucastou pravidelného Cistenia a udrzby by malo byt vy&istenie automatického
podavaca dokumentov (ADF), skenovacieho skla a adaptéra priesvitnych materialov
(TMA).

Podrobné informacie o udrziavani skenera najdete v pouzivatelskej prirucke skenera.

A

Upozornenie Nevkladajte do skenera predmety s ostrymi hranami, kancelarske
spony, spinky, lepidlo, korekény lak a iné latky. Strany dokumentu nesmu byt zvinené,
pokréené alebo zlepené dokopy.

Riesenie problémov pri instalacii

Ak po nainstalovani skener nefunguje, na obrazovke pocitaca sa moéze zobrazit hlasenie
podobné niektorému z nasledujucich prikladov:

The scanner could not be initialized. (Skener sa nepodarilo inicializovat'.)
The scanner could not be found. (Skener sa nepodarilo najst.)
An internal error has occurred. (Vyskytla sa vnutorna chyba.)

The computer cannot communicate with the scanner. (Pocita¢ nedokaze so
skenerom komunikovat'.)

RieSenie problému:

@

Podla nasledovného popisu skontrolujte kable skenera a softvér.

Ak problémy pretrvavaju, je mozné, Ze vas softvér na skenovanie od HP, firmware,
alebo suvisiace ovladace su zastaralé alebo poSkodené. Ak chcete najst aktualizacie
softvéru, firmvéru a ovladaca pre vas skener, pozrite sa na stranku www.hp.com/
support.

Poznamka Postupy pri rieSeni problémov pri pouzivani skenera (vratane rieSenia
problémov so sietou) najdete v Casti o rieSeni problémov pouzivatelskej prirucky
skenera.

Skontrolujte pripojenie kablom USB

78

Skontrolujte fyzické pripojenie ku skeneru.

> 4

Tip Vyhnite sa pripajaniu skenera k po¢itacu pomocou USB portu v prednej Casti
pocitaCa, uréeného pre malé zariadenia, ako s malé pamatové média alebo digitalne
fotoaparaty.

Pouzite kabel, ktory sa dodal so skenerom. Iny kabel USB nemusi byt kompatibilny
so skenerom.

Uistite sa, Ci je kabel USB bezpecne pripojeny medzi skenerom a pocitacom. Ked' je
kabel ku skeneru zapojeny spravne, ikona trojzubca na kabli USB je otocena nahor.
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Ak problém pretrva aj po overeni vy$sie uvedenych bodov, vyskusajte nasledujuci
postup:

1. Podla toho, ako je skener pripojeny k poditacu, vykonajte jeden z nasledujucich
pokynov:

* Ak je kdbel USB pripojeny k rozbo€ovacu USB alebo k dokovacej stanici
prenosného pocitaca, odpojte kabel USB od rozbo¢ovaca USB alebo dokovacej
stanice a potom ho pripojte k USB portu na zadnej stene pocitaca.

* Ak je kdbel USB pripojeny priamo k poc¢itacu, pripojte ho k inému portu USB na
zadnej strane pocitaca.

+ Od pocitaca odpojte vSetky zariadenia USB okrem klavesnice a mysi.

2. Stlacte tlaidlo Napajanie, ¢im skener vypnete, pockajte 30 sekund a potom skener
zapnite.

3. Restartujte pocitac.

4. Po restartovani pocitaa sa pokuste skener pouzit.

* Ak skener funguje a vy ste v 1. kroku zmenili spdsob pripojenia skenera k
pocitacu, problém v prenose udajov sa pravdepodobne tyka rozbo¢ovaca USB,
dokovacej stanice, portu USB alebo iného zariadenia USB. Nechajte skener
pripojeny priamo k pocitaéu cez USB port na zadnej strane pocita¢a. Postupne
skusajte pripajat iné USB zariadenia, a ak zistite, Ze po pripojeni niektorého
zariadenia skener prestal spravne fungovat, toto zariadenie odpojte.

* Ak skener nefunguje, odinstalujte a znovu nainstalujte skenovaci softvér HP.

Skontrolujte pripojenie kablom Ethernet
Ak sa pokuSate pristupovat ku skeneru cez siet, skontrolujte nasledovné.

« Pouzite kabel Ethernet, ktory sa dodal so skenerom. Iny kabel Ethernet nemusi byt
kompatibilny so skenerom.

+ Kaébel Ethernet je bezpelne pripojeny medzi skener a router, konektor Ethernet alebo
spina¢ Ethernet.

« Uistite sa, Ze kabel USB nie je pripojeny. Ak je pripojeny aj kabel Ethernet aj USB,
pripojenie Ethernet nebude fungovat.

« Spustite pombcku Check Status (Skontrolovat' stav) z karty Network (Siet) v
aplikaciiHP Scanner Tools Utility (Pomdcka HP pre nastroje skenera) (dalSie
informacie najdete v pomocnikovi k aplikacii HP Scanner Tools Utility (Pombocka HP
pre nastroje skenera)).

» Skontrolujte, Ze vas pocitac je na tej istej podsieti ako sietovy skener. Ak potrebujete
pomoc, kontaktujte administratora vasej siete, alebo sa pozrite do dokumentacie k
vasmu routeru.

Slovenéina
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Skontrolujte, €&i ma skener spravne pripojené napajanie

Napajaci kabel prepaja skener so sietovou zasuvkou.

Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel bezpecne pripojeny k skeneru a elektrickej zasuvke
pod pradom.

Ak je napajaci kabel pripojeny k zvodi€u prepatia, skontrolujte, &i je zvodi¢ prepatia
zapojeny do zasuvky a zapnuty.

Uistite sa, Ze tlacidlo Napajanie na skeneri je zapnuté; ked je zapnuté a neexistuju
Ziadne chybové ani vystrazné stavy, LED didda napajania svieti stalym zelenym
svetlom.

Ak problém pretrva aj po overeni vySSie uvedenych bodov, vyskusajte nasledujuci

postup:

1. Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite skener a potom odpojte napajaci kabel zo
skenera.

2. Pockajte 30 sekund.

3. Znova pripojte napajaci kabel k skeneru a zapnite ho.

Po 30 sekundach za¢ne LED diéda napajania svietit' trvalym zelenym svetlom a
Vystrazna LED diéda sa vypne.

Odinstalovanie a nasledna reinstalacia softvéru na skenovanie od HP

Ak kontrola zapojenia kablov problém nevyriesila, problém mohla spdsobit neupina
inStalacia.

Ak chcete odinstalovat a opatovne nainstalovat softvér na skenovanie od HP, postupujte
nasledovne:

1.

Skener vypnite a potom odpojte kabel USB alebo Ethernet a napajaci kabel od

skenera.

Odstrante softvér.

V systéme Windows: Pomocou nastroja Add/Remove (Pridat/Odobrat) (v prostredi

Windows Vista, nastroj Programs and Features (Programy a funkcie)) v ponuke

Control Panel (Ovladaci panel) odinstalujte HP Scanjet N6350 a potom pocitac

reStartujte.

Ak chcete zistit, Ci je pre vas skener dostupna softvérova aktualizacia, pozrite sa do

sekcie HP online support (Online kontrola HP) na stranke www.hp.com/support.

* Ak je dostupna, prevezmite a nainstalujte softvérova aktualizaciu.

* Ak nie, pomocou disku HP Scanning Software CD dodavaného spolu so
skenerom softvér opatovne nainstalujte.

Znova pripojte kabel USB a napajaci kabel k skeneru a potom ho zapnite.

Po 30 sekundach zane LED diéda napéjania svietit’ trvalym zelenym svetlom a

vystrazna LED diéda sa vypne.

Problémy pri inStalacii aplikacii tretich stran, dodanych so skenerom

Mézete uskutoCnit’ najviac tri inStalacie aplikacii tretich stran, ktoré ste dostali so
skenerom. Ak si chcete zakupit dalSie licencie, na lokalite www.hp.com vyhladajte
model vasho skenera, najdite stranku prehlfadu produktu a potom kliknite na kartu

Specifikacie alebo Accessories (PrisluSenstvo).
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Problémy displeja LCD s vlastnymi nazvami prepojeni na skenovanie

V niektorych jazykoch, namiesto urcitych Specialnych znakov vo vaSich vlastnych
nazvoch prepojeni na skenovanie, mozno uvidite prazdne znaky. Aby ste tento problém
odstranili, pouzivajte pre vaSe skratené LCD nazvy vlastnych prepojeni znaky zakladnej
anglickej abecedy. Alebo je mozné, aby skratenému nazvu LCD predchadzalo ¢&islo, ktoré
sa potom da pouzit ako odkaz na prepojenie.

Ziskanie pomoci

Ak chcete svoj produkt HP €o najlepSie vyuzit, precitajte si nasledujuce ponuky podpory
od spolo¢nosti HP:
1. Preditajte si dokumentaciu dodanu spolo¢ne s produktom.

* Prejdite si ¢ast tohto manualu o rieSeni problémov pri instalacii.

» Prejdite si ¢ast o rieSeni problémov v navode ku skeneru (v systéme Windows
kliknite tlagidlo Start (Start), prejdite na Programs (Programy) alebo All
Programs (VSetky programy), ukazte na HP, potom Scanjet, potom ukazte na
N6350, potom na User Guide (Prirucka pouzivatela) a potom vyberte vas
preferovany format).

» Prejdite si pomocnika k softvéru skenera.

2. Pozrite sa do sekcie HP online support (Online podpora HP) na lokalite
www.hp.com/support alebo kontaktujte vase predajné miesto.

Podpora spolo¢nosti HP online je k dispozicii vSetkym zakaznikom spolo¢nosti HP.

Je to najrychlejSi zdroj aktualnych informacii o produktoch a odbornej pomoci

a zahffia nasledujuce prvky:

* Pristup k online diskusii a e-mailovej adrese kvalifikovanych odbornikov na
podporu zakaznikov

* Aktualizacie softvéru, firmvéru a ovladacov pre vas produkt

» Cenné informacie o produkte a rieSeni technickych problémov

* Preventivne aktualizacie produktov, upozornenia tykajluce sa podpory a bulletiny
od spolo¢nosti HP (dostupné po zaregistrovani produktu)

3. Telefonicka technicka podpora spolo¢nosti HP

* Moznosti podpory a poplatky sa liSia v zavislosti od produktu, krajiny alebo oblasti
a jazyka.

» Poplatky a rozsah sluzieb podliehaji zmenam bez predchadzajuceho
upozornenia. Najnovsie informacie najdete na lokalite www.hp.com/support.

4. Pozarucna lehota

Po uplynuti obmedzenej zaruky je pomoc dostupna online na lokalite www.hp.com/

support.

5. Predizenie alebo rozsirenie zaruky

V pripade zaujmu o prediZenie alebo roz$irenie zaruky na produkt, kontaktujte,

prosim, predajcu alebo sa na lokalite www.hp.com/support informujte o ponuke

sluzieb HP Care Pack (Balik podpory spolo¢nosti HP).
6. Ak ste siuz sluzbu podpory HP Care Pack zakupili, skontrolujte si prosim podmienky
zmluvy.

Slovenéina
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4 Specifikacie a zaruka

Tato Cast obsahuje regulacné a zaru¢né informacie a technické udaje skenera
HP Scanjet N6350 a jeho prislu$enstva.

Technické parametre skenera

Nazov

Popis

Typ skenera

Plochy s automatickym podavacom dokumentov (ADF) a adaptérom
priesvitnych materialov (TMA)

Rozmery 503 mm x 407 mm x 1779 mm (19,8 "x 16,1 "x 7,1 ")
Hmotnost’ 6,9 kg
Skenovaci prvok Senzor CCD

Rozhranie Vysokorychlostné rozhranie USB 2.0
Ethernet 10/100MBit

Hardvérové 2400 x 2400 dpi, 48-bitov

rozliSenie

Napatie v sieti

100 — 240 V~, 50/60Hz, 1300mA

Poziadavky na

Udaje o spotrebe energie najdete v subore regulatory_supplement.htm na

napajanie disku HP Photosmart Software CD.
Informacie o Identifikacné Eislo regulaéného modelu: Kvoéli homologizaénej identifikacii
predpisoch je vyrobok oznaceny ¢islom homologizaénym &islom modelu.

Homologiza¢né ¢&islo modelu pre vase zariadenie je FCLSD-0805. Toto
homologiza¢né &islo modelu by nemalo byt zamiefané s marketingovym
nazvom (HP Scanjet N6350) alebo zaruénym ¢&islom vyrobku (L2703A).
Napajaci zdroj, schvaleny pre pouzitie s tymto skenerom ma modelové
Cislo HP 0957-2230; dalSie informacie o napajacom zdroji najdete v subore
regulatory_supplement.htm.

Dalsie informacie o predpisoch, ktoré sa tykaiju tohto skenera, najdete v
subore regulatory_supplement.htm na disku HP Photosmart Software CD.

Informéacie o energii

Aby ste zistili, ¢i je va$ produkt v sulade s normou Energy Star, navstivte
lokalitu www.hp.com, vyberte vasu krajinu/region, a hladajte v sekcii
Energy Star.

Technické parametre adaptéra priesvitnych materialov
(TMA)

82

Nazov

Popis

Typy médii

Dva 35 mm diapozitivy alebo tri 35 mm negativne snimky
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Technické parametre automatického podavaca

dokumentov (ADF)
Nazov Popis
Kapacita zasobnika papiera 50 harkov papiera s gramazou 75 g/m? (20 libier, kancelarsky

papier)

Maximalna velkost papiera 216 x 356 mm (8,5 x 14 ")

Minimalna velkost papiera 148 x 148 mm (5,8 x 5,8 ")

Maximalna hmotnost papiera | 120 g/m? (32 libier)

Minimalna hmotnost papiera 50 g/m? (13 libier)

Poziadavky na zivotné prostredie

Nazov Popis

Teplota Pri praci so skenerom a TMA: 10° az 35°C (50° az 95°F)

Uskladnenie: -40° az 60°C (-40° az 140°F)

Relativna vihkost Pri praci so skenerom: 10% az 80% nekondenzujuca 10° az 35°
C (50° az 95°F)

Uskladnenie: az do 90% nekondenzujuca pri 0° az 60°C (32° az
140°F)

299

[ Poznamka V pritomnosti silnych elektromagnetickych poli je mozné, Ze vystup zo
skenera HP bude mierne rozmazany.

Poznamka Spolo¢nost HP je odhodlana poskytovat svojim zakaznikom informacie
o chemickych latkach v jej produktoch v sulade so zakonnymi poziadavkami, ako je
napriklad norma REACH (nariadenie ES ¢. 1907/2006 Eurépskeho parlamentu a
Europskej rady). Vykaz chemického zlozenia tohto produktu mdzete najst na lokalite
www.hp.com/go/reach.

Slovenéina

Informacie o recyklacii a materialoch, ktorych sa tykaju
obmedzenia

Tato Cast obsahuje informacie o recyklacii a materialoch, ktoré si vyzaduju zvlastne
zaobchadzanie.

Recyklacia

Spolo¢nost HP ponuka rastuci pocet programov zaoberajucich sa vracanim vyrobkov
a ich recyklaciou v mnohych krajinach/regiénoch a je partnerom niektorych najvacsich
centier na recyklaciu elektroniky po celom svete. Spolo¢nost HP Setri prirodné zdroje

Informacie o recyklacii a materialoch, ktorych sa tykaju obmedzenia 83
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opatovnym predajom niektorych z jej najobltbenejgich produktov. Dal$ie informacie
tykajuce sa recyklacie produktov spolo¢nosti HP najdete na adrese: www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Specialny material produktu

Tento produkt spolo€nosti HP obsahuje nasledujuce materialy, ktoré mézu na konci jeho
zivotnosti vyzadovat Specialne zaobchadzanie: Ortut vo fluorescencnej lampe skenera
a/alebo adaptéri na priehladné materialy (< 5 mg).

Likvidacia ortuti méze byt z environmentalnych dévodov regulovana. Informacie o
likvidacii alebo recyklovani vam poskytnu miestne urady alebo organizacia Electronic
Industries Alliance (EIA) (www.eiae.org).

Likvidacia pouzitych zariadeni pouzivatelmi v
domacnostiach v Eurépskej unii

Tento symbol na vyrobku alebo jeho obale znamena, Ze vyrobok nesmie byt vyhodeny
do komunalneho odpadu. Namiesto toho je vaSou povinnostou zbavit sa nepotrebnych
zariadeni ich odovzdanim na uréenom zbernom mieste, aby sa mohli recyklovat
nepotrebné elektrické a elektronické zariadenia. Triedeny zber a recyklacia pouzitych
zariadeni pri ich likvidacii poméha chranit prirodné zdroje a zaistuje recyklaciu, ktora
chrani fudské zdravie a Zivotné prostredie. Kvéli dal§im informaciam o tom, kam mézete
odovzdat odpadové zariadenie na recyklaciu, kontaktujte mestsky urad v mieste vasho
bydliska, technické sluzby, ktoré odvazaju domaci odpad alebo predajiu, v ktorej ste
produkt zakupili.

Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti Hewlett-
Packard

HP Scanjet N6350 skener

Model Azia a tichomorska | Americky kontinent | Eurépa/Stredny
oblast’ vychod/Afrika
N6350 1 rok 1 rok 1 rok

1. Spolo¢nost HP garantuje koncovym zakaznikom, Ze hardvér HP, prislusenstvo a
suciastky budu bez materidlovych kazov a chyb spracovania od datumu nakupu az po
uplynutie doby uvedenej vysSie. Ak pocas trvania zaruky budu takéto chyby spolo¢nosti
HP oznamené, spolo¢nost HP bud vymeni, alebo opravi produkty, o ktorych sa preukaze,
Ze boli chybné. Nahradné produkty m6zu byt bud nové, alebo svojim vykonom budu
zodpovedat novym produktom.
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2. Spolo¢nost HP garantuje, Ze spravne nainstalovany a pouzivany softvér v obdobi od
datumu nakupu az po uplynutie doby uvedenej vyssie nezlyha pri spustani svojich

programovych instrukcii kvoli materialovym kazom a chybam spracovania. Ak spolo¢nost
HP pocas doby plynutia zaruky dostane oznamenie o takychto chybach, spolo¢nost HP
vymeni softvér, ktory z dévodu takychto chyb nevykonava svoje programové instrukcie.

3. Spolo¢nost HP nezaruduje, Zze pouzivanie produktov spolo¢nosti HP bude nepretrzité
alebo bez chyb. Ak spolo€nost HP nebude schopna v rozumnom &ase opravit alebo
vymenit fubovolny produkt, aby bol v stave, ako je uvedené v zaruke, po bezodkladnom
vrateni produktu budete mat’ narok na vratenie kipnej ceny produktu.

4. Produkty spolo¢nosti HP m6Zu obsahovat opravené suciastky, ktoré svojim vykonom
zodpovedaju novym suciastkam alebo, ktoré boli nahodne kratkodobo pouzité.

5. Tato zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré boli spésobené (a) nespravnou alebo
neadekvatnou udrzbou alebo kalibraciou, (b) softvérom, rozhranim alebo suciastkami,
ktoré nedodala spolo¢nost HP, (c) neopravnenym modifikovanim alebo hrubym
zaobchadzanim, (d) pouzitim v podmienkach, ktoré nezodpovedaju uvedenym
parametrom pracovného prostredia pre dany produkt alebo (e) nevhodnou pripravou
pracovného miesta alebo udrzbou.

6.V ROZSAHU, V KTOROM TO DOVOLUJU MIESTNE ZAKONY, VYSSIE UVEDENE
ZARUKY SU EXKLUZIVNE A ZIADNE DALSIE ZARUKY ALEBO PODMIENKY, CI UZ
PISOMNE ALEBO USTNE, NIMI NIE SU VYJADRENE ALEBO IMPLIKOVANE A
SPOLOCNOST HP VYSLOVNE ODMIETA VSETKY IMPLIKOVANE ZARUKY ALEBO
PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, VYHOVUJUCEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL. Niektoré krajiny/regiény, $taty alebo provincie nedovoluji
obmedzenie trvania implikovanej zaruky, takZze vy8Sie uvedené obmedzenia alebo
vynimky sa vas nemusia tykat. Tato zaruka vam poskytuje Specifické zakonné prava,
okrem ktorych mdzete mat aj iné prava, ktoré sa liSia v kazdej krajine/regione, State alebo
provincii.

7.'0Obmedzena zaruka spolocnosti HP je platna vo vSetkych krajinach/regidonoch alebo
lokalitach, v ktorych ma spolo¢nost HP zastupenie pre dany produkt a v ktorych dany
produkt predava. Uroveti zaruénych sluZieb sa méze lisit podla miestnych noriem.
Spolo¢nost HP nezmeni podobu, vhodnost alebo funkénost produktu tak, aby sa dal
pouzivat v krajine/regione, pre pouzitie v ktorej nebol uréeny kvoli pravnym dévodom
alebo obmedzeniam.

8.V ROZSAHU, V KTOROM TO UMOZNUJU MIESTNE ZAKONY, NAPRAVY
UVEDENE V PREHLASENI SU PRE VAS JEDINYMI A VYHRADNYMI NAPRAVAMI.
OKREM PRIPADOV UVEDENYCH VYSSIE, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ
DODAVATELIA NEPONESU ZODPOVEDNOST ZA STRATU UDAJOV ALEBO ZA
PRIAMU, SPECIALNU, NAHODNU, VYPLYVAJUCU (VRATANE STRATY ZISKU
ALEBO UDAJOV) ALEBO INU SKODU, €l UZ PODLOZENU ZMLUVNE,
MIMOZMLUVNYM DELIKTOM ALEBO INAK. Niektoré krajiny/regiony, $taty alebo
provincie nedovoluju vynatie alebo obmedzenie nahodnych alebo naslednych $kéd,
takze vy$Sie uvedené obmedzenia alebo vynimky sa vas nemusia tykat.

9. ZARUCNE PODMIENKY, KTORE SU OBSAHOM TOHTO VYHLASENIA, OKREM
ROZSAHU POVOLENEHO ZAKONOM, NEVYNECHAVAJU, NEOBMEDZUJU ALEBO
NEPOZMENUJU ZAVAZNE ZAKONNE PRAVA A SU DOPLNKOM ZAVAZNYCH
ZAKONNYCH PRAV, KTORE SA TYKAJU PREDAJA TOHTO PRODUKTU
ZAKAZNIKOVI.

Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo€nosti Hewlett-Packard 85
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1  Uzembe helyezés

A lapolvasoé lizembe helyezésének Iépései a kdvetkezdk.

Ellenorizze a doboz tartalmat

Csomagolja ki a lapolvasé késziiléket. Ugyeljen ra, hogy az ésszes mlanyag zacskot és
boritét, szigetel6 szalagot és egyéb csomagoléanyagot eltavolitsa.

Bf Megjegyzés A doboz tartalma, beleértve a lapolvasas szoftvert tartalmazé CD-k
szamat, orszagonként/térségenként eltérd lehet.

1 HP Scanjet N6350 Sikagyas dokumentum lapolvasé

Tapegység és haldzati tapkabel
USB-kabel

Ethernet-kabel

Elsé Iépések Utmutaté (ez a kdnyv)

(>0 BN & T I~ B SV I I \V)

Lapolvasoészoftvert tartalmazé CD lemezek

A szoftver telepitése

A lapolvasot csatlakoztathatja kbzvetlenil egy szamitégéphez, vagy telepitheti egy
halézaton, ahol legfeljebb 20 szamitogéprol lehet a lapolvasét elérni. Miutan telepitették
a lapolvasét a halozaton, a lapolvasé beallitasaval és karbantartasaval kapcsolatos
tudnivaldkat a lapolvaso felhasznaldi kézikdnyvének A lapolvasé beallitasa és
kezelése egy halézaton beliil cim{ része tartalmazza.

Magyar
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1. . fejezet

A szoftver telepitése el6tt tekintse at a kdvetkezbket.

.

Ha a lapolvasét nem HP szoftverrel szeretné hasznalni, a kévetkezd helyen
tajékozodhat: ,Gyorsindité gomb hozzarendelése nem HP
lapolvasészoftverhez,” 94. oldal.

A szoftver és a lapolvaséhoz mellékelt CD-k szama orszagonként/térségenként
eltéré lehet.

A lapolvas6hoz mellékelt harmadik féltél szarmazo6 programokat legfeljebb
haromszor telepitheti. Tovabbi licencek vasarldsadhoz nyissa meg a www.hp.com
webhelyet, keressen ra a lapolvaso tipusara, valassza ki a termékbemutaté lapot, és
kattintson a Miiszaki adatok vagy a Kiegészitok lapra.

/\ Vigyazat! Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, ameddig erre a szoftver telepitése

soran utasitast nem kap.

Valassza ki a telepiteni kivant szoftvert.

* Ha alapolvaso6t mar megvasarolt dokumentumkezel6 és lapolvasé szoftverrel
kivanja hasznalni, csak telepitenie kell a HP Scanjet illesztéprogramokat és a
HP Lapolvasoteszkdzok segédprogram programot.

* Ha még nincs dokumentumkezel6 és lapolvasé szoftvere, hasznalhatja a
lapolvaséval szallitott HP lapolvasas szoftvert. A telepités soran olvassa el a
képerny6n megjelend leirasokat, hogy eldontse, melyik szoftvert szeretné
telepiteni.

Helyezze be a lapolvas6hoz kapott HP Lapolvasas szoftver CD-t a szamitégép CD-

meghajtéjaba.

Vérja meg, amig megjelenik a telepités parbeszédpanel, és kdvesse a képernydn

megjelend utasitasokat.

A Csatlakozas tipusa parbeszédpanelen valassza ki a csatlakozas tipusat.

+ Ha csak egy (halézaton kiviili) szamitégéphez szeretné csatlakoztatni a
lapolvasét, az USB-kabelt hasznalja. Ezt a lehet6séget akkor valassza, ha a
lapolvasét kozvetleniil egy szamitdgéphez szeretné csatlakoztatni.

+ Ha a lapolvasoét egy halézathoz szeretné csatlakoztatni, hasznalja az
Ethernet-kabelt. Ezt a lehet6séget akkor valassza, ha a lapolvasét egy
halézathoz szeretné csatlakoztatni.

+ Csatlakozas egy olyan lapolvaséhoz, amelyet mar telepitettek a
halézaton. Ezt a lehetéséget akkor valassza, ha egy olyan lapolvaséhoz
szeretne csatlakozni, amelyet mar telepitettek a halézaton.

Kattintson a Tovabb gombra, majd kdvesse a képernyén megjelené utasitasokat a

lapolvasé telepitésének befejezéséhez.

Amikor a rendszer az eszkdz csatlakoztatasat kéri, végezze el a Csatlakozas

tipusa parbeszédpanelen kivalasztott csatlakozas tipusanak megfelel6

csatlakoztatasi miveletet.

* Ha az USB-kapcsolatot valasztotta, a kdvetkezd részt olvassa el: ,Az USB-kabel
csatlakoztatasa,” 93. oldal.

* Ha az Ethernet-kapcsolatot valasztotta, a kbvetkezd részt olvassa el: ,Az
Ethernet-kabel csatlakoztatasa,” 91. oldal.
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Csatlakoztassa a folia- és filmadapter/automatikus
lapadagol6 kabelét

Csatlakoztassa a lapadagol6 tetején 1évé folia és flmadapter/automatikus lapadagold
kabelét a lapolvaso aljahoz.

A tapegység csatlakoztatasa

1. Csatlakoztassa a tapegység kabelét a lapolvasé hatuljan 1évé tapcsatlakozdba.
( Q CII 7

2. Dugja a tapkabel kisebbik végét a tapegység hatuljan talalhaté csatlakozoéba.

3.

A tapkabel masik végét csatlakoztassa fali aljzathoz vagy tulfesziiltségvédéhoz.

A lapolvasé bekapcsolasahoz nyomja meg a lapolvasé kezel6paneljének
Tapellatas gombjat.

Az Ethernet-kabel csatlakoztatasa

Ha a lapolvasét egy meglévé haldzat egy gazdaszamitdogépéhez szeretné csatlakoztatni,
kOvesse az alabbi utasitasokat.

/\ Vigyazat! Ha a telepités Windows rendszerben torténik, a lapolvasét a halézathoz

csak akkor csatlakoztassa, amikor a rendszer a szoftver telepitése soran erre kéri
(lasd: ,A szoftver telepitése,” 89. oldal).

Magyar
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1. . fejezet

Nyomja meg a Tapellatas gombot a lapolvasé kikapcsolasahoz.
Ha a lapolvaséhoz csatlakozik USB-kabel, huzza ki azt.

Csatlakoztassa a lapolvasét egy Ethernet-kabellel egy utvalasztéhoz (abra),
Ethernet-csatlakozéhoz vagy Ethernet-kapcsoléhoz.

Nyomja meg a Tapellatas gombot a lapolvasé bekapcsolasahoz.

Ha a halézaton egynél tobb HP Scanjet N6350 lapolvasé talalhato, keresse meg
annak a lapolvasonak a sorozatszamat és IP-cimét, amelyikhez csatlakozni szeretne.

a.

b.

C.

Nyomja meg a Beallitas (A) gombot a lapolvaso kezel6paneljén, majd a w gomb
ismételt megnyomasaval jeldlje ki a Halézat elemet, és nyomja meg az OK
gombot.

A w gombbal valassza ki a Beallitasok megtekintése elemet, és nyomja meg
az OK gombot.

A w gombbal Iépegessen lefelé a sorozatszamig és az IP-cim beallitasokig, és
nyomja meg az OK gombot az informaciok gorgetés nélkili megjelenitéséhez.

A halézathoz valé csatlakozas végrehajtasa.

a.

Amikor megjelenik a Halézati lapolvasé talalhaté parbeszédpanel, keresse
meg a lapolvasot, amelyikhez az el6z6 Iépésben megallapitott IP-cim tartozik, és
kattintson a Tovabb gombra.

Adja meg a lapolvaso6 kezel6paneljén megjelenitend6 szamitégépnevet a
Szamitégépnév parbeszédpanelen, és kattintson a Tovabb gombra.

Amikor a folyamatjelz6 sav jelzi az Uj eszkdz hozzaadasat, kattintson az Eszk6z
hozzaadasa parbeszédpanelen a Tovabb gombra.

B Megjegyzés A lapolvasé legfeliebb 20 halézati felhasznalét tamogat. Ha
mar elérték a 20 haldzati felhasznaldt, megjelenik A szamitégéplista
megtelt parbeszédpanel. Ha rendelkezik a lapolvaso kezeléséhez sziikséges
rendszergazdai jogosultsagokkal, eltavolithat egy szamitdgépet a listabdl, és
folytathatja a halozati telepitést.

Tipp A halozati telepités befejezése a HP Lapolvaséeszkdzdk segédprogram
programmal is térténhet. Tovabbi informaciék a HP Lapolvasdeszkdzok
segédprogram program sugoéjaban olvashatok.
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Az USB-kabel csatlakoztatasa

/\ Vigyazat! Ha a telepités Windows rendszerben térténik, a lapolvasét és a
szadmitdgépet csak akkor csatlakoztassa az USB-kabelen keresztil, amikor a

rendszer a szoftver telepitése soran erre kéri (lasd: ,A szoftver
telepitése,” 89. oldal).

A lapolvaso és a szamitdgép csatlakoztatasanal a lapolvaséhoz kapott USB-kabelt
hasznalja.

1. Csatlakoztassa az USB-kabel négyzet alaku végét a lapolvaséhoz.

2. Csatlakoztassa az USB-kabel téglalap alaku végét a szamitdgép hatuljan 1évé USB-
portjahoz.

A nyelv beallitasa

A lapolvaso els6 bekapcsolasanal a késziilék a kezdeti bemelegedés utan az LCD
kijelz6n megjelenitett nyelv kivalasztasat kéri.
A nyelv kivalasztasahoz jarjon el az alabbiak szerint:

1. A a ésa w gombokkal jelenitse meg a hasznalni kivant nyelvet.

2. Anyelv kivalasztasahoz nyomja meg az OK gombot, és az OK gomb ismételt
megnyomasaval erésitse meg a valasztast.

A lapolvasé el6készitése

Mielétt a lapolvaso kezelGpaneljén 1évé Beolvasas (S%5) gombot hasznalni tudna, a

kovetkez6k valamelyikét kell tennie. Az elvégzendd miveletsor a kivalasztott
lapolvasoészoftvertdl fligg.

Magyar
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1. . fejezet

Alapértelmezett beolvasasi parancsikonok feltoltése a lapolvaséra

A lapolvasohoz mellékelt HP lapolvasészoftver mar tartalmaz alapértelmezett beolvasasi
parancsikonokat. Ha a HP lapolvasészoftvert telepitette, az alabbi Iépésekkel toltheti fel
az alapértelmezett beolvasasi parancsikonokat a lapolvasoéra:

1. Kattintson duplan a HP Lapolvasas ikonra az asztalon. Ha egynél tébb HP Scanjet
N6350 lapolvaso csatlakozik a szamitdgéphez, valassza ki azt, amelyikre fel szeretne
tolteni beolvasasi parancsikonokat.

2. A HP Lapolvasas parancsikonok parbeszédpanelen valassza ki a Beallitasok
legordiilé meniu Beolvasas...Beallitas elemét.

3. A Beolvasas...Bedllitas (El6lapi lista) parbeszédpanelen kattintson az el6lapi
listdhoz hozzdadandé parancsikonra, majd a Hozzaadas nyilra. Folytassa a
hozzdadando parancsikonok kivalasztasat, és minden egyes valasztas utdn nyomja
meg a Hozzaadas nyilat.

+ Ha mddositani szeretné a beolvasasi parancsikonok sorrendjét az LCD kijelzén,
valassza ki az egyik beolvasasi parancsikont, és kattintson a felfelé mutato
Athelyezés nyilra vagy a lefelé mutaté Athelyezés nyilra.

* Ha a betdltend® parancsikonok listdjabdl el szeretné tavolitani az egyik
beolvasasi parancsikont, valassza ki a parancsikont az El6lapi lista (Lapolvasas
gomb) ablakban, és kattintson az Eltavolitas nyilra.

4. A kivalasztott beolvasasi parancsikonok feltdltéséhez kattintson az Eszk6z
frissitése parancsra.

B Megjegyzés A HP Lapolvasas parancsikonok parbeszédpanelen lehetdség nyilik
beolvasasi ikonok |étrehozasara, torlésére és modositasara. A beolvasasi
parancsikonok hasznalataval és kezelésével kapcsolatos tajékoztatast a
lapolvasészoftver sugojaban talalja meg.

Gyorsindité gomb hozzarendelése nem HP lapolvasészoftverhez
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A lapolvasoén két gyorsinditdo gomb talalhato, a Beolvasas (%) és a Masolas (=)
Barmilyen gombkezeld lapolvasoszoftvert hozzarendelhet a gombokhoz. A feladat
végrehajtasahoz rendszergazdai jogok sziikségesek.

B Megjegyzés Ha a HP lapolvasdszoftvert telepitette, a gombok mar hozza vannak
rendelve a HP Lapolvasas és a HP Masolas programokhoz.

Ha egy gyorsindité gombot szeretne egy lapolvasészoftverhez rendelni, kdvesse az
alabbi Iépéseket:

1. Valassza a Start menl Programok vagy Minden program parancsat, majd a HP, a
Scanjet és a N6350 elemet, végll kattintson a Lapolvaséeszk6zok
segédprogram lehetéségre.

2. Az Inditandé program legordiilé listaban valassza ki azt a lapolvasoszoftvert,
amelyet ezzel a gombbal szeretne inditani.

3. Kattintson az OK gombra.
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A telepités tesztelése

. Tegyen egy lapot az automatikus lapadagoldba.

Ha a lapolvaso halézathoz csatlakozik:

a. A a és w gombokkal valassza ki a lapolvasé kezel6paneljén a szamitdgépet,
amellyel a beolvasast szeretné végezni, és nyomja meg az OK gombot.

b. Ha a rendszer PIN-kddot kér, adja meg, és nyomja meg az OK gombot.

B Megjegyzés A PIN-kédok beallitasaval és modositasaval kapcsolatban a
HP Lapolvaséeszkdzok segédprogram program sugoéjabdl tajékozodhat.

Olvassa be a lapot a Beolvasas (%) gombbal.
Beolvasas elinditasa lapolvasészoftverrel.
* Windows: Ha a HP lapolvasészoftvert hasznalja, kattintson duplan az asztal

HP Lapolvasas ikonjara, valasszon ki egy beolvasasi parancsikont, és kattintson
a Beolvasas... parancsra.

*  Windows: Ha nem HP TWAIN- vagy ISIS-kompatibilis szoftvert hasznadl, a
beolvasast azzal a szoftverrel inditsa el.

Ha a beolvasas nem felel meg az elvarasoknak, tekintse at a lapolvaso felhasznaloi
kézikdnyvének Alapveté hibakeresési tanacsok és Lapolvasé-telepités
hibaelharitasa fejezetét.

Tudnivalok a HP lapolvasészoftver eltavolitasarol és Ujratelepitésérdl: ,A
HP lapolvasészoftver eltavolitasa és Ujratelepitése,” 110. oldal.

Lapolvasoé csatlakozasanak médositasa

Windows: A HP Lapolvas6eszk6zok segédprogram program Halézat lapjan a kdvetkezé
miveletekre nyilik lehet6ség:

A lapolvaso csatlakozasanak médositasaval kapcsolatban a HP Lapolvaséeszk6zok
segédprogram program sugéjabdl tajékozédhat.

Csatlakozas hal6zati lapolvaséhoz.

Lapolvaso atallitasa 6nallo (USB-csatlakozasu) lapolvasordl halézati (Ethernet-
csatlakozasu) lapolvaséva.

Csatlakozas a halézat tovabbi lapolvaséihoz.

Magyar
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2 A lapolvas6 hasznalata

Az alabbi rész bemutatja a HP Scanjet lapolvasét, és az eredeti dokumentumok
beolvasasanak és masolasanak mikéntjét is.

A HP lapolvasészoftver rovid ismertetése
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A HP lapolvasoészoftver Windows rendszerben térténé telepitésekor a kévetkezé ikonok
kerulnek az asztalra. Az ikonokkal lapolvas6-, masolé- és szerkesztéprogramok
indithatok el.

} A HP Lapolvaséas program a képek és dokumentumok beolvasasara szolgal. A
HP Lapolvasas programot a kdvetkez6kre hasznalhatja:

» Beolvasasi miveleteket hajthat végre

» Elérheti a Sugét és a hibaelharitasi informaciokat

» Elérheti a HP Lapolvasas elénézeti ablakot, ahol lehetéség nyilik a beolvasott
dokumentumok szerkesztésére a mentés el6tt

« Diakat és negativokat olvashat be a félia- és filmadapter hasznalataval

» Beallitasok modositasa, példaul harmadik féltél szarmazé szoftver
hozzarendelése (beolvasasi parancsikon révén) a Beolvasas () gombhoz

= ] A HP Masolas program a masolatok valasztott nyomtatéval térténé kinyomtatasara
F szolgal.

5 A karbantartasi informaciok rogzitésére és bizonyos hal6zati feladatok végrehajtasara
a HP Lapolvaso6eszkdzok segédprogram program szolgal. Ezen felll, ha nem a HP
Lapolvasas parancsikont hasznalja, a HP Lapolvaséeszk6z6k segédprogram
program lehet6séget nyujt harmadik féltél szarmazo programok hozzarendelésére a
Beolvasas () és a Masolas (iz1) gombokhoz.

A beolvasas megkezdéséhez kattintson duplan a HP Lapolvasas ikonra. Miutan
megjelenik a HP Lapolvasas parancsikonok parbeszédpanel, valasszon ki egy
lapolvasét az Eszk6z menubdl (ha tébb lapolvasdhoz is csatlakozik a szamitogep), és
kdvesse a képernyén megjelend utasitdsokat.

A lapolvasas beallitasai médosithatok a HP Lapolvasas parancsikonok
parbeszédpanelen. A tovabbi tudnivaldkért kattintson a Stigé gombra a
HP Lapolvasas parancsikonok parbeszédpanelen.

A masolas megkezdéséhez kattintson duplan a HP Masolas ikonra és kovesse a
képernyén megjelend utasitasokat.

B Megjegyzés Windows esetén a Beolvasas () és a Masolas (iz1) gombokat mas
olyan programokhoz is hozzarendelheti, amiket a Windows gombkezel&ként ismer
fel.

Lasd még
« ,Masolatok készitése,” 105. oldal
* ,Gyorsinditd gomb hozzarendelése nem HP lapolvasészoftverhez,” 94. oldal
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A lapolvasé rovid ismertetése
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A lapolvasé kezel6panelje

Automatikus lapadagoloé (ADF)

Automatikus lapadagolé bemeneti talcaja

Automatikus lapadagolé kimeneti talcaja

Folia- és filmadapter (TMA)

Tapegységbemenet

A folia- és filmadapter/automatikus lapadagolé bemeneti kabele

Az USB-kabel csatlakozdja

Ethernet-Ujrainditd nyilas
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Ethernet-port
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2. . fejezet

A lapolvasé kezel6panelje

A lapolvaso kezel6paneljén talalhaté gombokkal elindithatja a beolvasast és
konfiguralhatja a lapolvaso egyes beallitasait.

HP Scanjet N6350
1 2 abc 3 def
4 ghi 55kl 6 mno

lkon Gombnév Leiras
1 I Figyelmezteté LED A tapellatasjelzd LED-del kombinalva a
. lapolvasé miikddési allapotat és a hibakat jelzi.

Tovabbi tudnivaldkat a lapolvasé felhasznaléi
kézikdnyvében talal.

A felhasznalo altal valaszthaté beolvasasi
parancsikonokat jeleniti meg.

Megjeleniti a menulpontokat, illetve
allapotjelzd és hibalizeneteket.

Ha a lapolvas6 halézathoz csatlakozik,
megjeleniti a lapolvaséhoz a halézaton
keresztll csatlakozé szamitégépeket.

3 ﬂ OKIkivalasztas

Lehetdséget nyujt az LCD-kijelz6 elemei kdzt
valé Iépegetésre és az egyes elemek
kivalasztasara.

A a és a W gombokkal Iépegethet a
mentpontok k6zott.

Egy adott elem kijel6léséhez nyomja meg
az OK gombot.

4 X Megszakitas

A folyamatban Iév6 beolvasas vagy
masolas megszakitasa.

Az LCD-kijelzén lévé menik
visszavonasa.

5 6 Beolvasas

A beolvasas elinditasara szolgal.

6 (l) Tapellatas

A lapolvaso be- és kikapcsolasara szolgal.

Billentyiizet

A haldzati cim adatainak és a PIN-kod
beiraséara szolgal, ha a lapolvasé halézathoz
csatlakozik.
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(folytatas)

lkon Gombnév Leiras

8

Beallitas A lapolvasé miikodését befolyasold beallitasok
médositasara és a haldzati kapcsolat
adatainak beirasara szolgal.

10 Masolas Elinditja a masolast.

9 43 Vissza Megjeleniti az el6z6 menut az LCD-kijelzén.
EBU

Lasd még

« ,Beolvasas inditasa,” 103. oldal
,Masolatok készitése,” 105. oldal
»A lapolvaso bedllitasai,” 99. oldal

Automatikus lapadagolé (ADF)

Az automatikus lapadagol6 tébb lap, illetve a tébboldalas dokumentumok gyors és
egyszerl beolvasasara szolgal.

Lasd még
« ,Beolvasas inditasa,” 103. oldal
,Masolatok készitése,” 105. oldal

Folia- és filmadapter (TMA)
A félia- és filmadapterrel 35 mm-es diaképeket vagy filmnegativokat olvashat be.
Lasd még

,Beolvasas inditasa,” 103. oldal

A lapolvasé beallitasai

A Beallitas (&) gombbal a lapolvasé beallitasait lehet médositani.
A lapolvaso beallitasainak médositasahoz hajtsa végre a kovetkez6 1épéseket:

1. Nyomja meg a Beadllitas () gombot, majd a a és a w gombokkal valassza ki a
kivant beallitast, és nyomja meg az OK gombot.

2. Haalapolvaso erre kéri, a a és a w gombokkal valassza ki a bedllitast, és nyomja
meg az OK gombot.

Magyar
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2. . fejezet

Tovabbi tudnivaldkat a lapolvasé beallitasairol a lapolvaso felhasznaloi kézikdnyvében

talal.
Meniibeallitas Leiras
Nyelv Lehet&séget ad az LCD-kijelz6n megjelenitett nyelv megadasara.

Energiagazdalkoda | Lehet6séget nyujt a lapolvasé fogyasztasanak bedllitasara a kévetkezd
si moéd beallitasokkal:

« Energiatakarékossag: Csokkenti a fogyasztast, viszont néveli a
lapolvasas vagy masolas elindulasahoz szikséges idét.

+ Azonnali bemelegités: Cstkkenti a lapolvasas vagy masolas
elindulasahoz sziikséges id6t, viszont néveli a fogyasztast.

Eszk6z6k Windows: Elinditja a HP Lapolvas6eszk6zok segédprogram programot
a csatlakozé szamitégépen. A segédprogrammal barmilyen
gombfelismerd programot hozza lehet rendelni a Beolvasas (&) és a
Masolas (Iz]) gombokhoz, és kévetni lehet a lapolvasé bizonyos
alkatrészeinek elhasznalddasat a karbantartashoz, illetve el lehet érni a
halézati bedllitasokat. A HP Lapolvas6eszkdzok segédprogram
programmal kapcsolatos tovabbi tudnivalokért lasd:

HP Lapolvas6eszkdzok segédprogram sugo. A lapolvasé halézati
hasznalataval kapcsolatban a lapolvaso felhasznaléi kézikdnyvébdl
tajékozodhat.

Halézat Lehet&séget nyujt a haldzati beallitasok, példaul az IP-cim és a kapcsolat
sebességének megtekintésére és beallitasara. Tovabbi tudnivalokat a
Halézat meniirél a lapolvasé felhasznaldi kézikdnyvében talal.

Alapértelmezés Lehet&séget nyujt a hardver beallitasainak gyari alapértékekre térténd
visszaallitasa visszadllitasara.

Az automatikus lapadagolé hasznalata

A dokumentumok megfelel6 behelyezésével kapcsolatban az alabbi témakdrokben talal
segitséget.

B Megjegyzés A lapolvasé (iveglapjanak és a félia- és filmadapter hasznalatarél a
lapolvasé felhasznaldi kézikdnyve nyuijt tajékoztatast.

Dokumentumbehelyezési tippek
* Az automatikus lapadagolé az alabbi papirtipusokat tamogatja.

Szélesség: 148-216 mm
Magassag: 148-356 mm
Sualy: 50-120 g/m?

* Az alabbi dokumentumtipusok automatikus lapadagolén keresztul térténd
beolvasasa a papir beragadasahoz vagy a dokumentumok sériiléséhez vezethet. Az
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ilyen dokumentumokat a lapolvasé liveglapjara helyezze, ne az automatikus

lapadagoléba.

Gylrétt dokumentumok

Hullamos
dokumentumok

Eltépett dokumentumok

Tlz6gép- vagy
gemkapoccsal
Osszefogott
dokumentumok

Indigo

Fényezett papir

Nagyon vékony,
attetsz6 papir

Ragasztés jegyzettel
vagy cimkével ellatott

papir

Fényképek

irasvetitd foliak

Osszeragadt papirok

Papir nedves

anyagokkal, példaul
ragasztéval vagy
hibajavito folyadékkal

0900 ¢
09090

A dokumentumok betéltése elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy az automatikus
lapadagol6 ajtajat biztonsagosan bereteszelték.

Amikor egy kéteg dokumentumot télt be, gy6z6djon meg arrol, hogy a dokumentumok
azonos szélességliek.

Ha fekv6 oldalakat tolt be, ellenérizze, hogy a lapok teteje a lapolvasé hatulja felé
esik. Ezzel biztosithatd, hogy a lapolvasé az oldalakat automatikusan a megfelel®
iranyba forgatja el, ha a HP lapolvasészoftvernél beallitotta a fekvé oldalak
automatikus forgatasat.

Az automatikus dokumentumadagolé maximalis kapacitasa 50 lap 75 g/m? sulyu
papir. Nehezebb papir hasznalatakor csdkken a maximalis kapacitas.

Magyar
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2. . fejezet

*  Amikor kisebb, példaul A5-0s (148 x 210 mm) méret(i lapokat tolt be, legalabb 6t
lapbdl allé koteget toltsdn be, hogy az automatikus lapadagold megfeleléen ismerje
fel és kezelje a lapokat. Amikor kevesebb, mint 6t kicsi lapot olvas be, a
dokumentumokat a lapolvasoé tvegére helyezve olvassa be.

*  Amikor hosszu, a bemeneti adagolén tal nyalé dokumentumokat tolt be, hizza ki a
bemeneti talca hosszabbitdjat (1) és toltse be a dokumentumokat (2).

Hogyan kell betolteni a dokumentumokat
1. Ha az eredeti dokumentum tul hosszu, hizza ki a bemeneti tédlca hosszabbitéjat.

b

2. Lapozza at a dokumentum lapjait, hogy meggy6z6djon, nincsenek 6sszeragadva.
Lapozza at a kdtegnek az automatikus dokumentumadagoléba mutaté szélét az
egyik irdnyban, majd ugyanazt az élet az ellenkezé iranyban.
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3. lgazitsa egymashoz a dokumentumok széleit Ugy, hogy a koteg aljat az asztal
tetejéhez nyomja. Forgassa el a koteget 90 fokkal, majd ismételje meg.

WM

4. Helyezze a kodteget az adagolotalca kdzepére. Nyomtatott oldallal felfelé helyezze be
a koteget.

5. Allitsa a papirvezetéket a dokumentum szélességéhez. Vigyazzon, hogy ne feszitse
tul a papirvezetdket, mert ez zavarhatja a papiradagolast, ugyanakkor gy6z6djén
meg arrol, hogy a papirvezeték hozzaérnek a dokumentum széleihez.

6. Finoman nyomja el6re a kdteget ugy, hogy a télca érzékelGje észlelje azt.
Lasd még

,Beolvasas inditasa,” 103. oldal

Beolvasas inditasa

Ebben a részben a beolvasas elinditdsanak lehetéségeit mutatjuk be.

Magyar
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2. . fejezet

A Beolvasas gomb hasznalata

Ha a lapolvas6 Beolvasas (%) gombjaval szeretné elinditani a beolvasast, tegye a
kovetkezOket:
1. Tegye be az eredeti dokumentumokat.
2. Ha alapolvas6 LCD-kijelz6jén szamitégépnevek jelennek meg:
a. Alapolvasé kezel6paneljének a és w gombjaival valassza ki a szamitégépet,
és nyomja meg az OK gombot.
b. Ha a rendszer PIN-kédot kér, adja meg, és nyomja meg az OK gombot.

3. Alapolvasé kezel6paneljének a és w gombijaival valassza ki a beolvasasi
parancsikont.

BY Megjegyzés Ha a lapolvasé LCD-kijelzje azt jelzi, hogy nincs beolvasasi
parancsikon a lapolvasén, a beolvasas megkezdése elétt fel kell toltenie a
beolvasasi parancsikonokat.

4. Nyomja meg a Beolvasas (%) gombot a lapolvaso kezelGpaneljén. A lapolvaso a
beolvasott adatokat tovabbitja a szamitdgépnek.

B Megjegyzés Ha abeolvasott dokumentumot a kiildés elétt még meg szeretné nézni
vagy szerkeszteni szeretné, a beolvasast a HP lapolvasoszoftverrel végezze.

Lasd még
« ,Alapértelmezett beolvasasi parancsikonok feltdltése a lapolvaséra,” 94. oldal
* LA HP lapolvasoszoftver hasznalata,” 104. oldal

Tippek a Beolvasas gomb hasznalatahoz
* A beolvasas megszakitdsahoz nyomja meg a Mégse (3X) gombot.

* Ha 35 mm-es diakat vagy negativokat olvas be, valassza a diak vagy negativok
parancsikont. Ha nem igy tesz, a fdlia- és filmadapter LED-je nem gyullad ki.

* Windows hasznalata esetén: Egyéni beolvasasi parancsikonok létrehozasahoz
kattintson duplan a szamitogép HP Lapolvasas ikonjara. A HP Lapolvasas
parancsikonok parbeszédpanelen jeldlje ki a Iétrehozni kivant parancsikonra
leginkabb hasonlitot, és kattintson a Beallitasok médositasa parancsra. Modositsa
a beallitasokat, és mentse el a beolvasasi parancsikont. Tovabbi tudnivaldkat a
lapolvasészoftver stugojaban talal.

Lasd még
* LA HP lapolvasészoftver hasznalata,” 104. oldal
+ ,Més programok hasznalata,” 105. oldal

A HP lapolvasoészoftver hasznalata

Ha a beolvasas tobb paraméterét is modositani szeretné, példaul a végleges beolvasas
el6tt meg szeretné jeleniteni az elénézeti képet, az 6sszetettebb funkciokat szeretné
hasznalni vagy meg kivanja valtoztatni a beolvasasi beallitasokat, akkor a beolvasast a
HP lapolvasészoftverbdl inditsa.
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A beolvasas HP lapolvasészoftverbdl torténd inditasahoz tegye a kovetkezoket:

1. Tegye be az eredeti dokumentumokat.
2, Kattintson duplan a HP Lapolvasas ikonra.

3. Haaszamitogép tébb HP N6350 lapolvaséhoz is csatlakozik, valassza ki a hasznalni
kivant lapolvasét a Eszk6z menubél, és kattintson az OK gombra.

4. Valassza ki a hasznalni kivant beolvasasi parancsikont.

5. Ha mddositani szeretné a beolvasas bedllitasait, vagy meg szeretne jeleniteni egy
elénézeti képet a beolvasas el6tt, kattintson a Beallitasok moédositasa... parancsra,
és végezze el a kivant modositasokat. Tovabbi tudnivaldkat a lapolvasdszoftver
sugojaban talal.

6. A mivelet befejezése utan kattintson a Beolvasas vagy a Befejezés lehet&ségre.
Tovabbi tudnivalokat a lapolvasé felhasznaloi kézikdnyvében talal.

Mas programok hasznalata

Kép vagy dokumentum kdzvetlenil is beolvashaté egy szoftverbe, ha az tdmogatja a
TWAIN technolégiat. Egy programbdl altalaban akkor hasznalhaté kézvetlenul a
lapolvasd, ha talalhaté benne Betdltés, Beolvasas, Uj objektum importalasa,
Beszuras vagy hasonlé nevii parancs. Ha nem biztos abban, hogy az adott program
rendelkezik-e ilyen tamogatassal, illetve nem talalja a megfelel6 parancsot,
tanulmanyozza az adott program dokumentaciojat.

A beolvasas TWAIN-kompatibilis szoftverbdl torténd inditasahoz tegye a kovetkezbket:

1. Inditsa el a lapolvasdszoftvert, majd valassza a TWAIN adatforrast.
2. Alapolvasas befejezéséhez hajtsa végre a megfelelé miveleteket.
3. Valassza ki a beolvasott dokumentumok szamara megfeleld beallitasokat.

Tovabbi tudnivaldkat a lapolvasészoftver sugojaban talal.

B Megjegyzés A fentilépéseket akkor is elvégezheti, ha a program WIA-kompatibilis.

Ha a valasztott program I1S1S-kompatibilis, vagy szeretné optimalizalni a TWAIN-
kompatibilis szoftveren keresztiil térténé dokumentumbeolvasasi eljarast, telepitheti
az EMC ISI/TWAIN illesztdprogramot. Ehhez helyezze be a lapolvaséhoz mellékelt
telepité CD-t és valassza az EMC ISIS/TWAIN lehet6séget. A dokumentumok
beolvasasanal valassza a programban a HP Scanjet N6350 Doc TWAIN
illesztéprogramot. Ha a képeket masik programbdl olvassa be, valassza a HP Scanjet
N6350 TWAIN illesztéprogramot.

Masolatok készitése

1. Tegye be az eredeti dokumentumokat.
2. Ha a lapolvas6 halozathoz csatlakozik:
a. Alapolvaso kezel6paneljének a és w gombjaival valassza ki a szamitégépet,
és nyomja meg az OK gombot.
b. Ha arendszer PIN-kédot kér, adja meg, és nyomja meg az OK gombot.
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2. . fejezet

3. Nyomja meg a Masolas (lzl) gombot. A masolatot a nyomtatéra kiildi a rendszer, és
megjelenik a HP Masolas parbeszédpanel a csatlakozé szamitégépen.

4. Ha mddositani szeretné a beallitasokat, példaul a masolatok szamat vagy a kimenet
tipusat, tegye a kovetkezoket:

a. A folyamatjelzé parbeszédpanelen kattintson a Mégse gombra.
b. Végezze el a kivant médositasokat a HP Masolas parbeszédpanelen.
c. Kattintson a Start gombra. A rendszer a méasolatot a nyomtatéra kdldi.

X Tipp A masolatokat az asztal HP Masolas ikonjara kattintva is létrehozhatja.
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Karbantartas és tamogatas

Ez a fejezet a terméktamogatasi lehetéségeket mutatja be.

Lapolvasé6 LED-ek

A lapolvaso kezelSpaneljén két LED talalhatd, amelyek beolvasasi funkciokat és
hibalizeneteket jeleznek. A felkialtojel alaku LED (!) a figyelmeztet6 LED, és a
Tapellatas gombban lévé LED a tapellatasjelzd LED. Az alabbi tablazat a jelz6fények
jelzéseinek értelmezésében segit.

o A figyelmezteté LED
gyorsan, sargan villog.

O A tapellatasjelzd

LED folyamatos z4ld
fénnyel vilagit.

Hiba tortént. Ellenérizze a lapolvasé LCD-
kijelzéjén a hibalizenetet.

o A figyelmezteté LED
folyamatos sarga
fénnyel vilagit.

O A tapellatasjelzd

LED folyamatos z4ld
fénnyel vilagit.

Végzetes hiba tortént. A lapolvasé LCD-
kijelzéje azt irja, hogy a lapolvasét ki kell
kapcsolni 60 masodpercre, majd Ujra be kell
kapcsolni.

O A tapellatasjelzd

LED lassan, z6lden
villog.

A lapolvas6 bemelegedik vagy egy eredeti
dokumentumot olvas be.

O A tapellatasjelzd

LED folyamatos,
halvany sarga fénnyel
vilagit.

A lapolvasoé alvé izemmaddban van.

O A tapellatasjelzd

LED folyamatos z4ld
fénnyel vilagit.

A lapolvasé bekapcsolt allapotban van, és
készen all a beolvasasra.

Egyik jelz6fény sem vilagit.

A lapolvas6 nem kap aramot.

A rutinszerd tisztitas és karbantartas soran tisztitsa meg az automatikus
dokumentumadagolét, a lapolvasé Gveglapjat, valamint a félia- és filmadaptert.

Karbantartas, hibaelharitas és terméktamogatas

A lapolvasé alkalmankénti megtisztitdsaval jobb min6ségl beolvasast biztosithat. A
karbantartas modja szamos tényez6tél, tobbek kdzott a hasznalattdl és kdrnyezettdl fligg.
A rutinszer( karbantartast sziikség szerint végezze.
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3. . fejezet

A lapolvasoé karbantartasarodl a Felhasznaldi kézikonyv nyujt részletes tajékoztatast.

/\ Vigyazat! Ne tegyen éles szél(i vagy sarku targyakat, iratkapcsokat, fémkapcsokat,

ragasztét, hibajavitot és hasonlé anyagokat a lapolvaséba. A dokumentum lapjai ne
legyenek dsszeragadva, és ne legyenek gylrottek, felpdndorddok.

Telepitési hibaelharitas

Ha a lapolvasé nem mikddik a telepités utan, a szamitdgép az alabbi lizenetek egyikét
jelenitheti meg:

.

.

A lapolvasé inicializalasa sikertelen.

A lapolvasé nem talalhaté.

Belsé hiba.

A szamitégép nem tud kommunikalni a lapolvasoval.

A probléma megoldasahoz:

By

Ellenérizze a lapolvaso kabeleit és a lapolvasoszoftvert a jelen dokumentum alapjan.
Ha a problémak nem sz(innek meg, lehetséges, hogy a HP lapolvasészoftver, a
firmware vagy az eszk6zh6z rendelt illesztéprogramok elavultak vagy
meghibasodtak. A szoftver, a firmware és az illesztdprogramok frissitéseinek
megkereséséhez latogasson el a www.hp.com/support webhelyre.

Megjegyzés A lapolvasé hasznalata soran adédo problémak (beleértve a halézati
problémakat) megoldasaval kapcsolatos informaciokat a felhasznaléi kézikdnyv
hibaelharitasi informacioi kozoétt talalhat.

Ellenérizze az USB-kapcsolatot

108

Ellenérizze, hogy van-e fizikai kapcsolat a lapolvasoval.

ora

Tipp A lapolvasét a szamitdogéphez ne a kisméretl eszkdzokhodz (példaul pendrive
vagy fényképez6gép) kialakitott USB-porton keresztul csatlakoztassa.

A lapolvasdval kapott USB-kabelt hasznalja. El6fordulhat, hogy mas USB-kébel nem
kompatibilis a lapolvaséval.

Ellenérizze, hogy az USB-kabel megfeleléen csatlakozik-e a lapolvaséhoz és a
szamitégéphez. Ha a kabelt helyesen csatlakoztatta a lapolvaséhoz, az USB-kabel
haromagu szigony szimbdluma felfelé néz.
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Ha a probléma nem mulik el a fenti ellenérzések elvégzésével, probalkozhat a
kovetkez6kkel is:

1. Attol fiiggben, hogy a lapolvasé hogyan csatlakozik a szamitdégéphez, végezze el az
alabbi miveletek egyikét:

* Ha az USB-kabel USB-elosztéhoz vagy egy laptop dokkoléallomashoz
csatlakozik, hiizza ki az USB-kabelt az USB elosztobdl vagy a dokkoléallomasbal,
és csatlakoztassa kozvetleniil a szamitdgép hatuljan 1évé USB-porthoz.

* Ha az USB-kabel kozvetlenil a szamitogéphez csatlakozik, csatlakoztassa egy
masik USB-porthoz a szamitégép hatuljan.

* Huzza ki a szamitdégéphez csatlakozé 6sszes egyéb USB-eszkdzt, kivéve a
billenty(izetet és az egeret.

2. Alapolvasé Tapellatas gombjaval kapcsolja ki a lapolvasot, varjon 30 masodpercet,
és kapcsolja be a lapolvasét.

3. Inditsa Ujra a szamitogépet.

4. A szamitdgép Ujrainditasa utan probélja meg hasznalni a lapolvasét.

+ Ha alapolvas6 miikddik, és a csatlakozas médjat az 1. Iépésben médositotta,
akkor a kommunikacios probléma az USB-elosztéban, a dokkoléallomasban, az
USB-portban vagy egy masik USB-készulékben lehet. A lapolvasé tovabbra is
kozvetlenil csatlakozzon a szamitégéphez a szamitégép hatuljan 1évé USB-
porton keresztill. Probalja meg a kiegészité USB-készllékek Ujracsatlakoztatasa
utan hasznalni a lapolvasot, és huzza ki a lapolvasot helyes miikddésben gatlo
USB-készllékeket.

* Ha alapolvas6 nem miikddik, tavolitsa el, majd telepitse Gjra a HP
lapolvasészoftvert.

Ellenérizze az Ethernet-kapcsolatot
Ha a lapolvasét halozaton keresztll prébalja elérni, ellenérizze a kévetkezéket.

* Alapolvaséhoz mellékelt Ethernet-kabelt hasznalja, Elé6fordulhat, hogy mas
Ethernet-kabelek nem kompatibilisek a lapolvaséval.

* Az Ethernet-kabel megfeleléen csatlakozik a lapolvaséhoz és az utvalasztéhoz,
Ethernet-csatlakozoéhoz vagy Ethernet-kapcsolohoz.

+ Ugyeljen ra, hogy USB-kabel ne csatlakozzon a késziilékhez. Ha a késziilékhez
Ethernet- és USB-kabel is csatlakozik, az Ethernet-kapcsolat nem fog mikdodni.

+ Futtassa a HP Lapolvaséeszkdzok segédprogram program Halézat lapjan elérhetd
Allapot ellenérzése segédprogramot (tovabbi tajékoztatast a
HP Lapolvaséeszkdzok segédprogram sugoja tartalmaz).

» Ellendrizze, hogy a szamitégép és a haldzati lapolvaso ugyanazon az alhalézaton
van. Ha segitségre van sziiksége, lépjen kapcsolatba a hal6zat rendszergazdajaval,
vagy olvassa el az utvalasztd leirasat.

Magyar

Telepitési hibaelharitas 109



3. . fejezet

Ellenérizze, hogy aram alatt van-e a lapolvasé

A tapkabel a lapolvasot és az elektromos fali aljzatot koti 6ssze.

» Ellenérizze, hogy a lapolvasé tapkabele megfeleléen van-e csatlakoztatva a fali
aljzatba.

» Ha a tapkabel tulfesziltségvédéhdz csatlakozik, ellendrizze, hogy a
tulfesziltségvédo csatlakoztatva van-e egy fali aljzathoz, és be van-e kapcsolva.

* Ellenérizze, hogy a lapolvasé Tapellatas gombja bekapcsolt allapotban van: ha
bekapcsolt allapotban van és a lapolvaso helyesen mikaédik, a tapellatasjelzé LED
folyamatos zold szinnel vilagit.

Ha a probléma nem mulik el a fenti ellenérzések elvégzésével, probalkozhat a

kovetkezbkkel is:

1. Nyomja meg a Tapellatas gombot a lapolvaso kikapcsolasahoz, majd huzza ki a
tapkabelt a nyomtatébol.

2. Varjon 30 masodpercet.

3. Csatlakoztassa a tapkabelt a lapolvaséhoz, és kapcsolja be a lapolvasét.

30 masodperc utan a tapellatasjelzé LED bekapcsol folyamatos zold fénnyel, és a
figyelmeztet6 LED kikapcsol.

A HP lapolvasészoftver eltavolitasa és Ujratelepitése

Ha a lapolvaso kabelcsatlakozasainak ellenérzése nem oldotta meg a problémat, akkor
lehetséges, hogy a problémat a nem megfeleléen elvégzett telepités okozta.

A HP lapolvasoészoftver eltavolitasahoz és Ujratelepitéséhez tegye a kdvetkezdket:

1. Kapcsolja ki a lapolvasét, és ezutan huzza ki az USB- vagy Ethernet-kabelt és a
tapkabelt a lapolvasdbal.

2. Tavolitsa el a programot.
Windows hasznalata esetén: Hasznalja a Vezérlépult Telepités/torlés eszkdzét
(Windows Vista esetén a Programok és szolgaltatasok eszkdzét) a HP Scanjet
N6350 program eltavolitdsdhoz, és inditsa Ujra szamitégépet.

3. Ellendrizze, hogy a HP online tamogatas webhelyen a www.hp.com/support
cimen elérhet6é-e szoftverfrissités az adott lapolvaséhoz.
* Haigen, toltse le és telepitse a szoftverfrissitést.
* Ha nem, a lapolvaséhoz mellékelt HP Lapolvasas szoftver CD segitségével

telepitse Ujra a szoftvert.

4. Csatlakoztassa az USB-kabelt és a tapkabelt a lapolvasdhoz, és kapcsolja be a
lapolvasét.
30 masodperc utan a tapellatasjelzd LED bekapcsol folyamatos zo6ld fénnyel, és a
figyelmezteté LED kikapcsol.

A lapolvas6hoz mellékelt harmadik féltél szarmazoé programok telepitésével
kapcsolatos problémak
A lapolvasdhoz mellékelt harmadik féltél szarmazoé programokat legfeljebb haromszor
telepitheti. Tovabbi licencek vasarlasahoz nyissa meg a www.hp.com webhelyet,
keressen ra a lapolvaso tipusara, valassza ki a termékbemutaté lapot, és kattintson a
Miiszaki adatok vagy a Kiegészit6k lapra.

110 HP Scanjet N6350



Probléma az egyéni beolvasasi parancsikonok nevének LCD-kijelzdn torténd

megjelenitésénél
Egyes nyelveken az egyéni beolvasasi parancsikonok nevénél lres karakterek
jelenhetnek meg bizonyos specidlis karakterek helyett. A probléma megoldasahoz
hasznaljon angol/alap latin karaktereket az egyéni parancsikonok LCD-kijelzén
megjelend roviditett nevének megadasanal. Egy masik lehetéség: az LCD-kijelzdn
megjelend roviditett nevet lassa el szamokbal allé el6taggal, amely a parancsikon
azonositasara hasznalhato.

Segitségkérés
A HP termék optimalis kihasznalasahoz tekintse at a HP altal biztositott kdvetkez6
terméktamogatasi lehetéségeket:
1. Olvassa el az eszk6zh6z kapott termékdokumentaciot.
+ Olvassa el az ebben az utmutatdban talalhaté telepités-hibaelharitasi fejezetet.
* Olvassa el a lapolvasé felhasznaloi kézikonyvének hibaelharitasi fejezetét
(valassza a Start menlii Programok vagy Minden Program parancsat, aHP, a
Scanjet, az N6350 és a Felhasznaloi kézikonyv elemet, és valassza ki a kivant
formatumot).
+ Olvassa el a lapolvasdszoftver sugéjat.
2. LatogassonelaHP online tamogatasi webhelyére a www.hp.com/support cimen,
vagy vegye fel a kapcsolatot azzal a kereskeddvel, akitdl a terméket vasarolta.
A HP online tgyfélszolgalata a HP minden vevéje szamara rendelkezésre all. Ez a
leggyorsabb maddja annak, hogy naprakész termékinformaciot és szakértdi tanacsot
kapjon, vagy igénybe vegye az alabbi szolgaltatasokat:
* Online csevegeés és e-mail lizenetek valtasa minésitett tamogatasi
szakemberekkel
» Szoftver-, firmware- és illeszt6program-frissitések a termékhez
* Hasznos termék- és hibaelharitasi informacio a technikai problémak
megoldasahoz
» Proaktiv termékfrissitések, tdmogatassal kapcsolatos hirek és HP-hirlevelek
(termékregisztraciot kovetéen vehetd igénybe)
3. Telefonos HP tamogatasi szolgaltatas
* Atamogatasi lehet6ségek és az ezekhez kapcsolddo dijak termékenként,
orszagonként/térségenként, és nyelvenként eltéréek.
» Adijak és a szabalyok el6zetes figyelmeztetés nélkiil valtozhatnak. A legfrissebb
tudnivalokat a www.hp.com/support webhelyen talalja meg.
4. A jotallasiidon tul
A korlatozott jétallas idétartamanak lejarta utan a www.hp.com/support webhelyen
veheti igénybe az online tamogatast.
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3. . fejezet

5. A jotallas meghosszabbitasa vagy kiegészitése
Ha meg szeretné hosszabbitani, vagy ki szeretné egésziteni a termékhez tartozé
jotallast, kérjuk lépjen kapcsolatba azzal a kereskedéssel, ahol a terméket vasarolta,
vagy olvassa el a HP Care Pack szolgaltatas kinalta lehetéségeket a www.hp.com/
support cimen.

6. Ha mar vasarolt HP Care Pack Service csomagot, olvassa el a szerz6désben foglalt
terméktamogatasi feltételeket.
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4 Termékjellemzok és jotallas

Ez a fejezet a HP Scanjet N6350 lapolvaséra, valamint a vele hasznalhaté tartozékokra
vonatkozé jogi és jotallasi tudnivalokat, illetve termékjellemzéket ismerteti.

A lapolvasé jellemzéi

Név

Leiras

Lapolvaso tipusa

Sikagyas, automatikus lapadagoléval és folia- és filmadapterrel

Méret

503 mm x 407 mm x 179 mm

Témeg

6,9 kg

Lapolvasé elem

Toltéscsatolt eszkdz (CCD)

Csatol6

USB 2.0 Hi-Speed
Ethernet 10/100MBit

Hardveres felbontas

2400 x 2400 ppi, 48 bit

Halbzati
tapfesziiltség

100-240V~, 50/60Hz, 1300mA

Fogyasztasi adatok

Az energiafogyasztasra vonatkozé adatokat a HP Photosmart szoftver
CD-lemezén talalhato regulatory_supplement.htm nevi fajl tartalmazza.

Jogi tudnivaldk

Hatosagi tipusazonosité szam: Hivatalos azonositas céljabdl a termék el
van latva egy hatdsagi tipusazonosité szammal. A termék hatosagi
tipusazonosité szama: FCLSD-0805. Ez a hatosagi tipusazonosité szam
nem tévesztend6 6ssze a kereskedelmi névvel (HP Scanjet N6350), sem
a jotallasi termékszammal (L2703A). A lapolvasdval valé hasznalatra
jévahagyott tapegység: HP Model Number 0957-2230. A tapegységgel
kapcsolatos tovabbi tudnivalokat a regulatory_supplement.htm fajl
tartalmazza.

A lapolvasoéra vonatkozé tovabbi informaciokat a HP Photosmart szoftver
CD-lemezén talalhaté regulatory_supplement.htm nev( fajl tartalmazza.

Az
energiafelhasznalas
ra vonatkozo
informacié

Ha szeretné megtudni, hogy terméke teljesiti-e az Energy Star el6irasait,
latogasson el a www.hp.com oldalra, valassza ki orszagat/térségét, majd
keressen ra az Energy Star kifejezésre.

A félia- és filmadapter jellemzéi

Név

Leiras

Hordozétipusok

Két 35 mm-es dia vagy harom 35 mm-es negativkocka
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4. . fejezet

Az automatikus lapadagolé jellemzéi

Név Leiras

Papirtalca kapacitasa 50 darab 75 g/m? sulyu papirlap
Maximalis papirméret 216 x 356 mm

Minimalis papirméret 148 x 148 mm

Papir maximalis témege 120 g/m?

Papir minimalis tdmege 50 g/m?

Kornyezeti adatok

Név Leiras
Hémérséklet Mikodési (a lapolvasé és a folia- és filmadagolo esetén): 10-35°
C

Tarolas: -40-60°C

Relativ paratartalom A lapolvas6 mikddtetése: 10—-80 % nem lecsapddo, 10-35°C

Tarolas: max. 90 % nem lecsapddo a 0-60°C tartomanyban

B Megjegyzés Erds elektromagneses mezd kdzelében eléfordulhat, hogy a HP
lapolvaso kissé torzit.

Megjegyzés A HP fontosnak tartja, hogy a termékeiben jelen Iévd vegyi anyagokrol
tajékoztassa ugyfeleit, az olyan el6irasoknak megfelel6en, mint példaul az eurdpai
REACH (EK 1907/2006 rendelet, Eurépai Parlament és Bizottsag). A termékben
talalhaté vegyi anyagokrél a kovetkez6 helyen olvashat: www.hp.com/go/reach.

Ujrahasznositasra és kiilénleges kezelést igénylé
anyagokra vonatkozé informaciok

Ebben a részben az Gjrahasznositassal és a kulénleges kezelést igénylé anyagokkal
kapcsolatos tudnivalokat ismertetjik.

Ujrahasznositas

A HP a vilag szamos orszagaban/térségében egyre tébb termék-visszavételi és -
Ujrahasznositasi programot biztosit, és vilagszerte egyliittmikodik az elektronikus
berendezések Ujrafelhasznalasat végzé legnagyobb kézpontokkal. A HP a néhany
legnépszer(ibb termékének Ujra torténd eladasaval megdvja az eréforrasokat. A HP-
termékek ujrahasznositasi informacidiért latogassa meg a kdvetkezé weboldalt:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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A termékben talalhaté, kiilonleges kezelést igényl6é anyag

Ez a HP termék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek élettartamuk lejarta utan kilénleges
kezelést igényelnek. Ezek a kdvetkezdk: higany a lapolvasé és a félia- és filmadapter
fénycsdvében (< 5 mg).

A higany leselejtezésére kdrnyezetvédelmi megfontolasok miatt bizonyos szabalyozasok
vonatkoznak. A lampaegység artalmatlanitasaval vagy Ujrahasznositasaval
kapcsolatban forduljon a helyi hatésagokhoz, vagy keresse fel az Electronic Industries
Alliance (EIA) webhelyét a www.eiae.org cimen.

A hulladék anyagok megsemmisitése az Eurépai Unié
haztartasaiban.

Ha a csomagolason vagy a terméken ez a szimbdlum lathato, az azt jelzi, hogy ez a
termék nem helyezhet6 a tobbi haztartasi hulladék kozé. Az On feleléssége, hogy a
leselejtezett terméket leadja egy olyan gydljtéhelyen, amely gondoskodik az elektromos
és elektronikus termékek Ujrahasznositasarol. A hulladéknak mindsiilé eszkdzok
elkulénitett 6sszegyljtése és Ujrahasznositasa segit megdvni a természeti eréforrasokat,
s biztositja, hogy az Ujrahasznositas olyan médon toérténjen, hogy az 6vja az ember
egészséget és a kdrnyezetet. Ha szeretné tudni, hogy hol adhatja le Ujrahasznositasra
hasznalt berendezéseit, érdekl6djon a helyi 6nkormanyzatnal, a haztartasi hulladékok
kezelését végzd vallalatnal vagy abban az Gzletben, ahol a terméket vasarolta.

A Hewlett-Packard korlatozott jétallasi nyilatkozata
HP Scanjet N6350 lapolvasé

Tipus Azsia/Csendes- Amerika Eurépa/Kozel-Kelet/
Oceani térség Afrika
N6350 1év 1év 1év

1. A HP garantalja a végfelhasznalonak, hogy a HP altal biztositott hardver, tartozékok
és egyéb termékek anyagukban és megmunkalasukban hibamentesek lesznek a
vasarlas idépontjatdl a fent olvashato idétartamig. Amennyiben a HP értesitést kap arrdl,
hogy a jotallasi idészakon bellil a fent emlitett okokbdl szarmazé hiba Iépett fel, a HP
kicseréli vagy megjavitja a hibas terméket. A cseretermékek tjak vagy teljesitménytkben
az uj termékkel megegyezok.

2. A HP garantdlja, hogy a HP altal biztositott szoftver nem fog anyagabdl vagy
megmunkalasabol eredéen meghibasodni a vasarlas idépontjatél a fent megadott
id6tartam erejéig, amennyiben helyesen telepiti és hasznalja azt. Amennyiben a HP
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4. . fejezet

értesitést kap arrdl, hogy a jotallasi idészakon beliil a fent emlitett okokbdl szarmazé hiba
Iépett fel, a HP kicseréli a szoftverterméket.

3. AHP nem garantalja a HP termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes miikodését.
Ha a HP nem képes kell6en révid id6 alatt megjavitani vagy kicserélni a jotallas hatalya
ala es6 terméket, a HP a termék visszaszolgaltatasakor visszatériti a vasarlénak a termék
arat.

4. A HP termékek tartalmazhatnak Gjragyartott, az ujéval azonos teljesitménydi,
esetlegesen korabban hasznalt részegységeket.

5. A jotallas nem érvényes az alabbi okokbdl eredd hibak esetében: (a) helytelen vagy
elégtelen karbantartas vagy beéllitas, (b) nem a HP &ltal biztositott szoftver, illesztok,
alkatrészek vagy egyéb tartozékok hasznalata, (c) jogosulatlan moédositas vagy nem
rendeltetésszerl hasznalat, (d) a termék Gizemeltetési leirdasaban megadott
kortlményektdl eltérd kdrnyezetben vald lizemeltetés, (e) nem megfelel6 elékészités
vagy karbantartas.

6. AFENTI JOTALLAS A HELYI JOGSZABALYOKNAK MEGFELELO MERTEKBEN
KIZAROLAGOS, ES KIZAR MINDEN MAS IRASBELI VAGY SZOBELI JOTALLAST
VAGY FELTETELT. AHP NEM VALLAL SEMMILYEN ELADHATOSAGRA, KIELEGITO
MINOSEGRE VAGY ADOTT CELRA VALO FELHASZNALHATOSAGRA VONATKOZO
VELELMEZETT JOTALLAST SEM. Egyes orszagokban/térségekben, allamokban és
tartomanyokban a térvény eldirasa szerint nincs korlatozva a vélelmezett jotallas
idétartama, igy a fenti korlatozas és kizaras nem vonatkozik mindenkire. Ez a jétallas
meghatarozott jogokat biztosit, de ezeken felll a vasarlé az adott orszagtol/térségtdl
fliggéen egyéb jogokkal is rendelkezhet.

7. A HP korlatozott jotallasa minden olyan orszagban/térségben érvényes, ahol a HP
terméktdmogatasi szolgéltatasa igénybe vehetd, és ahol az adott termék szerepel a
megvasarolhatd HP termékek listajan. A jotallasi szolgaltatas hataskére az egyes
orszagokban/térségekben érvényben 1évé jogi szabalyozasnak megfeleléen valtozhat. A
HP nem fogja megvaltoztatni a termék alakjat, felépitését vagy miikddési maodjat annak
érdekében, hogy olyan orszagokban/térségekben is mikdddképes legyen, amelyekben
jogi vagy szabvanyugyi okokbdl a termék lizemeltetése nincs eléiranyozva.

8. AHELYI JOGI SZABALYOZAS ALTAL MEGHATAROZOTT MERTEKBEN
KIZAROLAG E JOTALLASI NYILATKOZATBAN LEIRT JOGORVOSLATOKRA VAN
LEHETOSEG. A FENTIEK KIVETELEVEL A HP ES BESZALLITOI SEMMINEMU
FELELOSSEGET NEM VALLALNAK AZ ADATVESZTESERT, ES SEMMILYEN
KOZVETLEN, KULONLEGES, VELETLEN, KOZVETETT VAGY EGYEB KARERT
(BELEERTVE AZ ELMARADT HASZNOT ES AZ ADATVESZTEST IS), KELETKEZZEN
AZ SZERZODESBOL, CSELEKMENYBOL VAGY EGYEB UTON. Egyes orszagok/
térségek, allamok vagy tartomanyok jogszabalyai nem teszik lehetévé a véletlen és
kozvetett karok kizarasat vagy korlatozasat, ezért a fenti kizaras vagy korlatozas nem
minden felhasznaléra vonatkozik.

9. A JOGSZABALYOKBAN SZABALYOZOTT ESETEK KIVETELEVEL A JELEN
NYILATKOZATBAN FOGLALT JOTALLASI FELTETELEK NEM ZARJAK KI, NEM
KORLATOZZAK ES NEM MODOSITJAK A TERMEK ELADASARA VONATKOZO
KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.
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En az %10 orgmndo kullanilmis kagit . Tamam/Sec
iceren, en az %50 oraninda tamamen geri
donustirilmis elyafa basiimistir OK/Vybrat
. s obsahuiicim neimg Potvrdit/Vybrat
@ Vyhiteno na papiru obsahujicim nejméne OK/kivalasztas
50 % plne recycklovaného vlékna a
nejméne 10 % spotrebitelského odpadu
Vytlacené na papieri s minimalnym
obsahom 50 % recyklovanych vlgkien a 10
% odpadového papiera Tara
Keészilt legalabb 50%-ban Gjrahasznositott S5 z:zenovaI,
rostot tartalmazé és legalabb 10%-ban enova
hasznalt papirbél Beolvasas
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Kopirovani
Basim Yeri: Almanya Kopirovat
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Vytlacené v Nemecku
Nyomtatés helye: Németorszag
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Zpét
Spat
Vissza
iptal
x Zrusit
Zrusit
Megszakitas
Kurulum
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Beallitas
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